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Odd. 1: Uvod

1.1 Instalace, pneumatické a elektrické
pripojeni a pocatecni konfigurace

Informace o instalaci, pfipojeni a pocatecni konfiguraci DVC7K naleznete v prdvodci rychlého

uvedeni do provozu DVC7K-H (D104766X012). Pokud potrebujete kopii priivodce rychlého

uvedeni do provozu, nactéte nebo kliknéte na QR kdd nize, spojte se s prodejni kancelari
spolecnosti Emerson nebo navstivte nase internetové stranky Fisher.com.

[x]

[=]
. Nactenim nebo stisknutim tohoto

kddu zobrazite dokumenty
k instalaci a moznosti podpory.

B

1.2 Rozsah navodu

Tento navod k obsluze je doplikem privodce rychlého uvedeni do provozu DVC7K-H
(D104766X012). Tento navod k pouziti obsahuje specifikace produktu, referencni materialy,
informace o uzivatelském nastaveni, postupy udrzby a podrobnosti o nahradnich dilech.

Tento navod k pouZiti popisuje pouZziti ru¢niho komunikatoru Emerson a lokalniho
uzivatelského rozhrani (LUI) k nastaveni a kalibraci pfistroje.

Neinstalujte ani neprovozujte digitalni korektor ventilu DVC7K ani
neprovadéjte jeho udrzbu, aniz byste absolvovali veSkera Skoleni a kvalifikaéni
zkousky v oblasti instalace, provozu a UdrZby ventilu, pohonu a pfisluSenstvi.
Abyste se vyhnuli zranéni a Skodam na majetku, je dlleZité si pozorné precist,
pochopit a dodrZovat veSkeré pokyny v tomto navodu, v€etné bezpec€nostnich
upozornéni a vystrah. Mate-li jakékoli dotazy tykajici se téchto pokynt, spojte se

4

pred pokracovanim s prodejni kancelari spole€nosti Emerson.

1.3 Znaceni pouzivané v tomto navodu

Pro postupy a parametry, ke kterym Ize pfistupovat prostfednictvim popisu zafizeni (DD)
pomoci ru¢niho komunikatoru nebo prostfednictvim lokalniho uZivatelského rozhrani (LUI),
jsou uvedeny navigacni cesty.

Chcete-li napriklad ziskat pristup do privodce nastavenim:

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview
(prehled nastaveni) > Guided Setup (privodce nastavenim)

Rucni komunikator (DD)

Lokalni uZivatelské rozhrani (LUI) Configure (konfigurace) > Guided Setup (priivodce nastavenim)

Viz PFil. B pro stromy nabidek ru¢niho komunikatoru a PFil. C pro diagram lokalniho
uzivatelského rozhrani.


https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666862.pdf
https://www.emerson.com/en-us/contact-us
https://www.emerson.com/en-us/contact-us
https://www.emerson.com/documents/automation/fisher-fieldvue-dvc7k-installation-documents-field-support-en-9250284.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666862.pdf
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1.4 Popis

DigitaIni korektory ventild DVC7K (Obr. 1 a Obr. 2) jsou komunikacni mikroprocesorové pristroje,
které prevadi elektricky proud na pneumaticky tlak. Kromé tradi¢ni funkce pfevodu vstupniho
proudového signalu na pneumaticky vystupni tlak umoznuje digitalni korektor ventilu DVC7K
pomoci komunikacniho protokolu HART® snadny pristup k informacim ddlezitym pro provoz.
Informace z hlavniho procesniho komponentu, samotného regula¢niho ventilu, mizete ziskat
pomoci lokalniho uzivatelského rozhrani (LUI) na ventilu nebo popisu zafizeni (DD) na ventilu,
na rozvodné skrini nebo na ovladaci konzole v fidici mistnosti. Kromé toho je k dispozici
volitelna vybava, ktera poskytuje izolované obvody pro pozi¢ni vysilac ventilu (pro samostatnou
zpétnou vazbu polohy ventilu) a dva integrované spinace, které Ize nastavit jako koncové
spinace nebo vystrazné spinace.

Obr. 1. Digitalni korektor ventilu FIELDVUE DVC7K namontovany na pohonu ventilu s
posuvnym tahlem Fisher

X1968

Obr. 2. Digitalni korektor ventilu FIELDVUE DVC7K namontovany na regulaénim
ventilu Fisher 8580

X1976
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K dispozici jsou diagnostické informace, které vam pomohou pfi feSeni potizi. Lze nastavit
vstupni a vystupni konfigurani parametry a kalibrovat digitalni korektor ventilu.

Pomoci protokolu HART Ize informace z provozu integrovat do ovlddacich systémU nebo

prijimat po jednotlivych smyckach.

Digitalni korektor ventilu DVC7K je navrzen tak, aby pfimo nahradil standardni pneumatické
a elektropneumatické pozicionéry namontované na ventilu.

1.5 Specifikace

Specifikace naleznete v tab. 1. Nespravna

konfigurace pozi¢niho pfFistroje mizZe mit za

nasledek poruchu vyrobku, poskozeni majetku nebo zranéni osob.

Specifikace digitalniho korektoru ventilu DVC7

Tab. 1. Specifikace

Kjsou uvedeny v Tab. 1.

Dostupna montaz

m PFima montaz na pohony Fisher 657i/667i
nebo GX

m Integralni montaz na pohony s posuvnym
tadhlem a rotacni pohony Fisher

m Ctvrtobratkové rotacnf pohony

Digitalni korektory ventilu DVC7K Ize namontovat
i na jiné pohony, které splfuji normy tykajici se
montaze IEC 60534-6-1, IEC 60534-6-2,

VDI/VDE 3845 a NAMUR.

Komunikacni protokol

HART 7

Vstupni signal

Dvoubodové pfFipojeni

Analogovy vstupni signal: 4 az 20 mA DC,
jmenovity; k dispozici regulace s rozdélenou
akeni velicinou

Minimalni napéti na svorkach pfistroje musi byt
10,2 V DC pro analogové ovladani, 10,7 V DC pro
komunikaci pomoci protokolu HART

Minimalni ovlddaci proud: 4,0 mA

Minimalni proud mikroprocesoru bez jeho
restartovani: 3,8 mA

Maximalni napéti: 30 V DC
Ochrana proti nadproudu

Chranéno proti prepdélovani

PFivodni tlak®

Vstupni signal (pokracovani)

24V DC

Napajeni pfistroje: 11 az 30 V DC pfi 10 mA
Chranéno proti prepdélovani

Minimalni doporucena hodnota: o 0,3 bar / 5 psig
vy$Si nez maximalni pozadavky na pohon

Maximalni hodnota: 10,0 bar / 145 psig nebo
maximalni jmenovity tlak pohonu, podle toho, ktera
hodnota je nizsi

PFivodni médium musi byt Cisté, suché a nekoroduijici
Podle normy ISA 7.0.01

PFipustna maximalni velikost ¢astic ve vzduchovém
systému je 40 mikrometrd. Doporucuje se dodatecna
filtrace a7z na velikost ¢astic 5 mikrometr(. Obsah
maziva nesmi prekrocit 1 ppm hmotnostné (w/w)
nebo objemoveé (v/v). Kondenzace v privodnim
vzduchu mus{ byt minimalizovana.

oCekavana teplota okoli

Podle normy ISO 8573-1

Maximalnf velikost a hustota castic: Trida 7
Obsah oleje: Trida 3

Tlakovy rosny bod: Trida 3

- pokracovdni -
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Tab. 1. Specifikace (pokracovani)

Obecna elektricka bezpecnost - podminky

Vystupni signal

prostredi

Pneumaticky signal, az do pIného pfivodniho tlaku | Pouziti: Vnitinf a venkovni
Maximalni rozpéti: 9,5 bar / 140 psig

Charakter: m Dvojcinny m Jednocinny pfimy nebo
m Zpétny Teplota: Viz limity provozni teploty okoli

Metoda testovani vihkosti: Testovano podle normy
Spotifeba vzduchu v ustdleném stavu®® [EC61514-2

P¥i pFivodnim tlaku 1,4 bar / 20 psig: Kgliséni napéchfho napéti: Neni k dispozici, neni
Méné ne? 0,38 normalnich m3/hod / 14 scfh pripojeno k siti
Prechodné prepéti: Kategorie I

Nadmofrska vyska: Do 2000 m n. m.

Pfi privodnim tlaku 5,5 bar / 80 psig:
Méné neZ 1,3 normalnich m*hod / 49 scfh Stupen znecisténi: 2

VIhkd mista: Ano

Maximalni vystupni vykon®® Metoda testovani vibraci
Pri privodnim tlaku 1,4 bar / 20 psig: Testovano podle normy ANSI/ISA-S75.13.01,
10,0 normélnich m*/hod / 375 scfh odd. 5.3.5.

Pri privodnim tlaku 5,5 bar / 80 psig: Vstupni impedance

z z 3
29,5 normalnich m*hod /1100 scfh Lze pouzit ekvivalentni impedanci 550 ohmd.
Tato hodnota odpovida 11 V pfi 20 mA.

Schvaleni pro prostredi s nebezpecim vybuchu
(CEKA NA SCHVALENTI)

Standardni: -40 az 80 °C/-40 az 176 °F vletné cCSAus — Jiskrova bezpecnost, ochrana proti vybuchu,
nitrilovych elastomer( ochrana proti vzniceni prachu, zvySena bezpecnost,
trida/div./z6na

Limity provozni teploty prostiedi™"®

Provedeni pro extrémni teploty: -45 az 80 °C/
-49 a7 176 °F vcetné fluorosilikonovych elastomerl | ATEX — Jiskrové bezpecnost, Zaruvzdornost,

Proveden pro vysoké teploty: -40 a2 80 °C / -40 a ochrana proti vzniceni prachu, zvySena bezpecnost

176 °F v¢etné fluorosilikonovych elastomerd [ECEx — Jiskrova bezpeclnost, zaruvzdornost,

ochrana proti vzniceni prachu, zvySena bezpecnost
LCD displej nemusi byt Citelny pfi teploté nizsi nez ) ) 5 »
-20°C/-4°F NEPSI — Jiskrova bezpecnost, Zaruvzdornost,

ezavisla linearita

Ne vSechny certifikace plati pro veskeré
konstrukce. Informace o konkrétnich schvalenich
ziskate u prodejni kancelare spolecnosti Emerson
nebo na produktové strance zafizeni DVC7K na
adrese Fisher.com.

Typickad hodnota: + 0,5 % rozpétf vystupu

Elektromagneticka kompatibilita
Splnuje pozadavky normy EN IEC 61326-1:2021
Odolnost — Préimyslova pracovisté podle
tabulky 2 normy EN 61326-1. sk elektroniky (CEKA NA SCHVALENI)
Emise — Trida A
Hodnocenf zafizeni ISM: Skupina 1, tfida A cCSAus - Typ 4X, IP66
ATEX - Typ 4X, IP66

IECEX - Typ 4X, 1P66

- pokracovdni -


https://www.emerson.com/en-us/contact-us
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Tab. 1. Specifikace (pokracovani)

PFipojky Volitelné pFisluSenstvi

Privodni tlak: Vnitfni zavit 1/4 NPT nebo G1/4 m Integralni regulator s filtrem

a integralni deska pro montaz regulatoru 67CFR | g Relé s nizkou tnikovou frekvenci®
Vystupni tlak: Vnitfni zavit 1/4 NPT nebo G1/4 m Extrémni teplota

Potrubf: doporuceny priimér 3/8" m Vysoka teplota

Priduch: Vnitfni zavit 1/2 NPT m Integralni pozi¢ni vysilac 4 az 20 mA®®
Elektronika: Vnitnf zavit 1/2 NPT nebo M20 m [ntegralni spinace(o

m Odvzdusnovaci pfipojka

Kompatibilita pohonu Prohlaseni o SEP

Zdvih tahla (linedrni pohon s posuvnym tahlem): Spolecnost Fisher Controls International LLC
Linearni pohony se jmenovitym zdvihem mezi prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu
6,35 mm/0,25" a 606 mm / 23,375" s ¢ldnkem 4 odst. 3 smérnice PED 2014/68/EU

a Casti 1 pozadavku 8 nafizeni PESR. Byl navrzen
a vyroben v souladu s fadnou technickou praxi
(SEP), avsak nemuze nést oznaceni CE souvisejici

Otaceni hfidele (otocné o Ctvrt otacky):
Rotacni pohony se jmenovitym zdvihem mezi 45°

o(6)
a 180 s dodrzovanim smérnice PED ani oznaceni UKCA
Hiinfk: 3,9 kg / 8,9 liber Vyrobek vsak mize nést oznaceni CE nebo UKCA,
i : které oznacuje shodu s jinymi platnymi smérnicemi
Uroveri Fizeni Evropského spolecenstvi nebo nafizenimi

. ) L Spojeného kralovstvi (zakonymi predpisy).
Regulace Skrceni (TC): Podporuje rezimy regulace

Skrceni a zapinani/vypinani
Diskrétni fizeni (DC): Podporuje pouze rezim
zapinani/vypinani

POZNAMKY: Odborné pojmy v souvislosti s pristroji jsou definovény v normé ANSI/ISA 51.1 - Terminologie procesnich

pristrojd.

1. Limity tlaku/teploty uvedené v tomto dokumentu a jakémkoli jiném platném predpisu nebo normé by nemély byt
prekroceny.

2. Normalni m*hod - Normalni metry krychlové za hodinu pfi teploté 0 °C a absolutnim tlaku 1,01325 bar. Scfh -
Standardnf kubické stopy za hodinu pfi teploté 60 °F a tlaku 14,7 psia.

3. Hodnoty pfi 1,4 bar / 20 psig na zakladé jednocinného primého relé; hodnoty pfi 5,5 bar / 80 psig na zaklade
dvojcinného relé.

4. Teplotni limity jsou rlizné na zakladé schvaleni pro prostredi s nebezpecim vybuchu.

5. Neplati pro zdvihy mensi nez 19 mm (0,75") nebo pro otoceni tdhla 0 méné nez 60 stuprid. Rovnéz nelze pouzit
pro digitalni korektory ventilu v aplikacich s dlouhym zdvihem.

6. Rotacni pohony se jmenovitym zdvihem 180 stupnl vyZaduji specidlni montézni sadu; o dostupnosti sady se
informujte u prodejni kancelare Emerson.

7. Pozadavek na spotfebu plynu typu Quad O v ustaleném stavu o pritoku 6 scfh mize byt spinén pouzitim zafizent
DVC7K s volitelnym relé A s nizkou Unikovou frekvenci, pokud je pouzivano s pfivodnim tlakem zemniho plynu do
4,8 bar /70 psi pri teploté 16 °C/ 60 °F. Pozadavek na pritok 6 scfh mdze byt spinén pouzitim relé B a C s nizkou
Unikovou frekvenci, pokud je pouzivano s privodnim tlakem zemniho plynu do 5,2 bar /7 5 psi pfi teploté 16 °C/ 60 °F.

8. 4 az 20 mA vystupni, izolovany; napdjeci napéti: 11 az 30 V DC; referencni presnost: 1 % rozsahu zdvihu.

9. Pozi¢ni vysila¢ spliuje pozadavky normy NAMUR NE43; umoznuje volbu signalizace poruchy nizkym proudem
(< 3,6 mA) nebo vysokym proudem (> 22,5 mA). Signalizace poruchy vysokym proudem je dostupna pouze pfi
napajeni pristroje.

10.Dva izolované spinace, konfigurovatelné v celém kalibrovaném rozsahu zdvihu nebo aktivované vystrahou
zarizenf; vypnuty stav: 0 mA (jmenovity); zapnuty stav: az 1 A; napajeci napéti: maximalné 30 V DG referencni
presnost: 2 % z rozsahu zdvihu.

11.Spinac 1 je ve vychozim stavu otevieny obvod a spinac 2 je ve vychozim stavu uzavieny obvod.
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1.6 Souvisejici dokumenty

V této Casti jsou uvedeny dalsi dokumenty obsahujici informace tykajici se digitalniho korektoru
ventilu DVC7K. Tyto dokumenty zahrnuiji:

Produktovy bulletin digitalniho korektoru ventilu Fisher FIELDVUE DVC7K-H (D104765X012)

Produktovy bulletin digitalniho korektoru ventilu pro rezimy zapinani/vypinani Fisher
FIELDVUE DVC7K-H (D104791X012)

Rozméry digitalniho korektoru ventilu a magnetického pole Fisher FIELDVUE DVC7K
(D104795X012)

Privodce rychlého uvedeni do provozu digitélniho korektoru ventilu Fisher FIELDVUE
DVC7K-H (D104766X012)

Specifikace provozniho zafizeni HART pro FIELDVUE DVC7K (D104788X012)
Digitalni korektor ventilu FIELDVUE s regulaci s rozdélenou akéni velicinou (D103262X012)
Implementace strategie ,Lock-in-Last” (D103261X012)

Pouziti pristrojl FIELDVUE s inteligentnim bezdratovym adaptérem THUM a modulem
rozhrani HART (HIM) (D103469X012)

Pouziti pristroji FIELDVUE s inteligentnim rozhranim a monitorem smycky HART (HIM)
(D103263X012)

Audio monitor pro komunikaci HART (D103265X012)
Navod k pouziti filtru Fisher HF340 (D102796X012)

Navod k pouziti kondicionéru Fisher LC340 (D102797X012)
Navod k pouziti komunikatoru zafizeni AMS Trex

VSechny dokumenty jsou dostupné prostfednictvim prodejni kancelare spolecnosti Emerson
nebo na internetovych strankach Fisher.com.

1.7 Vzdélavaci sluzby

Vzdélavaci sluzby Emerson
Telefon: +1-800-338-8158

e-mail: education@emerson.com
emerson.com/mytraining


https://www.emerson.com/documents/automation/product-bulletin-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9573816.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/product-bulletin-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-for-on-off-applications-en-10123968.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/product-bulletin-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-magnet-array-dimensions-en-10324134.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666862.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/im-supplement-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-hart-field-device-specification-en-10120742.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/im-supplement-fieldvue-digital-valve-controller-split-ranging-hart-en-137910.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/im-supplement-implementation-of-lock-in-last-strategy-fieldvue-digital-valve-controllers-en-122898.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/im-supplement-using-hart-fieldvue-digital-valve-controllers-smart-wireless-thum-adapter-a-hart-interface-module-him-fisher-en-138146.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manuals-guides-im-suppplement-using-fieldvue-instruments-smart-hart-loop-interface-monitor-fisher-en-140998.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/im-supplement-audio-monitor-for-hart-communications-en-141054.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-hf340-filter-en-135518.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-lc340-line-conditioner-en-126164.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/user-guide-ams-trex-device-communicator-en-us-171738.pdf
https://www.emerson.com/en-us/contact-us
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Odd. 2: Zabezpeceni

Fyzické zabezpeceni je dulleZitou soucasti kaZzdého bezpeénostniho programu a je
zasadni pro ochranu vaseho systému. Neopravnény personal muize potencialné
zpusobit znacné poskozeni a/nebo nespravnou konfiguraci zafizeni koncovych
uZivatell. To mizZe byt Gmysiné nebo netimysiné a je tfeba se proti tomu branit
omezenim pFistupu neopravnénych osob na pracovisté.

* Digitalni korektor ventilu DVC7K ma nékolik funkci, které pomahaji chranit pred
nedmyslnymi zménami konfigurace:

— Podepsany firmware DVC7K
— Ochrana proti zapisu (str. 15)
— Nelze pripojit pfimo k siti a nema pristup k celosvétovému internetu

* Pokud nenf fyzicky zabezpeceno, je jakékoli zafizeni v terénu zranitelné vici fyzickému
Utoku; bezpecnostni a zabezpelovaci postupy musi zahrnovat zmirfiovani rizik pomoci
fyzickych bezpecnostnich kontrol.

* Nize jsou uvedeny nezabezpeclené, nesifrované vstupy a vystupy pouzivané digitalnim
korektorem ventilu DVC7K:

— Vstupni signal
— Vystupy - dva polovodicové spinace s bezpotencionalnimi kontakty a jeden pozi¢ni vysilac

POZNAMKA
Vystupy Ize pouzit pouze v pfipadé, ze bylo zafizeni zakoupeno s volitelnou sestavou I/0.

— Privodni tlak
— Vystupni tlak do pohonu
— HART - pouziva se pro digitalni komunikaci
— LokalIni uZivatelské rozhrani (LUI) a LED indikator - slouZi k mistni kalibraci
* Nize jsou uvedeny zabezpecené vstupy a vystupy pouzivané digitalnim korektorem ventilu

DVC7K:
— Internfi sériovy port - urceny pouze pro personal spolecnosti Emerson za ucelem
upgradovani firmwaru.

* DVC7K ma volitelné aplikace pro konfiguraci a prohlizeni dat. Pokud se takové aplikace pouZzivaji,
musi bézet na zafizenich, kterd jsou nakonfigurovana podle mistnich zasad zabezpeceni.

* Zafizeni bylo vyvinuto za vyuZiti principl a postupl bezpecného kddovani, veéetné
modelovani hrozeb a testovani zabezpeceni. Ma nékolik rozhrani pro konfiguraci, pficemz
vsechna umoznuji zakazat moznost zapisu.

* Existuje nékolik zplsobU, jak nakonfigurovat zafizeni. Ty zahrnuiji:

— LokdInf uzivatelské rozhranf (LUI).
— Bali¢ek integrace provoznich zafizeni FDI (Field Device Integration) nebo popis zafizeni

DD (Device Description) pouzivany se softwarem pro spravu majetku, jako je AMS
Device Manager, nebo ru¢nim komunikatorem, jako je Emerson Trex.
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*  QOsvédcené postupy pro provoz produktu:

Zajistéte, aby byl provozni personal vySkolen jak o mistnich bezpecnostnich zasadach,
tak o bezpecném provozu digitdlniho korektoru ventilu DVC7K.

Ochranu proti zapisu doporucujeme povolit az po dokonceni konfigurace.
Zafizeni provozujte v kontrolovaném a zabezpeceném fyzickém prostredi.

Digitalni korektor ventilu DVC7K a bali¢ek FDI / hostitele DD provozujte v kontrolovaném
a zabezpeleném sitovém prostredi.

Balicek FDI / hostitele DD nakonfigurujte tak, aby méli uzivatelé pfistup k digitalnimu

nezbytné nutné k vykonu jejich pracovni naplné.
Bezpecnostni opravy a aktualizace instalujte ihned po jejich vydant.

POZNAMKA

Spolupracujte s prodejni kancelarf Emerson, abyste byli informovani a ziskali pfistup k bezpecnostnim
opravam a aktualizacim.

* Bezpecnostni incidenty a potencialni zranitelnosti produktu hlaste na adrese:
https://go.emersonautomation.com/reportvulnerability_en

e Osvédlené postupy pro spravu hesel:

UZivatelska hesla balicku FDI nebo hostitele DD spravujte podle mistnich zasad
zabezpecen.

e Pokyny pro likvidaci vyrobku

Pokud je tfeba zafizeni zlikvidovat, zvazte nasledujici aspekty likvidace zafizentf:

Rozhodnéte, zda Ize zafizeni znovu pouzit v jiné asti procesu nebo pro Ucely testovani
Ci Skolent.

Za pouziti nejnovéjsich metod doporucenych v oboru vycistéte nasledujici data ulozena
Vv pristroji.

Technicky list / data konfigurace: Chcete-li obnovit konfiguraci zpét na vychozi tovarni
nastaveni, provedte postup obnoveni na tovdrni konfiguraci popsany na str. 74.
Zkontrolujte parametry technického listu prostiednictvim balicku FDI (Field Device
Integration) nebo DD (Device Description) a ovéfte, zda byly odstranény vsechny
konfiguracni parametry s citlivymi daty.

2. Data protokolu udalosti: Otevrete protokol udalosti prostfednictvim balicku FDI (Field
Device Integration) nebo DD (Device Description) a provedte postup vymazdni protokolu
uddlosti.

POZNAMKA

Diagnostické datové sady Emerson a protokoly ladéni se pomoci vyse uvedenych krok( neodeberou
a zUstanou v zarizeni. V téchto datech viak nejsou obsazeny 7z4dné informace tykajici se procesu.

Pokud zafizeni nebude znovu pouzito, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi zasadami likvidace.


https://www.emerson.com/en-us/contact-us
https://go.emersonautomation.com/reportvulnerability_en
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Odd. 3: Postupy zapojeni

3.1 Pozadavky na ovladaci systém

Je tfeba zkontrolovat nékolik parametr(, aby bylo zajisténo, Ze je ovlddaci systém kompatibilni
s digitalnim korektorem ventilu DVC7K.

Filtr HART / kondicionér

V zavislosti na logické fidici jednotce nebo ovladacim systému a aplikacnim rezimu digitalniho
korektoru ventilu DVC7K mUZze byt vyZadovan kondicionér nebo filtr HART. Viz Tab. 2.

POZNAMKA
DVC7K nenf zafizeni zplsobilé pro SIL.

Tab. 2. PoZadavky na filtr HART / kondicionér podle systému a reZimu

P ———— Ovladaci systém nebo Je vyzadovan filtr Je vyzadovan
vy logicka Fidici jednotka HART? kondicionér?
PROVOX™, RS3™, Ne Ne
4-20 mA DeltaV™, Ovation™
Dvoubodova smycka . o Poradte se s prodejni
VSechny jiné kancela Ne
24V DC “
Vicebodova smycka Vsechny Ne Ano

Filtr HF340 HART a kondicionér LC340 jsou pasivni zafizeni, ktera se vkladaji do provozni
smycky HART. Filtr nebo kondicionér se obvykle instaluje v blizkosti vstupnich a vystupnich
svorek systému (viz Obr. 3). Ma za Ukol Ucinné izolovat vystup systému od modulovanych
komunikacnich signall HART a zvySovat impedanci systému, aby byla komunikace HART
mozna. Dalsi informace naleznete v ndvodu k pouziti pro filtr HART HF340 (D102796X012)
nebo kondicionér LC340 (D102797X012).

Dostupné napéti

Napéti dostupné na digitalnim korektoru ventilu DVC7K musi byt alespon 10,5V DC. Napéti
dostupné na pristroji neni napéti namérené na pristroji po jeho pfipojeni. Napéti namérené na
pristroji je omezeno pristrojem a je obvykle mensi nez dostupné napéti.

Jak ukazuje Obr. 3, napéti dostupné na pristroji zavisi na nasledujicich faktorech:

* vyhovujici napéti ovladaciho systému,

* je-li pouzit filtr, bezdratovy adaptér THUM nebo jiskrové bezpecna bariéra, a

* typ a délka vodice.

Vyhovujici napéti ovladaciho systému je maximalni napéti na vystupnich svorkach ovladaciho
systému, pri kterém mUze ovladaci systém produkovat maximalni proud ve smycce.


https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-hf340-filter-en-135518.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/instruction-manual-fisher-lc340-line-conditioner-en-126164.pdf
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Obr. 3. Uréeni napéti dostupného na pfistroji

m%%’fuﬂd ADAPTER THUM
CELKOVY ODPOR (POKUD JE POUZIT)
OVLADACI KABELU SMYCKY
SYSTEM _l
+ o Mipokudye [ JISKROVEBEZPEC. | R | |-+BoSilue va
- P ouiitj) — INABARIERA L _pisTRojI
P (pokud je pouZita)
Napéti dostupné na pfristroji vypocitejte nasledovné: Pf¥iklad vypoctu
Vyhovujici napéti ovlddaciho systému 18,5V (pfi 21,05 mA)
- Pokles napéti na filtru (pokud je pouzit)® - 2,3V (pro filtr HF340)
- Odpor jiskrové bezpecné bariéry (pokud je pouZita) x maximalni -2,55V (121 ohm( x 0,02105 A)

proud ve smycce
- Pokles napéti na inteligentnim bezdratovém adaptéru THUM
(pokud je pouzit)®
- Celkovy odpor kabelu smycky x maximalni proud ve smycce -1,01 V(48 ohmd x 0,02105 A pro
1000 stop kabelu Belden 9501)

= napéti dostupné na pfistroji® =15,19 V k dispozici — pokud
neni pouzita bezpecnostni
bariéra (2,55 V)

Poznamky:

1. Zmérte pokles napéti na filtru. Naméreny pokles se bude lisit od této hodnoty. Naméreny pokles napéti
na filtru zavisi na vystupnim napéti oviadaciho systému, jiskrové bezpecné bariéfe (pokud je pouzita)
a pristroji. Viz poznamka 3.

2. Pokles napéti na adaptéru THUM je linedrni od 2,25V pfi 3,5 mA do 1,2 V pfi 25 mA.

3. Napéti dostupné na pfistroji neni napéti namérené na svorkach pfistroje. Jakmile je pfistroj pfipojen,
omezi namérené napéti na pfiblizné 8,0 az 9,5 V.

Napéti dostupné na pfistroji Ize vypocitat z nasledujici rovnice:

Dostupné napéti = [vyhovujici napéti ovladaciho systému (pfi maximalnim proudu)] - [pokles
napéti na filtru (pokud je pouzit filtr HART)] - [celkovy odpor kabelu x maximalni proud] - [odpor
bariéry x maximalnf proud].

Vypoctené dostupné napéti by mélo byt vétsi nebo rovno 10,5V DC.

Tab. 3 uvadi odpor nékterych standardnich kabeld.

Nasledujici priklad znazorfuje, jak vypocitat napéti dostupné pro ovladaci systém Honeywell™
TDC2000 s filtrem HART HF340 a 1000 stopami kabelu Belden™ 9501:

Dostupné napéti = [18,5 V (pfi 21,05 mA)] - [2,3 V] - [48 ohm x 0,02105 A]
Dostupné napéti = [18,5] - [2,3] - [1,01]
Dostupné napéti = 15,19V

10
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Tab.3. Charakteristika kabelu

Typ kabelu

Kapacita®
pF/stopa

Kapacita™

pF/m

Odpor®
Ohmu/stopa

Odpor®?
Ohmu/m

BS5308/1, 0,5 mm? 61,0 200 0,022 0,074
BS5308/1, 1,0 mm? 61,0 200 0,012 0,037
BS5308/1, 1,5 mm? 61,0 200 0,008 0,025
BS5308/2, 0,5 mm? 1219 400 0,022 0,074
BS5308/2, 0,75 mm? 1219 400 0,016 0,053
BS5308/2, 1,5 mm? 1219 400 0,008 0,025
BELDEN 8303, 22 AWG 63.0 206,7 0,030 0,098
BELDEN 8441, 22 AWG 83,2 273 0,030 0,098
BELDEN 8767, 22 AWG 76,8 252 0,030 0,098
BELDEN 8777, 22 AWG 54,9 180 0,030 0,098
BELDEN 9501, 24 AWG 50,0 164 0,048 0,157
BELDEN 9680, 24 AWG 27,5 90,2 0,048 0,157
BELDEN 9729, 24 AWG 22,1 72,5 0,048 0,157
BELDEN 9773, 18 AWG 54,9 180 0,012 0,042
BELDEN 9829, 24 AWG 27,1 88,9 0,048 0,157
BELDEN 9873, 20 AWG 54,9 180 0,020 0,069
1. Hodnoty kapacity predstavuji kapacitu od jednoho vodice ke vSem ostatnim vodi¢lim a stinént. Toto je vhodna hodnota
pro pouZiti pfi vypoctu délky kabelu.
2. Hodnoty odporu zahrnuji oba vodice kroucené dvojlinky.

Vyhovujici napéti

Pokud nenf znamo vyhovuijici napéti ovladaciho systému, provedte nasledujici test vyhovujiciho

napétl.

1. Odpojte provozni kabeldz od ovladaciho systému a pfipojte zafizeni ke svorkam

ovladdaciho systému, jak ukazuje Obr. 4.
Nastavte ovladaci systém na maximalni vystupni proud.

3. ZvySte odpor potenciometru 1 kQ, ktery je zobrazeny v Obr. 4, dokud nezacne proud
pozorovany na miliampérmetru rychle klesat.

4. Zaznamenejte napéti zobrazené na voltmetru. Toto je vyhovujici napéti ovladaciho

systému.

Chcete-li ziskat informace o konkrétnich parametrech tykajicich se vaseho ovladaciho systému,

obratte se na prodejni kancelar Emerson.


https://www.emerson.com/en-us/contact-us
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Obr.4. Schéma testu napéti

POTENCIOMETR 1 kQ |
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Maximalni kapacita kabelu

Maximalni délka kabelu pro komunikaci HART je omezena charakteristickou kapacitou kabelu.
Maximalni délku s ohledem na kapacitu Ize vypocitat pomoci nasledujicich vzorca:

Délka (stop) = [160 000 - Cmaster(pF)] + [Crabel(pF/stopa)]
Délka (m) =11 60 000 - Cmaster(pF)] - [Ckabel(pF/m)]

kde:

160 000 = konstanta odvozena pro pfistroje FIELDVUE, ktera zajiStuje, Ze ¢asova konstanta RC
sité HART nebude vétsi nez 65 us (podle specifikace HART).

Cmaster = kapacita ovladaciho systému nebo filtru HART

Crabel = kapacita pouzitého kabelu (viz Tab. 3)

Nasledujici priklad ukazuje, jak vypocitat délku kabelu pro ovladaci systém Foxboro™ I/A (1988)
S Cmaster 50 000 pF a kabel Belden 9501 s charakteristickou kapacitou 50 pF/stopa.

Délka (stop) = [160 000 - 50 000 pF] + [50 pF/stopal

Délka = 2200 stop

Délka komunikacniho kabelu HART je omezena charakteristickou kapacitou kabelu. Chcete-
li prodlouzit délku kabelu, zvolte vodic s nizSi kapacitou na stopu. Chcete-li ziskat konkrétni

informace tykajici se vaseho ovladaciho systému, obratte se na prodejni kancelar Emerson.

12
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Odd. 4. Konfigurace

4.1 Pruvodce nastavenim

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview

Rugni komunikator (DD) (prehled nastaveni) > Guided Setup (priivodce nastavenim)

Configure (konfigurace) > Guided Setup (prtvodce
nastavenim)

Lokalni uZivatelské rozhrani (LUI)

Privodce nastavenim vas provede nasledujicimi kroky pro rychlé nastavenf pristroje.

Vybér jazyka (pouze LUI)

2. Zadani konstruk¢nich tdaja, které se pouzivaji pro konfiguraci jedinecnych konstrukénich
parametr pohonu, pristroje a prislusenstvi.

3. Sefizenirelé (pouze relé A)

4. Automaticka kalibrace se pouziva k urceni mezi fyzického zdvihu. BEhem tohoto procesu
se ventil pIné zdvihne z jednoho dorazu do druhého.

Pouziti vlastni konfigurace (pouze zakazkové konfigurace zakoupené ve vyrobnim zavode)
6. Navrat do pfedchoziho stavu (rezim pfistroje a ochrana proti zapisu)

POZNAMKA

Podrobné pokyny ohledné priivodce nastavenim najdete v prdvodci rychlého uvedeni do provozu DVC7K
(D104766X012).

4.2 Rucni nastaveni

Device Settings (nastavenf zafizenf) > Setup Overview
(pFehled nastaveni)

Rucni komunikator (DD)

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI) Configure (konfigurace)

Rucni nastaveni umoznuje konfigurovat digitalni korektor ventilu pro vasi aplikaci. Tab. 4 uvadi
vychozi nastaveni pro standardni tovarni konfiguraci. Mdzete upravit odezvu pohonu, nastavit
rlizné rezimy, upozornéni, rozsahy, preruseni zdvihu a omezeni. Také vdm umozriuje zmeénit
rezim ochrany proti zapisu.

POZNAMKA
Informace o vychozim nastaveni upozornéni najdete v Tab. 11.



https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666862.pdf
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Tab. 4.

Vychozi konfigurace parametru

Parametr nastaveni Vychozi nastaveni”

Konfigurace
pfistroje

Tag (znacka)

[zkrdcené sériové Cislo]

Long Tag (dlouha znacka)

[zkrdcené sériové Cislo]

Setpoint Source (zdroj nastavené hodnoty)

Input Current (vstupni proud)

Restart Setpoint Option (moznost restartovani
nastavené hodnoty)

No effect (zadny ucinek)

Input Range Low (spodni hodnota vstupniho

rozsahu) 0%
Input Range High (horni hodnota vstupniho 100 %
rozsahu)
Input Current Units®? (jednotky vstupniho proudu) %
Polling Address (dotazovaci adresa) 0
Temperature Unit® (jednotky teploty) Fahrenheit (°F)
Pressure Unit? (jednotka tlaku) psi

Zero Power Condition® (stav pfi absenci napdjeni)

Closed (zavreny)

Application Mode®® (rezim vyuZiti)

Throttling (Skrceni)

Travel Sensor Motion (smér snimace pohybu)

Counterclockwise/Toward Top
of Instrument (proti smeéru
hodinovych rucicek/smérem k
horni ¢asti pfistroje)

LokalIni uzivatelské
rozhrani

Language® (jazyk)

English (anglictina)

Decimal Separator® (oddélovac desetinnych mist)

Period (tecka)

LED Setup®® (nastaveni LED)

LED Enable (LED aktivni)

Dynamicka odezva
a ladéni

Input Characterization (charakteristika priitoku)

Linear (linearni)

Tuning Set®? (ladici sada)

H

Travel Integral Deadzone (integralni zéna
necitlivosti zdvihu)

0,25 %

Travel Integral Gain (integralni zisk zdvihu)

9,6 opakovani/min

spodniho bodu)

Travel Limit High Point (horni bod omezeni zdvihu) 125 %
Cutoff High Trip Point (mezni horni bod preruseni) 99,5 %
Cutoff Rate High grychlost preruseni do 0,0 %/sec
horniho bodu)
Travel Limit Low Pomt.(spodm bod omezeni 25 %
zdvihu)
Cutoff Low Trip Fiomtv(m’ezm spodni bod 0,5 %
preruseni)
Cutoff Rate Low (rychlost preruseni do 0,0 %/sec

Control (regulace Skrcenf)
4. Nelze konfigurovat pomoci DD.

1. Uvedena nastaveni plati pro standardni tovarni konfiguraci. Pfistroje DVC7K Ize také objednat s vlastnim nastavenim
konfigurace. Vlastni nastaveni naleznete v objednavce.

2. Konfigurovatelné pomoci LUIL.

3. Konfigurovatelné uzivatelem pouze tehdy, pokud je konfigurace Control Tier (Urover fizeni) nastavena na Throttling

POZNAMKA

Stromy nabidek ru¢niho komunikatoru naleznete v Pfil. B.

14
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Rezim a ochrana

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview
(pfehled nastaveni)

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Input/Output (vstup/
vystup)

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Communication
(komunikace)

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Display (displej)
Device Settings (nastaveni zafizeni) > Tuning (ladéni)

Rucni komunikator (DD)

Configure (konfigurace) > Instrument Mode (rezim
pristroje)

Configure (konfigurace) > Security (zabezpeceni) > Write
Protect (ochrana proti zapisu)

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI)

ReZim pfFistroje

Pro DVC7K jsou k dispozici tfi rezimy pfistroje: AUTO (automaticky), MAN (ruc¢ni) a Local
Override (mistni potlaceni).

* Automaticky rezim je normalni provozni rezim, ve kterém pristroj sleduje Fidici signal.

¢ Rucnirezim je v nékterych pripadech vyzadovan k Upravé konfiguracnich parametrd nebo
ke spusténf diagnostiky.

e K mistnimu potlaceni dochazi bud tehdy, kdyz je pfistroj pfi spusténi zablokovan ve stavu
absence napajeni, nebo kdyz je vstupni proud pfilis nizky, je-li rezim pFistroje nastaven na
rucni rezim. Pokud je pfistroj zablokovan ve stavu Zero Power Condition (stav pfi absenci
napajeni), zmeénte rezim pfistroje na rucni rezim, abyste zablokovani zrusili. Pokud je vstupni
proud pFilis nizky, zvyste vstupni proud, abyste zablokovani zrusili.

POZNAMKA

V digitalnim korektoru ventilu DVC6200 byl automaticky rezim oznacovan jako In Service (v provozu) a ru¢ni
rezim jako Out of Service (mimo provoz).

POZNAMKA

Nékteré zmény, které vyzaduiji, aby byl pFistroj v ru¢nim rezimu, se neprojevi, dokud nebude pfistroj znovu
uveden do automatického rezimu nebo dokud nebude pfistroj restartovan.

Ochrana proti zapisu

Pro DVC7K existuji tfi rezimy ochrany proti zapisu: Off (vypnuta), On with LUI Validation
(zapnuta s oveéfenim LUI) a On without LUI Validation (zapnuta bez ovéreni LUI).

Vychozi nastaveni je Off (vypnuta). Pokud je ochrana proti zapisu nastavena na On with LUI
Validation (zapnuta s ovérenim LUI), zafizeni zabrani zménam konfigurace a kalibrace pfistroje
a bude mozné jej vypnout pouze prostrednictvim LUIL Pokud je ochrana proti zapisu nastavena
na On without LUI Validation (zapnuta bez ovéreni LUI), zafizeni zabrani zménam konfigurace

a kalibrace pristroje, ale bude mozné jej vypnout prostrednictvim LUI i ru¢niho komunikatoru.
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4.3 Technicky list

Nakonfigurujte nasledujici parametry pfistroje do popisu zafizeni (DD):

Pozicionér

Rucni komunikator (DD)

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview
(pfehled nastaveni) > Positioner (pozicionér)

Identifikace

Tag (znacka) — Pro pristroj je k dispozici znacka o délce az 8 znakU. Znacka je
nejjednodussi zplsob, jak rozlisit mezi pristroji v prostredi s vice pfistroji. Znacku pouzijte
k elektronickému oznaceni pristrojd podle poZzadavk{ vasi aplikace. Prifazena znacka se
automaticky zobrazi, kdyz DD navaze kontakt s digitalnim korektorem ventilu.

Long Tag (dlouhd znacka) — Pro pfistroj je k dispozici dlouhd znacka o délce az 32 znaka.
Dlouha znacka funguje stejné jako znacka.

Polling Address (dotazovaci adresa) — Pokud se digitalni korektor ventilu pouziva ve
dvoubodovém provozu, bude dotazovaci adresa 0. Pokud je ve stejné smycce pripojeno
nékolik zafizeni, napriklad pro regulaci s rozdélenou akeni velicinou, musi byt kazdému
zarizeni prifazena jedine¢na dotazovaci adresa. Dotazovaci adresa pro HART 7 je nastavena na
hodnotu mezi 0 a 63. Chcete-li zménit dotazovaci adresu, musi byt pFistroj v ru¢nim rezimu.

Manufacturer (vyrobce) — Vyrobce pozicionéru
Device Type (typ zafizeni) — Typ zafizeni pro pozicionér

Instrument Serial Number (sériové ¢islo pFistroje) — Zadejte sériové ¢islo na typovém Stitku
pristroje, maximalné 12 znaka.

Device Identifier (identifikator zafizeni) — Jedinec¢ny identifikator pozicionéru

Message (zprdva) — Zadejte libovolnou zpravu o délce az 32 znakd. Zprava poskytuje
nejkonkrétnéjsi uzivatelsky definovany popis pro identifikaci jednotlivych pristrojd

v prostredi s vice pristroji.

Descriptor (popis) — Zadejte popis aplikace o délce az 16 znakU. Popis poskytuje delsf
elektronicky Stitek definovany uzivatelem, ktery pomaha pri specifictéjsi identifikaci pristroje,
nez jaka je k dispozici u znacky HART.

Urovné

Control Tier (Uroven Fizenf) — Existuji dvé Urovné: Throttling Control (TC - regulace Skrceni)
a Discrete Control (DC - diskrétni fizenf). TC podporuje jak rezimi Skrceni, tak zapinani/
vypinani, zatimco DC podporuje pouze rezim zapinani/vypinani.

Application Mode (rezim vyuziti) — Pokud je Uroven fizeni TC, mohou uZzivatelé pFistroj
prepnout do ru¢niho rezimu a vybrat, zda bude pfistroj pracovat jako Skrtici nebo zapinaci/
vypinaci ventil.

16
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Revize

Hardware Revision (revize hardwaru) — Cislo revize hardwaru pristroje.
Device Revision (revize zafizenf) — Cislo revize zafizen.
HART Protocol Revision (revize protokolu HART) — Cislo revize protokolu HART.

Main Firmware Revision (revize hlavniho firmwaru) — Cislo revize firmwaru a datum, kdy
byla revize firmwaru vydana.

Software Revision (revize softwaru) — Cislo revize popisu zarizeni (DD).

Jednotky

Pressure (tlak) — Definuje jednotky vystupniho a privodniho tlaku v psi, bar, kPa nebo kg/cm?.

Temperature (teplota) — Stupné Fahrenheita nebo Celsia. Teplota se méfi pomoci ¢idla
umisténého na desce s plosnymi spoji digitalniho korektoru ventilu.

Input Current (vstupni proud) — Umoznuje definovat jednotky vstupniho proudu v mA
nebo procentech v rozsahu 4 az 20 mA.

Cas pfistroje

Edit Instrument Time Method (metoda Upravy Casu pfistroje) — Metoda Upravy ¢asu pristroje
umoznuje nastavit hodiny na pfistroji. Pokud jsou vystrahy ulozeny v zaznamu vystrah, zaznam
obsahuje ¢as a datum. Hodiny pfistroje pouZzivaji 24hodinovy format.

Current Date (aktualni datum) — Zobrazuje aktualni datum hodin pfistroje.
Current Time (aktudlni ¢as) — Zobrazuje aktualni ¢as hodin pfistroje.

Provoz pozicionéru

Ruéni komunikétor (DD) Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview (prehled
nastaveni) > Positioner Performance (provoz pozicionéru)

Regulace zdvihu

Input Current (vstupni proud) — Zobrazuje aktualni vstupni proud.

Relay Type (typ relé) — Na vybér je Sestnact typl relé. Typ relé je wytistén na Stitku nalepeném
na téle relé. Na stitku je uvedeno, zda se jedna o relé s nizkou Unikovou frekvenci a/nebo
0 verzi urenou pro extrémni teploty.

Standardni relé

1. ReléC

2. ReléB

3. Relé Ajako dvojcinné

4. Relé A jako jednocinné

Relé s nizkou Unikovou frekvenci
5 ReléCLB

6. ReléBLB

7. Relé ALB jako dvojcinné

8. Relé ALB jako jednocinné
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Relé pro extrémni teploty

9. Relé CXT

10. Relé BXT

11. Relé AXT jako dvojcinné

12. Relé AXT jako jednocinné

Relé pro extrémni teploty a relé s nizkou Unikovou frekvenci
13. Relé CXTLB

14. Relé BXTLB

15. Relé A XTLB jako dvojcinné

16. Relé AXTLB jako jednocinné

Zero Power Condition (stav pfi absenci napajeni) — Poloha ventilu (otevieny nebo zavieny),
kdyZ je odpojeno elektrické napajeni pristroje. Stav pfi absenci napajeni (ZPC) je urcen
typem relé, jak ukazuje Obr. 5.

Obr. 5. Stav pfi absenci napajeni

Typ relé Ztrata elektrické energie

Jednocinné pfimé

(Relé A nebo O) Tlak v portu A na nulu

Tlak v portu A na nulu
Tlak v portu B na plny privod
Typ relé

Jednocinné zpétné
(Relé B)

Dvojcinné (relé A) Tlak v portu B na plny privod

Restart Latch Options (moznosti restartovaciho blokovani) — Existuji dvé moznosti
nastaveni restartovaciho blokovani: Off (vypnuto) nebo Zero Power (absence napajeni).
Pokud je vybrana moznost Zero Power (absence napajeni), pfi vypadku napajeni se zafizeni
pri zapnuti zablokuje ve stavu absence napdjeni a bude vyzadovat, abyste jej odblokovali.

Restart Latch Status (stav restartovaciho blokovani) — Identifikuje, zda je restartovaci
blokovani neaktivni nebo aktivni.

PfFeruseni/omezeni - horni

Cutoff/Limit High Action (¢innost v pfipadé preruseni/omezeni - horni) — UmoZnuje
uzivateli ovladat Cinnost v pfipadg, Ze je nastavena hodnota vysoka. Uzivatelé maji
nasledujici moznosti: disabled (zakazano), cutoff (pFeruseni) nebo limit (omezeni).

Cutoff High Trip Point (mezni horni bod preruseni) — Toto je bod v kalibrovaném rozsahu
zdvihu, nad kterym se aktivuje prerusent, kdyz je moznost Cutoff/Limit High Action (¢innost
v pfipadé preruseni/omezeni - horni) nastavena na preruseni. Doporucuje se horni mezni
bod preruseni 99,5 %, aby bylo zajisténo, ze ventil bude mozné zcela otevrit.

Travel Limit High Point (horni bod omezeni zdvihu) — Maximalni hodnota, které nastavena
hodnota dosahne, kdyz je Cutoff/Limit High Action (Cinnost v pfipadé preruseni/omezeni -
horni) nastavena na omezeni.

Cutoff Rate High (rychlost preruseni do horniho bodu) — Toto nastaveni umozfiuje, aby se
ventil nakonfigurovanou rychlosti pohyboval az do horniho dorazu, kdyz je dosazeno mezniho
horniho bodu preruseni. Tim je zajistén fizeny ndjezd do dorazu zdvihu v oteviené poloze.

18
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PferuSeni/omezeni - spodni

e Cutoff/Limit Low Action (¢innost v pfipadé preruseni/omezeni - spodni) — Umozhuje
uzivateli ovladat Cinnost v pfipadg, Ze je nastavena hodnota nizka. Uzivatelé maji nasledujici
moznosti: disabled (zakazano), cutoff (pferuseni) nebo limit (omezeni).

e Cutoff Low Trip Point (mezni spodni bod pferuseni) — Toto je bod v kalibrovaném rozsahu
zdvihu, pod kterym se aktivuje preruseni, kdyz je moznost Cutoff/Limit Low Action (Cinnost
v pfipadé preruseni/omezeni - spodni) nastavena na preruseni. Doporucuje se mezni
spodni bod preruseni 0,5 %, aby byla zajiSténa maximalni tésnost pfi zavren.

e Travel Limit Low Point (spodni bod omezeni zdvihu) — Minimalni hodnota, které nastavena
hodnota dosahne, kdyz je Cutoff/Limit Low Action (Cinnost v pripadé preruseni/omezeni -
spodni) nastavena na omezeni.

e Cutoff Rate Low (rychlost preruseni do spodniho bodu) — Toto nastaveni umoznuje, aby
se ventil nakonfigurovanou rychlosti pohyboval az do spodniho dorazu, kdyzZ je dosazeno
mezniho spodniho bodu preruseni. To umozniuje Fizeny ndjezd do oblasti dosednuti, aby
se minimalizovalo jeji poSkozeni.

Charakteristika (pouze pro rezim Skrceni Throttling)

* Input Characterization (charakteristika pritoku)

Charakteristika pratoku definuje vztah mezi cilem zdvihu a rozsahem nastavené hodnoty.
Rozsah nastavené hodnoty je vstupem pro funkci charakteristiky. Pokud je stav pfi absenci
napajeni nastaven na uzavieni, pak nastavena hodnota 0 % odpovida 0 % rozsahu vstupu.
Pokud je stav pfi absenci napdjeni nastaven na otevieni, pak nastavena hodnota 0 % odpovida
100 % rozsahu vstupu. Cil zdvihu je vystupem z funkce charakteristiky.

UZivatelé si mohou vybrat ze tff pevnych charakteristik prdtoku zobrazenych v Obr. 6 (Linear
(linedrni), Equal Percentage (ekviprocentni) nebo Quick Opening (rychlé otevreni)) nebo vybrat
vlastni charakteristiku. Obr. 6 zobrazuje vztah mezi cilem zdvihu a nastavenou hodnotou
rozsahu pro pevné charakteristiky pritoku za predpokladu, Ze je stav pfi absenci napajent
nakonfigurovan jako uzavreni.

Pomoci charakteristiky pritoku mizete upravit celkovou charakteristiku kombinace ventilu
a pristroje. Nastavenim charakteristiky prdtoku na ekviprocentni, rychlé otevieni nebo
vlastni (jiné nez vychozi linedrni) upravite celkovou charakteristiku ventilu a pfistroje. Pokud
vsak zvolite linedrni charakteristiku pritoku, celkova charakteristika ventilu a pfistroje bude
charakterizovana pracovni ¢asti ventilu (tj. kuzelkou nebo kleci).

e Custom Characterization Table (Tabulce vlastni charakteristiky)

Na kfivce vlastni charakteristiky mdzete zadat dva body. Kazdy bod definuje cil zdvihu v %
rozsahu zdvihu pro odpovidajici nastavenou hodnotu v % rozsahu nastavené hodnoty. Nastavené
hodnoty se pohybuji od -25 % do 125 %. Pfed Upravou je viastni charakteristika linearn.
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Obr. 6. Cil zdvihu versus nastavena hodnota rozsahu pro riizné charakteristiky
prutoku (stav p¥i absenci napajeni = zavieno)
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Ventil

Ruéni komunikator'(bD) (prehled nastaveni) > Valve (ventil)

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview

Identifikace

Valve Manufacturer (vyrobce ventilu) — Vyberte vyrobce ventilu.
Valve Model (model ventilu) — Vyberte model ventilu.

Valve Serial Number (sériové ¢islo ventilu) — Do aplikace zadejte sériové Cislo ventiluy,
maximalné 12 znakad.

Valve Size (velikost ventilu) — Vyberte velikost ventilu.

Valve Size Unit (jednotka velikosti ventilu) — Zadejte, zda je velikost ventilu v palcich,
milimetrech, centimetrech nebo jednotka nenf prifazena.

Valve Type (typ ventilu) — Zadejte typ télesa ventilu. Priklady: globe (pfimy), split body
(rozdéleny), double port (dvojity port), butterfly (klapkovy), ball (kulovy) atd.

ANSI Class (tfida ANSI) — V souladu s ANSI B16.34-81.
Valve Criticality (kriti¢nost ventilu) — Zadejte kriticnost ventilu.

Mechanika

Dynamic Torque (dynamicky utahovaci moment) — Utahovaci moment, kterym na uzaviraci
¢len ventilu (disk, koule, zatka atd.) pUsobf proudici procesni kapalina.

Breakout Torque (rozdélovaci utahovaci moment) — Zadejte vypocteny utahovaci moment
ventilu potfebny pro usazeni a uvolnéni uzaviraciho ¢lenu ventilu. Vyjadieno v librach sily
x palcich (Ibf+in), newtonech x metrech (N-m) nebo kilogramech sily x metrech (kgf-m).
Pouziva se k porovnani skutecnych hodnot utahovaciho momentu.

Friction/Torque Adder (pFidavek tfeni/utahovaciho momentu) — TFeni nebo utahovaci
moment, které nejsou zplsobeny vnitfni sestavou nebo ucpavkou.

Friction/Torque Unit (jednotka tfeni/utahovaciho momentu) — Zadejte jednotky spojené
s parametry tfeni a utahovaciho momentu. Jednotkami mohou byt: Ibf, N, kgf, Ibf+in, N-m,
kgf-m nebo nepfifazeno.

Maximum Pressure (maximalni tlak) — Zadejte maximalni tlak ventilu.

Maximum Pressure Unit (jednotka maximalniho tlaku) — Zadejte, zda jsou jednotky
maximalniho tlaku v psi, kPa, bar, kg/cm? nebo zda nejsou pfirazeny.

Maximum Temperature (maximalni teplota) — Zadejte maximalni teplotu ventilu.

Maximum Temperature Unit (maximalni jednotka teploty) — Zadejte, zda jsou jednotky
maximalni teploty ve stupnich Fahrenheita, Celsia nebo zda nejsou prifazeny.

Konstrukce

Flow Direction (smér toku) — Zadejte smér pUsobeni kapalinovych sil na uzaviraci ¢len: Flow
To Open (proudéni plsobi na otevreni) nebo Flow To Close (proudéni plsobi na uzavieni).

Bonnet Type (typ vika) — Zadejte typ vika

Body/Bonnet Material (material télesa/vika) — Zadejte material télesa a vika.

Liner Material (material viozky) — Zadejte materidl viozky télesa.

Liner Inner Diameter (vnitfni prmeér viozky) — Pokud je v télese vlozka, zadejte jeji vnitfni primeér.

Liner Inner Diameter Unit (jednotka vnitfniho priiméru viozky) — Urcete jednotku vnitfniho
prameér viozky.

End Extension and Material (prodlouzeni a material) — Uvedte prodlouzeni, pokud jsou
pouzita. Obvykle se jedna o Casti potrubi nebo redukce pFivarené k télesu vyrobcem ventilu.
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* End Connection In (koncové pfipojeni na vstupu) — Zadejte typ koncového pripojent.
MdzZe byt integralni nebo privarené k télesu.

* End Connection Out (koncové pfipojeni na vystupu) — Zadejte typ koncového pripojent.
MUzZe byt integrélni nebo privarené k télesu.

e Flange Face Finish (povrchova Uprava Cela pfiruby) - Zadejte povrchovou Upravu Cela
priruby podle ANSI B16.5-81 nebo specialni povrchovou Upravu podle potieby.

* Packing Type (typ ucpavky) — Urlete typ ucpavky.

* Packing Material (material ucpavky) — Urcete material ucpavky.

* [solation Valve Required (pozadavek na izolacni ventil) — Zadejte, zda je vyzadovan izolacni
ventil.

e IsValve Lube Required (pozadavek na mazani ventilu) — Zadejte, zda je vyzadovana maznice.
* Lube Type (typ maziva) — Urcete mazivo.

VnitFni sestava

o Trim Type (typ vnitfni sestavy) - Zadejte typ vnitfni sestavy.
¢ Trim Characteristic (charakteristika vnitfni sestavy) - Zadejte charakteristiku pritoku
instalované vnitini sestavy.

* Port Style (provedeni portu) - Zadejte provedeni portu.

* Rated Travel (jmenovity zdvih) — Zadejte vzdalenost zdvihu uzaviraciho ¢lenu ze zaviené
polohy do jmenovité plné oteviené polohy. Jmenovita pIné oteviena poloha je maximalni
otevieni doporucené vyrobci.

* Actual Travel (skutecny zdvih) — Zadejte namérenou vzdalenost od zaviené polohy k pIné
oteviené poloze ventilu.

* Travel Unit (jednotka zdvihu) — Zadejte jmenovity zdvih a skutecny zdvih v palcich, centimetrech
nebo milimetrech pro ventily s posuvnym tahlem nebo ve stupnich pro rotacni ventily.

* Rated F. (jmenovita hodnota FL) — Zadejte jmenovitou hodnotu Fu instalované vnitfni
sestavy. Viz ANSI/ISA-S75.01-1985.

e Rated Xr (jmenovita hodnota XT) — Zadejte jmenovitou hodnotu Xr instalované vnitini
sestavy. Viz ANSI/ISA-S75.01-1985.

* Rated Cv(jmenovita hodnota CV) — Zadejte jmenovitou hodnotu Cv instalované vnitfni
sestavy. Viz ANSI/ISA-S75.01-1985.

Charakteristika

e Unbalanced Area (nevyvazena plocha) - Zadejte nevyvazenou plochu ventilu.

* Unbalanced Area Unit (jednotka nevyvazené plochy) - Zadejte nevyvazenou plochu ve
Ctverecnich palcich, Ctverecnich centimetrech nebo Ctverecnich milimetrech.

* Port Diameter (primér portu) - Zadejte prdmeér portu.

* Port Diameter Unit (jednotka primeéru portu) - Zadejte préimér portu v palcich, centimetrech
nebo milimetrech.

* Stem Diameter (préimér tahla) — Zadejte pramér tahla.

* Stem Diameter Unit (jednotka priméru tahla) - Zadejte pramér tahla v palcich, centimetrech
nebo milimetrech.

* Seat Material (material sedla) — Zadejte material sedla.

* Ball/Plug/Disk Material (material koule/zatky/disku) — Zadejte material uzaviraciho ¢lenu,
tj. zatky, koule nebo disku.

e Stem Material (material tahla) — Zadejte material tahla.
* (Cage/Guide Material (material klece/vedeni) — Zadejte materidl klece, loZiska nebo vedeni.

* Flow Tends To (tendence pritoku) - Zadejte, zda ma pratok tendenci otevirat (OPEN) nebo
zavirat (CLOSE) ventil s posuvnym tahlem.

e Push Down To (smér tlaku) — Zadejte, zda se ventil otevira (OPENS) nebo zavira (CLOSES),

kdyz se tahlo vzdaluje od vika. -
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Pohon

¢ T4 Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview
Ruéni komunikator'(bD) (prehled nastaveni) > Actuator (pohon)

Identifikace

* Actuator Manufacturer (vyrobce pohonu) — Vyberte vyrobce pohonu.

* Actuator Model (model pohonu) — Vyberte model pohonu.

* Actuator Style (provedeni pohonu) — Zadejte provedeni pohonu: pruzina a membrana,
dvojcinny pist bez pruziny, jednocinny pist s pruzinou nebo dvojcinny pist s pruzinou.

Mechanika

e Actuator Size (velikost pohonu) - Zadejte velikost pohonu.
» Effective Area (efektivni plocha) - Zadejte efektivni plochu membrany pohonu.

» Effective Area Unit (jednotka efektivni plochy) - Zadejte efektivni plochu membrany pohonu
ve Ctverecnich palcich, ¢tverecnich centimetrech nebo ¢tverecnich milimetrech.

o Lever Style (provedeni paky) - Zadejte provedeni paky jako: Unassigned (nepfifazené), Pivot
Link (otoCny clanek), Rack and Pinion (ozubnice s pastorkem) nebo Scotch Yoke (kFizové
kulisové).

* Lever Arm Length (délka ramene paky) — Zadejte délku spojovaciho ramene mezi hrideli
ventilu a tahlem pohonu. U ozubnice s pastorkem se tato délka rovna poloméru pastorku.

* Lever Arm Unit (jednotka ramene paky) - Zadejte délku ramene paky v palcich, milimetrech
nebo centimetrech.

*  Spring Rate (tuhost pruziny) — Sila zmény na jednotku zmeény délky pruziny. U membranovych
regulacnich ventill se tuhost pruziny obvykle udava v librach sily na palec pfi stlacen.

e Spring Rate Unit (jednotka tuhosti pruziny) - Zadejte tuhost pruziny v librach na palec (Ib/in),
newtonech na milimetr (N/mm) nebo kilogramech na milimetr (kg/mm).

* Array Type (typ pole) - Dostupné moznosti pole viz Tab. 5. Vyberte sestavu magnetu, ktera
odpovida rozsahu chodu pohonu.

POZNAMKA

Obecné plati, ze se pro méreni pIného chodu nepouziva méné nez 60 % rozsahu chodu magnetu. Vykon
klesa s rostouci dil¢i povahou sestavy.

Sestavy linedrnich magnet( maji povoleny rozsah chodu vyznaceny Sipkami vytvarovanymi do hmoty. To
znamena, Ze HallGv snimac (na zadni sténé skiiné DVC7K) musi zlstat uvniti rozsahu po celou dobu chodu
ventilu. Linearnf sestavy magnet( jsou symetrické. Kterykoli konec mlize smérovat vzh(ru.

e Actuator Orientation (orientace pohonu) — Zadejte orientaci pohonu pfi pohledu ze vstupu
ventilu (napf. VERT.UP pro svisle nahoru, VERT.DOWN pro svisle dold nebo HORIZ pro
horizontalni). U rotac¢nich ventild zadejte pravou (RH) nebo levou (LH).

* Handwheel Type (typ ru¢niho ovladani) — Zadejte typ a orientaci ru¢niho ovladani
(ru¢ni prepsani), pokud je k dispozici.
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Tab.5. MozZnosti pole pohonu

Rozsah zdvihu

Sestava magnetu

mm palce
SStem #7 4,2a77 0,17 az 0,28 ---
SStem #19 8az19 0,32az70,75 ---
SStem #25 20 az 25 0,76 do 1,00 ---
SStem #38 26 az 38 1,01 do 1,50 ---
SStem #50 39 az50 1,51 do 2,00 ---
SStem #110 51az 110 2,01 do 4,125
SStem #210 110az 210 4125 a7 8,25
SStem #1, kladka > 210 > 8,25 60 az 90°
RShaft, okno #1 --- - 60 az 90°
RShaft, okno #2 --- --- 60 az 90°
RShaft, koncovka --- --- 60 az 90°

e Air Failure Valve (vzduchovy poruchovy ventil) — Zadejte, zda je vyzadovan vzduchovy
poruchovy ventil (vzduchovy uzaviraci ventil pohonu).

* Air Failure Valve Set At (nastaveni vzduchového poruchového ventilu) — Zadejte, pri jakém
privodnim tlaku se vzduchovy poruchovy ventil (vzduchovy uzaviraci ventil pohonu) uzavfe.

Pohyb

e Air (vzduch) - Vyberte moznost Opens (otevira) nebo Closes (zavira), abyste indikovali tcinek
zvySujiciho se tlaku vzduchu na chod ventilu.

e Travel Sensor Motion (smér snimace pohybu) — Counterclockwise/Toward Top of
Instrument (proti sméru hodinovych ruci¢ek/smérem k horni ¢asti pfistroje) znamena,
Ze existuje primy vztah mezi poctem zdvih( a pohonem (tj. zvysujici se pohon ma za
nasledek zvysuijici se pocet zdvihd). Clockwise/Toward Bottom of Instrument (po sméru
hodinovych rucicek/smérem k spodni ¢asti pristroje) znamena, ze existuje pfimy vztah
mezi poctem zdvihd a pohonem (tj. zvySujici se pohon ma za nasledek snizuijici se pocet
zdvih{). Automaticka i ruc¢ni kalibrace tuto proménnou nastavi automaticky. Pokud by tato
proménna nebyla nastavena spravné, pristroj by nebylo mozné regulovat.

Pokud na vyzvu k povoleni pohybu ventilu pfi uréovani sméru snimace pohybu
odpovite moZnosti YES (ano), pristroj bude pohybovat ventilem ve znacné casti jeho
rozsahu zdvihu. Ventil odizolujte od procesu a vyrovnejte tlak na obou stranach
ventilu nebo vypustte procesni kapalinu. Zamezite tak nebezpeci zranéni osob

a vzniku majetkovych skod v dasledku tniku procesni kapaliny ¢i tlaku.

POZNAMKA

Smér snimace pohybu se v tomto pripadé tyka pohybu sestavy magnetu. Vezmeéte na védomi, Ze sestava
magnetu mdze byt v nastrojich uzivatelského rozhrani nazyvana magnetické pole.
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Tlak

Maximum Available Supply Pressure (maximalni dostupny pfivodni tlak) — Zadejte limity
dostupného privodniho tlaku vzduchu nebo hydraulického privodniho tlaku.

Nominal Available Supply Pressure (jmenovity dostupny pfivodni tlak) — Zadejte jmenovity
provozni privodni tlak.

Minimum Available Supply Pressure (minimalni dostupny privodni tlak) — Zadejte limity
dostupného privodniho tlaku vzduchu nebo hydraulického privodniho tlaku.

Maximum Allowable Pressure (maximalni pfipustny tlak) — Zadejte maximalni tlak, pro
ktery je pohon navrzen.

Minimum Required Pressure (minimalni pozadovany tlak) — Zadejte minimalni tlak
potrebny k Uplnému zdvihu instalovaného ventilu za specifikovanych podminek.

Actuator Pressure Unit (jednotka tlaku pohonu) — Urcete, zda budou jednotky spojené
s parametry tlaku psi, kPa, bar, kg/cm? nebo nebudou pfrifazeny.

Nastaveni na zkusSebni stolici

Lower Bench Set (spodni nastaveni na zkuSebni stolici) — Nastaveni na zkusebni stolici

je tlakovy rozsah potfebny k Uplnému zdvihu pohonu do jmenovitého zdvihu ventilu bez
kapalinovych sil plsobicich na ventil. Spodni nastaveni na zkusebni stolici je nizsi hodnota
rozsahu tlaku.

Upper Bench Set (horni nastaveni na zkusebni stolici) — Nastaveni na zkuSebni stolici je
tlakovy rozsah potfebny k Uplnému zdvihu pohonu do jmenovitého zdvihu ventilu bez
kapalinovych sil plsobicich na ventil. Spodni nastaveni na zkusebni stolici je nizsi hodnota
rozsahu tlaku.

Provozni podminky

UL R E LT (pfehled nastaveni) > Service Conditions (provozni podminky)

Device Settings (nastaveni zafizenf) > Setup Overview

Kapalina

Service (provoz) — PopiSte provoz regulacniho ventilu a/nebo cislo potrubi.

Fluid (kapalina) — PopiSte kapalinu proudici do ventilu a jeji stav. Uvedte korozivni nebo
erozivni provoz a korozivni nebo erozivni ¢inidla.

Critical Pressure (Pc - kriticky tlak) — Zadejte termodynamicky kriticky tlak tekutiny.
Critical Pressure Unit (jednotka kritického tlaku) — Zadejte jednotku kritického tlaku (Pc).

Pratok

Maximum Flow Rate (maximalni pritok) — Zadejte objemovy nebo hmotnostni priitok na
vstupu pro stav maximalniho pratoku.

Normal Flow Rate (normalni pritok) — Zadejte objemovy nebo hmotnostni priitok na
vstupu pro stav normalniho pritoku.

Minimum Flow Rate (minimalni pritok) — Zadejte objemovy nebo hmotnostni pritok na
vstupu pro stav minimalniho pritoku.

Flow Rate Unit (jednotka pritoku) — Zadejte jednotky pro proménné maximalniho pritoku,
normalniho pritoku a minimalniho pritoku.
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Vstupni tlak

Maximum Flow - Inlet Pressure (maximalni prdtok - vstupni tlak) — Zadejte vstupni tlak pro
stav maximalniho pritoku.

Normal Flow - Inlet Pressure (normalni pratok - vstupni tlak) — Zadejte vstupni tlak pro stav
normalniho pritoku.

Minimum Flow - Inlet Pressure (minimalni pritok - vstupni tlak) — Zadejte vstupni tlak pro
stav minimalniho pritoku.

Inlet Pressure Shut-Off (vstupni tlak pro uzavreni) — Urcete vstupni tlak pro stav uzavreni.
Pressure Unit (jednotka tlaku) — Zadejte jednotky pro proménné vstupniho a vystupniho tlaku.

Vystupni tlak

Maximum Flow - Outlet Pressure (maximalnf pritok - vystupni tlak) — Zadejte vystupnf tlak
pro stav maximalniho pritoku.

Normal Flow - Outlet Pressure (normalni pritok - vystupnf tlak) — Zadejte vystupni tlak pro
stav normalniho prttoku.

Minimum Flow - Outlet Pressure (minimalni pritok - vystupni tlak) — Zadejte vystupni tlak
pro stav miniméalniho pritoku.

Outlet Pressure Shut-Off (vystupni tlak pro uzavieni) — Zadejte vystupni tlak pro stav uzavrent.
Pressure Unit (jednotka tlaku) — Zadejte jednotky pro proménné vstupniho a vystupniho tlaku.

Vstupni teplota

Maximum Flow - Inlet Temperature (maximalni pritok - vstupni teplota) — Zadejte vstupni
teplotu pro stav maximalniho prdtoku.

Normal Flow - Inlet Temperature (normalni prdtok - vstupni teplota) — Zadejte vstupni
teplotu pro stav normalniho pritoku.

Minimum Flow - Inlet Temperature (minimalni pritok - vstupnf teplota) — Zadejte vstupni
teplotu pro stav minimalniho pritoku.

Inlet Temperature Shut-Off (vstupni teplota pro uzavreni) — Zadejte vstupni teplotu pro
stav uzavreni. Musi souhlasit se stavem kapaliny a jejim vstupnim tlakem.

Inlet Temperature Unit (jednotka vstupni teploty) — Zadejte jednotky pro proménné vstupni
teploty.

Relativni hustota (SPG) / mérna tiha (SW) / molekulova hmotnost (MW)

Maximum Flow - SPG, SW or MW (maximalni pritok - SPG, SW nebo MW) — Uvedte
mérnou tihu (v Ib/ft)® nebo kg/m3), relativni hustotu (bez jednotek) nebo molekulovou
hmotnost (g/mol) kapaliny pro stav maximalniho pratoku.

Normal Flow - SPG, SW or MW (normalni pritok - SPG, SW nebo MW) — Uvedte mérnou
tihu (v Ib/ft)® nebo kg/m3), relativni hustotu (bez jednotek) nebo molekulovou hmotnost
(g/mol) kapaliny pro stav normalniho pritoku.

Minimum Flow - SPG, SW or MW (minimalIni pritok - SPG, SW nebo MW) — Uvedte mérnou
tihu (v Ib/ft)® nebo kg/m3), relativni hustotu (bez jednotek) nebo molekulovou hmotnost
(g/mol) kapaliny pro stav minimalniho prétoku.

SPG, SW or MW Unit (jednotky SPG, SW nebo MW) — Zadejte jednotky pro mérnou tihu,
relativni hustotu nebo molekulovou hmotnost. Zadejte jednotky provozni kapaliny jako
mérnou tihu (Ib/ft)® nebo kg/m?), relativni hustotu (bez jednotek) nebo jako molekulovou
hmotnost (g/mol). 2



Digitalni korektor ventilu DVC7K-H Navod k pouZiti
Cerven 2024 D104767X0CZ

27

Viskozita/pomér mérného tepla

Maximum Flow - Viscosity/Specific Heats Ratio (maximalni pritok - viskozita/pomér
mérného tepla) — Zadejte viskozitu v pfislusnych jednotkach pro kapaliny nebo pomér
mérného tepla pro plyny pfi maximalnim pritoku.

Normal Flow - Viscosity/Specific Heats Ratio (normalni pritok - viskozita/pomér mérného
tepla) — Zadejte viskozitu v prislusnych jednotkach pro kapaliny nebo pomér mérného
tepla pro plyny pfi normalnim pritoku.

Minimum Flow - Viscosity/Specific Heats Ratio (minimalni prdtok - viskozita/pomér mérného
tepla) — Zadejte viskozitu v prislusnych jednotkach pro kapaliny nebo pomér mérného
tepla pro plyny pri minimalnim prdtoku.

Viscosity/Specific Heats Unit (jednotka viskozity/mérného tepla) — Zadejte pfislusné
jednotky pro viskozitu kapalin nebo nezadavejte zadné jednotky pro pomér mérného tepla.

Tlak pary

Maximum Flow - Vapor Pressure PV (maximalni pritok — tlak pary PV) — Zadejte tlak

pary (saturace) pri vstupni teploté v absolutnich jednotkach pri maximalnim pratoku.
VlyZadovano pouze pro pritok kapaliny.

Normal Flow - Vapor Pressure PV (normdaini pratok — tlak pary PV) — Zadejte tlak pary
(saturace) pfi vstupnf teploté v absolutnich jednotkach pfi normalnim pritoku. VyZzadovano
pouze pro pratok kapaliny.

Minimum Flow - Vapor Pressure PV (minimalni pritok — tlak pary PV) — Zadejte tlak pary
(saturace) pri vstupni teploté v absolutnich jednotkach pfi minimalnim pritoku. Viyzadovéano
pouze pro pratok kapaliny.

Vapor Pressure (Pv) Unit (jednotka tlaku pary) — Zadejte jednotky tlaku pary Pv pro
maximalni, normalnf a minimalnf pratok.

PozZzadovana hodnota Cv

Maximum Flow - Required Cv (maximalni pratok - poZadovana hodnota Cv) — Zadejte
pozadovanou hodnotu Cv vypoctenou pro podminky maximalniho pritoku podle ANSI/ISA
$75.01-1985. V tomto bodé by nemél byt zahrnut zadny dalsi bezpecnostni faktor.

Normal Flow - Required Cv (normalni pritok - pozadovana hodnota Cv) — Zadejte
pozadovanou hodnotu Cv vypoctenou pro podminky normalniho pritoku podle ANSI/ISA
S75.01-1985. V tomto bodé by nemél byt zahrnut zadny dalsi bezpecnostni faktor.

Minimum Flow - Required Cv (minimalni prdtok - poZzadovana hodnota Cv) — Zadejte
pozadovanou hodnotu Cv vypoctenou pro podminky minimalniho pritoku podle ANSI/ISA
S75.01-1985. V tomto bodé by nemél byt zahrnut zadny dalsi bezpecnostni faktor.

Zdvih

Maximum Flow - Travel (maximalni pratok - zdvih) — Zadejte zdvih ventilu v procentech
jmenovitého zdvihu vypocitaného z pozadované hodnoty Cv, jmenovité hodnoty Cv ventiluy,
zvolené vnitfni sestavy a charakteristiky pfi maximalnim pratoku. 0 % znaci pIné zavreno,
100 % znaci pIné otevieno.

Normal Flow - Travel (normalni pritok - zdvih) — Zadejte drahu ventilu v procentech
jmenovité drahy vypocitané z pozadovaného Cy, jmenovité Cv ventilu, zvoleny trim
a charakteristiku pfi normalnim pritoku. 0 % je plné zavieno, 100 % je plné otevreno.

Minimum Flow - Travel (minimalni prdtok - zdvih) — Zadejte zdvih ventilu v procentech
jmenovitého zdvihu vypocitaného z pozadované hodnoty Cv, jmenovité hodnoty Cv ventilu,
zvolené vnitfni sestavy a charakteristiky pfi minimalnim prdtoku. 0 % znacf plné zavieno,
100 % znaci pIné otevieno.
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Hladiny akustického tlaku

Maximum Flow (maximalni pritok)

Allowable Sound Pressure Level (pfipustna hladina akustického tlaku) — Uvedte
laboratorné nameérené pripustné hladiny akustického tlaku (obvykle v dBA) mérené podle
ISAS75.07-1987 pfi maximalnim pratoku.

Predicted Sound Pressure Level (pfedvidana hladina akustického tlaku) — Uvedte
laboratorné nameérené pripustné a predvidané hladiny akustického tlaku (obvykle v dBA)
mérené podle ISAS75.07-1987 pfi maximalnim pritoku.

Normal Flow (normalni priitok)

Allowable Sound Pressure Level (pfipustna hladina akustického tlaku) — Uvedte
laboratorné nameérené pripustné hladiny akustického tlaku (obvykle v dBA) mérené podle
ISAS75.07-1987 pfi normalnim pritoku.

Predicted Sound Pressure Level (pfedvidana hladina akustického tlaku) — Uvedte
laboratorné nameérené pripustné a predvidané hladiny akustického tlaku (obvykle v dBA)
mérené podle ISAS75.07-1987 pfi normalnim pritoku.

Minimum Flow (minimalnf pritok)

Allowable Sound Pressure Level (pfipustna hladina akustického tlaku) — Uvedte
laboratorné namérené pripustné hladiny akustického tlaku (obvykle v dBA) mérené podle
ISAS75.07-1987 pfi minimalnim pratoku.

Predicted Sound Pressure Level (pfedvidana hladina akustického tlaku) — Uvedte
laboratorné namérené pripustné a predvidané hladiny akustického tlaku (obvykle v dBA)
mérené podle ISAS75.07-1987 pfi minimalnim pritoku.

Maximum Flow - Predicted Sound Pressure Level (maximalni prdtok - predvidana hladina
akustického tlaku) — Uvedte laboratorné namérené predvidané hladiny akustického tlaku
(obvykle v dBA) mérené podle ISAS75.07-1987 pfi maximalnim pratoku.

Normal Flow - Predicted Sound Pressure Level (normalni pritok - predvidana hladina
akustického tlaku) — Uvedte laboratorné nameérené predvidané hladiny akustického tlaku
(obvykle v dBA) mérené podle ISAS75.07-1987 pfi normalnim pritoku.

Minimum Flow - Predicted Sound Pressure Level (minimalni pritok - predvidana hladina
akustického tlaku) — Uvedte laboratorné nameérené predvidané hladiny akustického tlaku
(obvykle v dBA) mérené podle ISAS75.07-1987 pfi minimalnim pratoku.

Potrubi

- T4 Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview
Ruéni komunikator'(bD) (pfehled nastaveni) > Line (potrubi)

Konstrukce

Pipe Line Size In (velikost potrubi na vstupu) — Zadejte velikost a pFipoj (nebo tloustku
stény, pokud neni standardni) potrubf, do kterého je ventil instalovan.

Pipe Line Size Out (velikost potrubi na vystupu) — Zadejte velikost a pripoj (nebo tloustku
stény, pokud neni standardni) potrubf, do kterého je ventil instalovan.

Pipe Line Insulation (izolace potrubi) — Zadejte typ izolace potrubi. Tyto informace jsou
vyzadovany pro vypocty predpokladané hladiny akustického tlaku.
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Spinace / vzduchova souprava / testy

Rucni komunikator (DD) (pFehled nastaveni) > Switches/Airset/Tests (spinace /

Device Settings (nastaveni zafizenf) > Setup Overview

vzduchovéa souprava / testy)

Koncovy spinac/otevieni ventilu

Valve Open Switch Manufacturer (vyrobce spinace otevieni ventilu) — Zadejte vyrobce spinace.
Valve Open Switch Model (model spinace otevreni ventilu) — Zadejte model spinace.

Valve Open Switch Type (typ spinace otevieni ventilu) — Urcete typ koncového spinace
(napf: Dry Contact (bezpotencionalni kontakt), Mechanical (mechanicky), Proximity
(bezkontaktni), Pneumatic (pneumaticky)).

Valve Open Switch Contacts/Rating/Action (kontakty / jmenovité hodnoty / ¢innost spinace
otevreni ventilu) — Zadejte elektricky vykon, pocet kontaktl a ¢innost.

Koncovy spinac / uzavreni ventilu

Valve Closed Switch Manufacturer (vyrobce spinace uzavreni ventilu) — Zadejte vyrobce
spinace.

Valve Closed Switch Model (model spinace uzavfeni ventilu) — Zadejte model spinace.

Valve Closed Switch Type (typ spinace uzavieni ventilu) — Urcete typ koncového spinace
(napf. Dry Contact (bezpotencionalni kontakt), Mechanical (mechanicky), Proximity
(bezkontaktni), Pneumatic (pneumaticky)).

Valve Closed Switch Contacts/Rating/Action (kontakty/jmenovité hodnoty/Cinnost spinace
uzavreni ventilu) — Zadejte elektricky vykon, pocet kontakt( a ¢innost.

Vzduchova souprava

Airset Manufacturer (vyrobce vzduchové soupravy) — Zadejte vyrobce vzduchové soupravy.
Airset Model (model vzduchové soupravy) — Zadejte model vzduchové soupravy.

Airset Filter (filtr vzduchové soupravy) — Zadejte, zda je vyzadovan filtr.

Airset Gauge (manometr vzduchové soupravy) — Zadejte, zda je vyzadovan manometr.

Airset Set Pressure (nastaveny tlak vzduchové soupravy) — Zadejte nastaveni vystupniho
tlaku.

Airset Set Pressure Unit (jednotka tlaku vzduchové soupravy) - Zadejte jednotky
nastaveného tlaku vzduchové soupravy.

Testy

Hydro Pressure Test (testovani hydraulického tlaku) — Zadejte tlak hydrostatické zkousky.
Bézné podle ANSI B16.37-80 nebo API 6A-83.

Hydro Pressure Unit (jednotka hydraulického tlaku) — Zadejte jednotky tlaku pro testovani
hydraulického tlaku.

ANSI/FCI Leakage Class (tfida tésnosti ANSI/FCI) — Zadejte tridu tésnosti podle
ANSI/FCI 70-2-76.

Valve Assembly Diagnostic (diagnostika sestavy ventilu) — Zadejte provedeny test tovarniho
stavu ventilu.
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Specialni/prislusenstvi

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Setup Overview
Rucni komunikator (DD) (pfehled nastaveni) > Specials/Accessories (specialni/
prislusenstvi)

Klasifikace nebezpeceného prostredi

* NEC Class/Group/Div (tfida NEC / skupina / div.) — Zadejte klasifikaci nebezpecnych
prostredi podle National Electrical Code®, ANSI/NFPA 70-1987.

Posilovace

* Volume Booster Type (typ zvySovace objemu) — Zadejte, zda je k dispozici samostatné relé,
které zvySuje nebo zesiluje objem vzduchu pfivadéného do pohonu.

e Volume Booster Cv (Cv zvySovace objemu) — Zadejte hodnotu Cv zvySovace objemu.

Uvolnéni tlaku

* Quick Release (rychlé uvolnénf tlaku) — Uvedte, zda je v potrubi mezi pfistrojem
a pohonem umistén ventil, ktery umoznuje rychly odvod vzduchu z pohonu.

*  Quick Release Cv (Cv rychlého uvolnéni tlaku) — Zadejte hodnotu Cv rychlého uvolnéni tlaku.

Ventily

* Solenoid Valve (elektromagneticky ventil) - Zadejte typ elektromagnetického ventilu.

* Solenoid Valve Cv (Cv elektromagnetického ventilu) — Zadejte hodnotu Cv
elektromagnetického ventilu.

* Trip Valve (vypustny ventil) - Zadejte typ vypustného ventilu.

e Trip Valve Fail State (poruchovy stav vypustného ventilu) - Zadejte, zda je vypustny ventil
v poruchovém stavu otevien (OPEN) nebo zavien (CLOSED).

e Switch Valve (spinaci ventil) — Zadejte typ spinaciho ventilu.

* Switch Valve Fail State (poruchovy stav spinaciho ventilu) - Zadejte, zda je spinaci ventil
v poruchovém stavu otevien (OPEN) nebo zavien (CLOSED).

Ruzné
* Position Transmitter (pozi¢ni vysilac) — Zadejte typ pozi¢niho vysilace.
*  Wireless Adaptor (bezdratovy adaptér) — Zadejte typ bezdratového adaptéru.
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4.4 Ladéni

Rucni komunikator (DD) Device Settings (nastaveni zafizeni) > Tuning (ladén)

Configure (konfigurace) > Tuning (ladéni) > Manual Tuning
(rucnf ladéni)

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI)

Ladéni zdvihu

Zmény ladicich sad mohou zpUsobit zdvih sestavy ventilu a pohonu. NepfibliZujte
ruce, naradi Ci jiné predméty k sestavé ventilu a pohonu, nebot hrozi nebezpeci
zranéni osob Ci poSkozeni vybaveni pohyblivymi ¢astmi.

e Travel Tuning Set (ladici sada zdvihu)

Na vybér je jedenact ladicich sad. Kazda ladici sada poskytuje pfedem zvolenou hodnotu pro
nastaveni zesileni digitalniho korektoru ventilu. Ladici sada C poskytuje nejpomalejsi odezvu
a M poskytuje nejrychlejsi odezvu.

Tab. 6 uvadi hodnoty proporcionalniho zisku, zesfleni rychlosti a zisku vedlejsi zpétnovazebni
smycky pro predem zvolené ladici sady.

Tab. 6. Hodnoty zesileni pro predem vybrané sady ladéni zdvihu

. - A eyl f " . Zisk vedlejsi
Ladici sada Proporcionalni zisk Zvyseni rychlosti zp&tnovazebni smyeky
C 4,4 3,0 35
D 4,8 3,0 35
E 55 3,0 35
F 6.2 3,1 35
S 7.2 3,6 34
H 8,4 42 31
I 9,7 4,85 27
J 113 5,65 23
K 13,1 6,0 18
L 15,5 6,0 12
M 18,0 6,0 12
X (Expert) Upraveno uzivatelem Upraveno uzivatelem Upraveno uzivatelem

Kromé toho mlzete nastavit expertni ladéni a individudlné nastavit proporcionalni zisk, zvysenf
rychlosti a zisk vedlejsi zpétnovazebni smycky.

POZNAMKA
Expertni ladéni pouZivejte pouze v pripadé, Ze standardni ladéni nedosahlo pozadovanych vysledkd.

Tab. 7 poskytuje pokyny pro vybér ladici sady pro pohony Fisher a Baumann. Tyto ladici sady
jsou pouze doporucenymi vychozimi body. Po dokonceni nastaveni a kalibrace nastroje mozna
budete muset vybrat vy$3i nebo nizsi ladici sadu, abyste dosahli pozadované odezvy. Vychozi
ladici sada je H, pokud neni vybran zadny pohon.
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Tab. 7.

Informace o pohonu pro pocatecni nastaveni

Vyrobce Model Velikost bohonu Provedeni Pocatecni Smér snimace pohybu®
pohonu pohonu P pohonu ladici sada Relé A nebo C®
25 Dv9jity pists £
50 pruzinou nebo I
285C a 60 bez pruziny Viz J Zadano uZivatelem
585CR 63 80 navod k obsluze L
100, 130 pohonu a typovy M
Stitek.
30, 30i H
34, 34i, 40, 40i ) K :
657 45, 45i, 50, 50i Pru2|n§ a L Smerem lfe spodni casti
membrana pristroje
46, 46i, 60, 60i, 70, M
70ia 80 az 100
30, 30i H
34, 34i, 40, 40i K
45, 45i, 50, 50i 5 L
667 Pruzme} d Smeérem k hornf ¢asti pristroje
46, 46i, 60, 60i, 70, membrana M
70i, 76, 76i a 80 az
100
20,30 PruZina a H
10571 a 33 . I Smeérem ke spodni ¢asti
membrana Lo
1052 40 (Monta? na okno) K pristroje
60, 70 M
30 J L i
40 Dvojity pist bez K wZav.|S| na .pneunjatmkem .
1061 L. pripojeni. Viz popis pro smér
60 pruziny . snimace pohybu
68, 80, 100, 130 M ponybu.
Styl Smér snimace
Fisher montaze pohybu
Smeérem ke
A spodni ¢asti
pristroje
20 Jednoduchy pist s G Smérem k horn{
10665R 27,75 pruzinou L B Casti pristroje
Smérem k hornf
C p e
Casti pristroje
Smérem ke
D spodni ¢asti
pristroje
1 Pruzina a H . R
2052 > membrana [ Smérem I;festigpedm casti
3 (Montaz na okno) M P J
Pro provozni rezim Po (vzduch
otevira ventil): Smérem k
30, 30E .. E PN
! PruZina a horni ¢asti pristroje
3024C 34, iiEéerOE 40E membréna '2 Pro provoznf rezim Ps (vzduch
' uzavira ventil): Smérem ke
spodnf Casti pfistroje
225 X0 Oteviranf PP
¥i Zavirani pri
750 K Fiv%dem’ privedeni
ox Pruzina a F\)/zduchu vzduchu
membrana smérem k smérem ke
1200 M horni Casti spodni ¢asti
ornf casti e
e pristroje
pristroje
- pokracovdni -
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Tab.7. Hodnoty zesileni pro predem vybrané sady ladéni zdvihu (pokra€ovani)

Vyrobce Model Velikost pohonu Provedeni Pocatecni Smér snimace pohybu®
pohonu pohonu P pohonu ladici sada Relé A nebo C®
Vzduch k 16 c Smérem ke spodni ¢asti
sunutf fistroje
Vyd - 3 £ p ]
vz ueh 54 PruZina a H Smeérem k hornf ¢asti pristroje
Baumann zatazen .
membrana
10 E
Rotacni 25 H Zadejte
54 J

POZNAMKA: Informace o poli (sestavé magnetu) najdete v Tab. 5.

1. X = Expertni ladéni. Proporcionalni zisk = 4,2; ZwySenf rychlosti = 3,0; Zisk vedlejSi zpétnovazebni smycky = 18,0
2. Smér snfimace pohybu se v tomto pfipadé tyka pohybu sestavy magnetu.
3. Uvedené hodnoty plati pro relé A a C. Pro relé B plati obracené.

* Integral Deadzone (integralni zona necitlivosti) — Okno kolem primarni nastavené hodnoty,
ve kterém je integralni ¢innost zakazana. Zoéna necitlivosti je konfigurovatelna od 0 % do 2 %,
coz odpovida symetrickému oknu od 0 % do +/-2 % kolem primarni nastavené hodnoty.

Integrélni zéna necitlivosti se pouziva k eliminaci meznich cykld vyvolanych tfenim kolem
primarni nastavené hodnoty, kdy?Z je integrator aktivni. Tato hodnota zény necitlivosti

se pouziva pfi postupu automatické kalibrace zdvihu, i kdyz je integral zdvihu vypnut;

v pfipadé poruch zdvihu pfi automatické kalibraci s pistovymi pohony by tato hodnota méla
byt nastavena na 1 %. Viychozi hodnota je 0,26 %.

* Integral Gain (integralni zisk) — Integralni zisk zdvihu je pomér zmény vystupu ke zméné
vstupu, zaloZzeny na regulacni ¢innosti, ve které je vystup Umérny casovému integralu vstupu.

*  MLFB Gain (zisk MLFB) — Zisk vedlejSi zpétnovazebni smycky pro ladici sadu fizeni zdvihu.
Zmeéna tohoto parametru také zmeéni nastaveni ladéni na expertni.

* Travel Proportional Gain (proporcionalni zisk zdvihu) — Proporcionalni zisk pro ladici sadu
fizeni zdvihu. Zména tohoto parametru také zméni nastaveni ladéni na expertni.

* Travel Velocity Gain (zvySeni rychlosti zdvihu) — zvySeni rychlosti pro ladici sadu fizeni
zdvihu. Zména tohoto parametru také zméni nastaveni ladéni na expertni.

4.5 Vstupy

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Input/Output (vstup/
vystup) > Inputs (vstupy)

Rucni komunikator (DD)

Rozsah vstupniho proudu

* Upper Range Value (horni hodnota rozsahu) — Horni hodnota rozsahu by méla odpovidat
horni hodnoté rozsahu zdvihu, pokud je stav pfi absenci napdjeni nakonfigurovan na
uzavreni. Pokud je stav pfi absenci napajeni nakonfigurovan na otevreni, horni hodnota
zdvihu odpovida spodni hodnoté rozsahu zdvihu. Viz Obr. 7.

* Lower Range Value (spodni hodnota rozsahu) — Spodni hodnota rozsahu by méla odpovidat
spodni hodnoté rozsahu zdvihu, pokud je stav pfi absenci napajeni nakonfigurovan na
uzavrieni. Pokud je stav pfi absenci napajeni nakonfigurovan na otevieni, spodni hodnota
zdvihu odpovida horni hodnoté rozsahu zdvihu. Viz Obr. 7.
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Obr. 7. Vztah kalibrovaného zdvihu a analogového vstupu

HORNI —_ e
HODNOTA ZPC = OTEVRENO
ROZSAHU | |
ZDVIHU | ZPC = ZAVRENO |
8 | |
T
z | |
N
Z I I
< ! |
- | I
2 I I
l TVAR TECHTO CAR ZAVISf NA VSTUPU |
l LINEARNI CHARAKTERISTIKA I
ZOBRAZENA CHARAKTERISTIKA
spoDNE | &
HODNOTA
ROZSAHU I '
ZDVIHU I |
| ANALOGOVY VSTUP |
. mA nebo % ze 4 AZ 20 mA .
SPODI\II HODNOTA HORNI HODNOTA
VSTUPNIHO ROZSAHU VSTUPNIHO ROZSAHU

POZNAMKA: o
ZPC = STAV PRI ABSENCI NAPAJENT
AB531-1

4.6 Vystupy

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Input/Output (vstup/
vystup) > Outputs (vystupy)
Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI) Configure (konfigurace) > Outputs (vystupy)

Rucni komunikator (DD)

Prirazeni proménnych HART

Proménné pristroje Ize vykazovat prostrednictvim Ctyr rdznych prifazeni proménnych HART.
Primarni proménna je vzdy nakonfigurovana jako Input Current (vstupni proud). Zbyvajici tfi
proménné vSak maji dalsi moznosti, jak je uvedeno nize.

POZNAMKA
Prifazeni proménnych HART nelze konfigurovat pomoci lokaIniho uzivatelského rozhrani.

POZNAMKA
Aby bylo mozné konfigurovat proménné HART, musi byt zakdzana ochrana proti zapisu.
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Primary Variable (PV - primarni proménna) Input Current (vstupni proud)

Secondary Variable (SV - sekundarni proménna) Input Current (vstupni proud), Travel (zdvih),
Setpoint (Default) (nastavena hodnota
(vychozi)), Travel De-Characterized (zdvih
bez charakteristiky), Output A (vystup A),
Output B (vwystup B), Supply Differential
Pressure (privodni diferencni tlak), Temperature
(teplota), Setpoint Pre-Characterized
(predcharakteristika nastavené hodnoty)

Tertiary Variable (TV - tercidlni proménna) Input Current (vstupni proud), Travel (zdvih),
Setpoint (nastavena hodnota), Travel De-
Characterized (zdvih bez charakteristiky),
Output A (Default) (vystup A (vychoz)),
Output B (wstup B), Supply Differential
Pressure (privodni diferencni tlak), Temperature
(teplota), Setpoint Pre-Characterized
(predcharakteristika nastavené hodnoty)

Quaternary Variable (TV - kvartérni proménna) Input Current (vstupni proud), Travel (Default)
(zdvih (vychoz)), Setpoint (nastavena
hodnota), Travel De-Characterized (zdvih
bez charakteristiky), Output A (vystup A),
Output B (vwystup B), Supply Differential
Pressure (privodni diferencni tlak), Temperature
(teplota), Setpoint Pre-Characterized
(predcharakteristika nastavené hodnoty)

Konfigurace vystupniho terminalu

POZNAMKA

Tyto polozky nabidky jsou k dispozici pouze u jednotek, které maji nainstalovany volitelny 4-20mA pozi¢ni
vysila¢ a hardware spinact 1 a 2. Informace o zapojeni a konfiguraci pozi¢niho vysilace/diskrétniho
prepinace naleznete v privodci rychlého uvedeni do provozu DVC7K-H, D104766X012.

Pozicni vysilac

Pokud bylo zafizeni DVC7K zakoupeno s volitelnou sestavou I/0, ma volitelny vystupni
obvod pro 4-20mA pozicni vysilac. Vystupni obvody museji byt povoleny pomoci nastroje
uzivatelského rozhrani nebo lokalniho uzivatelského rozhrani (LUI). Nize jsou uvedeny
konfiguracni parametry pozi¢niho vysilace.

* Function (funkce): Timto se konfiguruje vztah mezi zdvihem ventilu a vystupnim signalem
pozi¢niho vysilace. Pozi¢ni vysilac mdze mit nasledujici funkce: Disabled (vypnuto), 4 mA
Open (4 mA otevieno) nebo 4 mA Closed (4 mA zavieno).

e Fail Signal (signal selhani): Pokud je pozi¢ni vysila¢ povolen, vyberte signal selhani jako:
Hi (>22,5 mA) nebo Lo (<3,6 mA).

Spinac 1 a Spinac 2

Pokud bylo zafizeni DVC7K zakoupeno s volitelnou sestavou /0, ma volitelné vystupni obvody
pro dva polovodicové spinace s bezpotencionalnimi kontakty. Spinac 1 je ve vychozim stavu
otevireny obvod a spinac 2 je ve vychozim stavu uzavieny obvod. Vystupni obvody museji byt
povoleny pomoci nastroje uzivatelského rozhrani nebo lokalniho uzivatelského rozhrani (LUI).
NiZe jsou uvedeny konfiguracni parametry pro spinace 1 a 2.


https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666862.pdf
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* Function (funkce): Lze nakonfigurovat na: Disabled (vypnuto), Limit Switch (koncovy spinac)
nebo Alert Switch (vystrazny spinac).

Pokud byla vybrana moznost Limit Switch (koncovy spinac), je tfeba nakonfigurovat
nasledujicf:

— Action (€Cinnost): Lze nakonfigurovat na moznosti Closed Above Trip (zavfeno nad
bodem vypnuti) nebo Closed Below Trip (zavieno pod bodem vypnuti)

— Trip point (bod vypnuti): Definuje prahovou hodnotu v procentech zdvihu pro koncovy
spinac.
Pokud byla vybrana moznost Alert Switch (vystrazny spinac), je tfeba nakonfigurovat

nasleduijicf:

— Alert Action (Cinnost vystrahy): Urcuje c¢innost spinace, kdy? je jedna z
nakonfigurovanych vystrah aktivni nebo neaktivni. Viystrazné spinace mohou mit
nastaveny nasledujici ¢innosti: Alert Active (vystraha je aktivni) nebo Alert Inactive
(vystraha nenf aktivni).

— Alert Source Enable (povoleni zdroje vystrahy): Definuje, které vystrahy aktivuji nebo
deaktivuji spinac na zakladé ¢innosti vystrahy.

POZNAMKA
Spinace vystrah nelze konfigurovat pomoci LUL

4.7 Nastaveni vystrah

Ruéni komunikator (DD) Diagnostics (diagnostika) > Alerts (vystrahy)

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI) Configure (konfigurace) > Alert Setup (nastaveni vystrah)

Vystraha je oznameni, Ze pfistroj detekoval stav, ktery prekrocil podminky pro vystrahu.
Vystrahy, které jsou povoleny a aktivni, budou zaznamenany do paméti pfistroje v ramci
zdznamu vystrah Alert Record (viz Odd. 6). Nékteré vystrahy jsou také definovany ve strukture
odezvy prikazu HART Command 48, kterou muze cist jakykoli hostitelsky systém komunikuijicf
s protokolem HART.

Vystrahy Ize povolit nebo zakazat, pokud je pristroj nechranény a jeho konfigurace Instrument
Mode (rezim pristroje) je nastavena na Automatic (automaticky) nebo Manual (rucn).

Podrobné vysvétleni vystrah a doporucenych akci najdete v ¢asti Odd. 6.
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Odd. 5;: Kalibrace

Prehled kalibrace

Pokud je digitalni korektor ventilu DVC7K objednan jako soucast sestavy regulacniho ventilu,
vyrobce namontuje digitalni korektor ventilu na pohon a pfipoji potfebné vedeni, poté korektor
nastavi a zkalibruije.

U digitalnich korektor( ventild, které se objedndvaji samostatné, nenf zpravidla nutna
rekalibrace analogového vstupu nebo snimact tlaku. Po montazi na pohon v3ak vyuZijte

v

o kalibraci naleznete v nasleduijicich kalibracnich postupech.

Rucni komunikator (DD) Device Settings (nastaveni zafizenf) > Calibration (kalibrace)

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI) Configure (konfigurace) > Calibration (kalibrace)

Automaticka kalibrace - viz str. 38
Ruc¢ni kalibrace - viz str. 39

Kalibrace tlakového snimace - viz str. 41
Kalibrace vstupniho proudu - viz str. 43
Serizeni relé - viz str. 44

POZNAMKA
Aby bylo mozné pfistroj kalibrovat, musi byt v ru¢nim rezimu a ochrana proti zapisu musi byt deaktivovana.

Béhem kalibrace ventil provede Gplny zdvih. Ventil odizolujte od procesu a vyrovnejte
tlak na obou stranach ventilu nebo vypustte procesni kapalinu. Zamezite tak
nebezpeci zranéni osob a vzniku majetkovych Skod v disledku tniku tlaku nebo
procesni kapaliny.
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5.1 Kalibrace zdvihu

Automaticka kalibrace

1. Pokud je aktivni ochrana proti zapisu, pfi automatické kalibraci budete vyzvani k jejimu
vypnuti, a pokud je pfistroj v automatickém rezimu, budete vyzvani k pfepnuti do ru¢niho
rezimu.

Automaticka kalibrace stanovuje limity fyzického pohybu (tj. polohy 0 a 100 % skutecného
zdvihu). BEhem tohoto procesu se ventil pIné zdvihne z jednoho dorazu do druhého.
Automaticka kalibrace také urcuje, jak daleko se paprsek relé vychyli pro kalibraci citlivosti
snimace MLFB. Poté se nastavi zkresleni relé a I/P.

2. Pokud byl rezim pfistroje zménén na rucni, budete po dokonceni automatické kalibrace
vyzvani, abyste rezim pfistroje vratili na automaticky.

3. Pokud byla vypnuta ochrana proti zapisu, zobrazi se vyzva k jejimu opétovnému zapnuti.
4. Oveérte, zda zdvih spravné sleduje vstupni signal.

POZNAMKA
Aby bylo mozné sledovat vstupni signal, musi byt rezim pfistroje nastaven na automaticky.

Pokud se jednotka nekalibruje, podivejte se na Tab. 8, kde najdete chybova hlaseni a mozna
reseni.

Tab. 8. Chybova hlaSeni automatické kalibrace

Chybové
hlaseni

Mozny problém a FeSeni

Error Low Analogovy vstupni signal do pristroje musf byt vétsi nez 3,8 mA. Upravte vystup proudu
Power (chyba - o ) ) N

P z ovladaciho systému nebo zdroje proudu tak, aby poskytoval alespor 4,0 mA.
nizky vykon)
Error Timeout  |Problém mUze byt jeden z nésledujicich:
(chyba - 1. Zvolena ladici sada je pfilis nizka a ventil nedosahne koncového bodu ve stanoveném
wyprseni Case. Vyberte vy$3i ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zmérite ji na E).

¢asového limitu) | 2. Zménil se pred obdrzenim tohoto hlaseni vystup pfistroje z nuly na piny pfivod? Pokud
ne, ovérte privodni tlak pfistroje podle specifikaci v pfislusném navodu k obsluze pohonu.
Pokud je privodni tlak spravny, zkontrolujte pneumatické soucasti pfistroje (I/P pfevodnik
arelé).

3. Tlakové snimace mohou vyzadovat kalibraci. Zafizeni ¢eka na hodnoty tlaku pod spodni
prahovou hodnotou, a pokud ji neni dosazeno, mdze dojit k vyprseni ¢asového limitu

zafizeni.
Error Failed
Sensor Data ze snimace pohybu jsou nespravna. Zkontrolujte, zda je sestava magnetu spravné
(chyba - namontovana. Pokud neni problém s montazi, je problém se snimacem pohybu a bude
selhani nutné pristroj vymenit.
snimace)
Error No Zmeénil se pfed obdrzenim tohoto hlaseni vystup pfistroje z nuly na plny privod? Pokud
Movement ne, ovérte privodni tlak pristroje podle specifikaci v prislusném navodu k obsluze pohonu.
(chyba - Pokud je privodni tlak spravny, zkontrolujte pneumatické soucasti pfistroje (I/P prevodnik
neprobiha arelé).
pohyb) Pokud se vystup pfistroje pfed pfijetim tohoto hlaseni zménil z nuly na plny pfivod, ovérte

spravnou montaz podle pfislusného montazniho postupu v ¢asti Instalace a zkontrolujte,
zda je sestava magnetu spravné vyrovnana.

Dale zkontrolujte, zda byla vybrana spravna velikost sestavy magnetu.
- pokracovdni - 38
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Tab. 8. Chybova hldSeni automatické kalibrace (pokracovani)

ﬁr:;ygzz‘;e MoZny problém a FeSeni

Error Invalid  |Zafizenf se pohybuje mimo ocekavany rozsah zdvihu. Pocty zdviht pro spodni nebo
Endpoint horni doraz jsou mimo kalibrovany rozsah zdvihu z vyroby. Problém mdze byt jeden
(chyba - z nasleduijicich:

neplatny doraz) |* Byla vybrana nespravna velikost sestavy magnetu.
* Sestava magnetu nebyla spravné namontovana.

Error Memory Analogovy vstupni signal do pristroje je mensi nez 3,8 mA. Upravte vystup proudu

\z/\a{rr;tis ((jcc?i;ziw_éti) z ovlddaciho systému nebo zdroje proudu tak, aby poskytoval alespon 4,0 mA.

Warning Problém mUzZe byt jeden z nésledujicich:

DefaultRelay  [1. Zvolena ladici sada je prilis nizka a ventil nedosahne koncového bodu ve stanoveném

Bias (varovani- | Case. Vyberte vy3Si ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zmérite ji na E).

wchozi 2. Zvolend ladici sada je prilis vysokd, provoz ventilu je nestabilni a nezlstéva v koncovém

zkresleni relé) bodé po stanovenou dobu. Vyberte nizsi ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zménte
jina ).

3. Bylo zjisténo nadmérné tfeni ventilu. Ventil nemohl dosednout. Zkontrolujte
mechanickou sestavu.

4. Je nastavena pfilis mald integralni zona necitlivosti, kterd neumoznuje eliminaci meznich
cykld vyvolanych tfenim kolem nastavené hodnoty, kdy? je integrator aktivni. Zvyste
hodnotu integralni zény necitlivosti.

Poznamka: Automaticka kalibrace vzdy pouziva integrator ke kalibraci urcitych hodnot,

i kdyZ je integrator béhem bézného provozu vypnut.

Warning ) Problém mUize byt jeden z nésleduijicich:

Defaul,t I{P Bias 11 zvolen4 ladici sada je prilis nizkd a ventil nedosahne koncového bodu ve stanoveném case.

(v,arova,m - Wberte wyssi ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zménte ji na E).

vychoz , 2. Zvolena ladici sada je prilis vysoka, provoz ventilu je nestabilni a nezlistava v koncovém

Zkresleni I/P) bodé po stanovenou dobu. Vyberte nizsi ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zmérite
jina C).

3. Bylo zjisténo nadmeérné treni ventilu. Ventil nemohl dosednout. Zkontrolujte mechanickou
sestavu.

4. Je nastavena prilis mala integralni zéna necitlivosti, ktera neumoznuje eliminaci meznich
cyklG vyvolanych tfenim kolem nastavené hodnoty, kdyz je integrator aktivni. Zvyste
hodnotu integralni zény necitlivosti.

Poznamka: Automaticka kalibrace vzdy pouziva integrator ke kalibraci urcitych hodnot, i kdyz

je integrator béhem béZného provozu vypnut.

Ruc¢ni kalibrace

1. Pokud je aktivni ochrana proti zapisu, pfi ru¢ni kalibraci budete vyzvani k jejimu vypnuti,
a pokud je pristroj v automatickém rezimu, budete vyzvani k pfepnuti do ru¢niho rezimu.

Digitalni korektor ventilu najde spodni doraz.

KdyZ se ventil zastavi, oznacte spodni doraz vybérem moznosti Accept (pfijmout).

Poté digitalni korektor ventilu najde horni doraz.

Kdyz se ventil zastavi, oznacte horni doraz vybérem moznosti Accept (pfijmout).

Digitalni korektor ventilu pak zdvihne ventil do poloviny zdvihu, aby nasel body zkresleni.
Jakmile bude ventil stabilni, vyberte moznost Accept (pfijmout).

Ventil najde zkresleni relé a poté zkresleni I/P a dokonci kalibraci.

O© 0 N ok W

Pokud byl rezim pfistroje zménén na rucni, budete vyzvani, abyste rezim pfistroje vratili na
automaticky.
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10. Pokud byla vypnuta ochrana proti zapisu, zobrazi se vyzva k jejimu opétovnému zapnuti.
11. Oveérte, zda zdvih spravné sleduje vstupni signal.

POZNAMKA
Aby bylo mozné sledovat vstupni signal, musi byt rezim pfistroje nastaven na automaticky.

Pokud se jednotka nekalibruje, podivejte se na Tab. 9, kde najdete chybova hlaseni a mozna feSeni.

Tab. 9. Chybova hlaseni rucni kalibrace

ﬁlha')gbe%\:'e MoZny problém a FeSeni

Error Invalid Zarizeni se pohybuje mimo ocekavany rozsah zdvihu. Pocty zdvind pro spodni nebo
Endpoint horni doraz jsou mimo kalibrovany rozsah zdvihu z vyroby. Problém mUze byt jeden
(chyba - z nasleduijicich:

neplatny doraz) |1. Byla vybrana nespravna velikost sestavy magnetu.
2. Sestava magnetu nebyla spravné namontovana.

Error No Zménil se pred obdrZenim tohoto hlaSenf vystup pristroje z nuly na piny pfivod? Pokud
Movement ne, ovéfte privodni tlak pristroje podle specifikaci v prislusném ndvodu k obsluze
(chyba - pohonu. Pokud je pfivodni tlak spravny, zkontrolujte pneumatické soucasti pfistroje
neprobiha (I/P prevodnik a relé).

pohyb)

Pokud se vystup pfistroje pred pfijetim tohoto hlaseni zménil z nuly na plny privod,
ovéfte spravnou montaz podle pfislusného montazniho postupu v ¢asti Instalace
a zkontrolujte, zda je sestava magnetu spravné vyrovnana.

PFi pouziti popisu zafizeni mlze byt drdha zdvihu mezi oznac¢enymi dorazy nedostatecna.
Problém mUze byt jeden z nasledujicich:

1. Byla vybrana nespravna velikost sestavy magnetu.

2. Sestava magnetu nebyla spravné namontovana.

3. Nevwyuziva se dostatecna cast pole zdvihu.

Error Invalid  |problém m(ize byt jeden z nasledujicich:

Bias 1. Zvolena ladici sada je pfilis nizka a ventil nedosahne koncového bodu ve stanoveném

(chyba - Case. Vyberte vysSi ladicf sadu (tj. pokud je ladici sada D, zménite ji na E).

neplatné 2. Zvolena ladici sada je prilis vysoka, provoz ventilu je nestabilni a nezUstavé v koncovém

zkreslent) bodé po stanovenou dobu. Vyberte nizsf ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zménte
jina Q).

3. Bylo zjisténo nadmérné tfeni ventilu. Ventil nemohl dosednout. Zkontrolujte
mechanickou sestavu.

Error Memory  |Analogovy vstupni signal do pristroje musi byt veétsi nez 3,8 mA. Upravte vystup proudu
Write (chyba - |z ovladaciho systému nebo zdroje proudu tak, aby poskytoval alespon 4,0 mA.
zapis do paméti)

Error Timeout |problém miize byt jeden z nasledujicich:

(chylga - 1. Zvolend ladici sada je pfilis nizka a ventil nedosahne koncového bodu ve stanoveném
vyprseni Case. Vyberte vy$3i ladici sadu (tj. pokud je ladici sada D, zménite ji na E).

casoveho 2. Pokud pouzivate lokalni uzivatelské rozhrani (LUI), vyprsi ¢asovy limit obrazovky
limitu) po 10 minutach bez zasahu uzivatele. Nezapomente prostrednictvim lokdlniho

uzivatelského rozhrani okamzité reagovat.
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5.2 Kalibrace snimace

Kalibrace tlakového snimace

Ruéni komunikétor (DD) Device Settings (nastaveni zafizeni) > Calibration (kalibrace) >
Pressure Sensor (tlakovy snimac)

POZNAMKA
Tlakovy snimac je kalibrovan z vyroby a nemél by vyzadovat kalibraci.

POZNAMKA
Aby bylo mozné spustit kalibraci tlakového snimace, musi byt vstupnf proud vétsi nez 4,0 mA.

POZNAMKA

Pristroj nelze uzamknout lokalnim uzivatelskym rozhranim (LUI) ani primarni ¢i sekundarni jednotkou
master. PFed kalibraci pfistroje musi byt vypnuta ochrana proti zapisu a pristroj musf byt v ru¢nim rezimu.

1. Kalibrace tlakového snimace vas vyzve k nasledujicimu:

a. Odemknéte pristroj, pokud je zablokovan primarni nebo sekundarni jednotkou
master HART.

b. Odeberte ochranu proti zapisu, pokud je aktivni.
c. Nastavte rezim pristroje na rucni, pokud je v automatickém.
2. Poté budete vyzvani k vybéru tlakového snimace, ktery chcete kalibrovat.

POZNAMKA

Budou uvedeny pouze tlakové snimace se Spatnym stavem.
* Tlakové snimace pro dvojcinné sestavy mohou zahrnovat Supply Pressure (napajeci tlak), Output A
(vystup A) nebo Output B (vystup B).
* Tlakové snimace pro jednocinné/zpétné sestavy mohou zahrnovat Supply Pressure (napajeci tlak)
a Output A (vystup A).

3. Vyberte moznost Zero Only (pouze nula) nebo Zero and Span (nula a rozsah)
(je vyzadovan manometr).

POZNAMKA

Pokracujte pfislusnym krokem nize na zakladé vaseho vybéru a kalibrovaného snimace.
Krok 4: Zero Only (pouze nula), Supply Pressure (snimac privodniho tlaku)

Krok 5: Zero Only (pouze nula), Output A (snimac vystupu A)

Krok 6: Zero Only (pouze nula), Output B (snimac vystupu B)

Krok 7: Zero and Span (nula a rozsah), Supply Pressure (snimac privodniho tlaku)

Krok 8: Zero and Span (nula a rozsah), Output A (snimac vystupu A)

Krok 9: Zero and Span (nula a rozsah), Output B (snimac vystupu B)

Jakmile dokoncite kalibraci pFislusného snimace, pokracujte krokem 10.
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POZNAMKA

Pro spusténi kalibrace typu Zero and Span (nula a rozsah) je vyZzadovan externi referencni manometr.
Manometr by mél byt schopen méFit maximalni privodni tlak pfistroje.

4. Pro kalibraci Zero Only (pouze nula), Supply Pressure (snimac privodniho tlaku):
a. Nastavte regulator pfivodu tak, abyste odstranili pfivodni tlak pfistroje.
b. Po Uplném odsati vzduchu vyberte moznost Continue (pokracovat).
c. Prejdéte ke kroku 10.
5. Pro kalibraci Zero Only (pouze nula), Output A (snimac vystupu A):
a. Pockejte, az se tlak vystupu A zcela vyCerpa.
b. Vyberte moznost Continue (pokracovat).
c. Prejdéte ke kroku 10.
6.  Pro kalibraci Zero Only (pouze nula), Output B (snimac vystupu B):
a. Pockejte, az se tlak vystupu B zcela vyCerpa.
b. Vyberte moznost Continue (pokracovat).
c. Prejdéte ke kroku 10.
7. Prokalibraci Zero and Span (nula a rozsah), Supply Pressure (snimac pfivodniho tlaku):
a. Nastavte regulator pfivodu tak, abyste odstranili privodni tlak pfistroje.

o

Po Uplném odsati vzduchu vyberte moznost Continue (pokracovat).
PFipojte externi referencni manometr k portu privodniho tlaku.
. Vyberte moznost Continue (pokracovat).

Vyberte moznost Continue (pokracovat).
Prejdéte ke kroku 10.
8. Prokalibraci Zero and Span (nula a rozsah), Output A (snimac vystupu A):

C
d
e. Nastavte regulator privodu na pozadovany privodnf tlak.
f.
g

Pockejte, az se tlak vystupu A zcela vycerpa.

Vyberte moznost Continue (pokracovat).

PFipojte externi referencni manometr k portu vystupu A.

Vyberte moznost Continue (pokracovat).

Pockejte, dokud vystup A nedosahne pIného regulovaného privodniho tlaku.
Vyberte moznost Continue (pokracovat).

Prejdéte ke kroku 10.

@ » o o n oW
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9.  Pro kalibraci Zero and Span (nula a rozsah), Output B (snimac vystupu B):
a. Pockejte, az se tlak vystupu B zcela vyCerpa.
b. Vyberte moznost Continue (pokracovat).
PFipojte externi referencni manometr k portu vystupu B.

. Vyberte moznost Continue (pokracovat).

Vyberte moznost Continue (pokracovat).
Prejdéte ke kroku 10.

10. Pokud byl rezim pristroje zmeénén na rucni, budete vyzvani, abyste rezim pristroje vratili na
automaticky.

11. Pokud byla vypnuta ochrana proti zapisu, zobrazi se vyzva k jejimu opétovnému zapnuti.

C
d
e. Pockejte, dokud vystup B nedosahne pIiného regulovaného pfivodniho tlaku.
f.
g

Kalibrace vstupniho proudu

Ruéni komunikator (DD) Device Settings (nastaveni zarizeni) > Calibration (kalibrace) >
Input Current (vstupni proud)

POZNAMKA

Prepinac DIP musi byt nastaven na 4 az 20 mA, aby bylo mozné spustit kalibraci vstupniho proudu. Metoda
kalibrace vstupniho proudu se nespusti, pokud je prepinac DIP nastaven na 24 V DC.

POZNAMKA
Snimac vstupniho proudu je kalibrovan z vyroby a nemél by vyzadovat kalibraci.

POZNAMKA
Pristroj nelze uzamknout primarni ¢i sekundarnf jednotkou master. Pfed kalibraci pfistroje musi byt
vypnuta ochrana proti zapisu a pfistroj musi byt v ru¢nim rezimu.

Chcete-li kalibrovat analogovy vstupni snimac, pfipojte zdroj proménného proudu ke svorkam
LOOP+ (smycka+) a LOOP- (smycka-) pfistroje. Zdroj proudu by mél byt schopen generovat
vystup 4 az 20 mA. Postupujte podle pokynt na displeji ru¢niho komunikatoru a zkalibrujte
analogovy vstupni senzor.
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1. Kalibrace vstupniho proudu vas vyzve k nasledujicimu:

a. Odemknéte pristroj, pokud je zablokovan primarni nebo sekundarni jednotkou
master HART.

b. Odeberte ochranu proti zapisu, pokud je aktivni.

c. Nastavte rezim pristroje na rucni, pokud je v automatickém.
2. Nastavte zdroj proudu na pfiblizné 4 mA.
3. Vyberte moznost Continue (pokracovat).

4. Pouzijte volby zvySovani a snizovani, dokud se zobrazeny proud nebude shodovat
s aktualnim zdrojem.

5. Kdyz se zobrazeny proud shoduje s aktualnim zdrojem, pokracujte vybérem moznosti
Done (hotovo).

6.  Nastavte zdroj proudu na pfiblizné 20 mA.
7. Vyberte moznost Continue (pokracovat).

8. Pouzijte volby zvySovani a snizovani, dokud se zobrazeny proud nebude shodovat
s aktualnim zdrojem.

9.  Kdyz se zobrazeny proud shoduje s aktualnim zdrojem, pokracujte vybérem moznosti
Done (hotovo).

10. Pokud byl rezim pFistroje zménén na rucni, budete vyzvani, abyste rezim pristroje vratili na
automaticky.

11. Pokud byla vypnuta ochrana proti zapisu, zobrazf se vyzva k jejimu opétovnému zapnuti.
12. Overte, zda zobrazeny analogovy vstup odpovida aktuadlnimu zdroji.

POZNAMKA
Aby bylo mozné sledovat vstupni signal, musi byt rezim pfistroje nastaven na automaticky.

5.3 SeFizenirelé

Ruénf komunik&tor (DD) ?rea\\//lgle(ZSg\t/%r;gs (nastaveni zarizeni) > Calibration (kalibrace) >

Pred zahajenim kalibrace zdvihu zkontrolujte sefizeni relé. Po dokonceni nasadte kryt digitalniho
korektoru ventilu.

POZNAMKA
Relé B a C nejsou uzivatelsky nastavitelné.

Dvojcinné relé

Dvojcinné relé je oznaceno Sitkem s napisem ,Relay A" (relé A) na relé. U dvojcinnych pohond
musi byt ventil priblizné v poloviné zdvihu, aby bylo mozné relé spravné nastavit. Kdyz zvolite
moznost Relay Adjust (sefizeni relé), ru¢ni komunikator ventil automaticky umisti do polohy.
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Otacejte sefizovacim kotoucem (viz Obr. 8), dokud nebude vystupni tlak zobrazeny na ru¢nim
komunikatoru odpovidat 50 az 70 % pfivodniho tlaku. Toto sefizovani je velmi citlivé. Pred
kazdou Upravou vyckejte, nez se mérena hodnota tlaku stabilizuje (stabilizace mUze trvat az
30 sekund a u velkych pohon( jesté déle).

Pokud byla objednana varianta s relé s nizkou Unikovou frekvenci, mize stabilizace trvat
o0 priblizné dvé minuty déle nez u standardniho relé.

Obr. 8. Sefizovanirelé A (pro prehlednost se sejmutym krytem)

V PRIPADE JEDNOCINNY PRIMYCH RELE:
OTACEJTE SERIZOVACIM KOTOUCEM V TOMTO
SMERU, DOKUD SE NEDOTKNE NOSNIKU

d V PRIPADE DVOJCINNYCH RELE:
OTACENIM SERIZOVACIHO KOTOUCE V TOMTO
SMERU SNIZITE VYSTUPNI TLAK

SERIZOVACI KOTOUC
V PRIPADE DVOJCINNYCH RELE:
OTACENIM SERIZOVACIHO KOTOUCE V TOMTO

SMERU ZVYSITE VWWSTUPNI TLAK
W9304

Relé A mUze byt také sefizeno pro pouziti v jednocinnych pfimych aplikacich. Otacejte
sefizovacim kotoucem pro jednocinny primy provoz, jak ukazuje Obr. 8.

POZNAMKA
Pfi sefizovani relé je tfeba postupovat opatrné, protoze sefizovaci kotouc se mize pfi otocenf prilis
doprava uvolnit.

Jednocinna relé
Jednoc€inna pfima relé

Jednocinné primé relé je oznaceno Stitkem s napisem ,Relay C” (relé C) na relé.
Relé C nevyzaduje zadné sefizovani.

Jednoc€inné zpétné relé

Jednocinné zpétné relé je oznaceno Stitkem s napisem ,Relay B” (relé B) na relé. Relé B je
kalibrovano z vyroby a nevyzaduje zadné dalSi sefizovani.
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Odd. 6: Informace o zarizeni,
diagnostika a promenne

6.1 Prehled

Proménné stavu a primarniho Ucelu

Rucni komunikator (DD) Overview (prehled)

Lokalni uZivatelské rozhrani (LUI) Overview (pfehled) > Primary Variables (primarni proménné)

Prehledova ¢ast poskytuje zakladni informace o aktualnim stavu pfistroje a umoZznuje pFistup
k aktualnim hodnotam nasleduijicich polozek:

Proménné stavu a primdrniho ucelu K dispozici v DD K dispozici v LUI

Alert Status (stav vystrahy)

>
>

Communication Status (stav komunikace)

Instrument Mode (rezim pfistroje)

Input Current (vstupni proud)

Setpoint (nastavena hodnota)
Travel (zdvih)
Travel Deviation (odchylka zdvihu)

XX X X

Drive Signal (signal pohonu)

Input Characteristic (charakteristika pritoku)

Supply Pressure (pfivodni tlak)

Output A Pressure (tlak na vystupu A)

XXX XXX IX X |IX X | X | X

Output B Pressure (tlak na vystupu B)

1. K dispozici pouze pro pfimé nebo dvojcinné sestavy.
2. K dispozici pouze pro zpétné nebo dvojcinné sestavy.
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Informace o zarizeni

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Device Information
(informace o zafizeni)

Rucni komunikator (DD)

Overview (prehled) > Device Information (informace

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI) A
0 zarizeni)

Informace o zafizeni poskytuji podrobnosti o konstrukci pfistroje véetné:

Proménné stavu

a primarniho tcelu
Tag (znacka) X X
Long Tag (dlouha znacka)

K dispozici v DD K dispozici v LUI

Polling Address (dotazovaci adresa)

Device Type (typ zafizeni)

X X
X X
Manufacturer (vyrobce) X X
X X
Identifikace
X X

Application Mode (rezim vyuziti)

Device ID (ID zarizeni)

Jedinelné ¢islo, které se pouziva k
tomu, aby pfistroj nemohl pfijimat
prikazy urcené pro jiné pristroje

Control Tier (Uroven fizeni) X

Work Order Serial Number (sériové
Cislo pracovni zakazky)

Instrument Serial Number (sériové

Sériové islo o v
Cislo pfistroje)

Valve Serial Number (sériové cislo
ventilu)

HART Protocol Revision (revize
protokolu HART)

Device Revision (revize zarizenf) X X

Revize . .
Hardware Revision (revize

hardwaru)

>
>

Firmware Revision (revize firmwaru)

Device Type (typ zafizeni)

DD Revision (revize DD)

Informace DD i )
Build Date (datum sestaveni)

XX X X | X

Build Number (&islo sestavent)

Blink Device (svételna signalizace -
metoda Squawk) Pri spusténi LED
dioda cyklicky méni barvy na zelenou,
modrou a Cervenou. Tato metoda se
pouziva k whledani nebo identifikaci
zafizeni.

Svételna signalizace
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Diagnostika

Vystrahy
Aktivni vystrahy

Diagnostics (diagnostika) > Alerts (vystrahy) > Active Alerts

Rucni komunikator (DD) (aktivni vystrahy)

Service Tools (servisni nastroje) > Active Alerts (aktivn{
vystrahy)

Kromé ukladani vystrah do zafizeni mtze DVC7K hlasit aktivni vystrahy prostrednictvim

prikazu HART 48 - Read Additional Status (HART 48 - nacist doplnikovy stav). Aktivni vystrahy se
zobrazi s jejich stavem NE107 a doporucenym opatfenim. Vystrahy budou uvedeny v priorité
stavu NE107. Informace ohledné priority stavu NE107 najdete v Tab. 10 a informace ohledné
indikatord stavu ventilu NE107 v Obr. 9. Pokud nejsou aktudlné aktivni Zadné vystrahy, bude tato
obrazovka prazdna.

Lokalni uZivatelské rozhrani (LUI)

Souhrn vychoziho nastaveni vystrah z vyroby najdete v Tab. 10. Nasleduje podrobny popis
vyznamu kazdé vystrahy.

POZNAMKA
Aktivni vystrahy se vymazou pfi restartovani pristroje.

Tab. 10. Priorita NE107

Stav NE107 Priorita  Popis

Viystupni signél je neplatny z dGvodu poruchy procesniho

Failure (selhani) ! zafizeni nebo jeho periferif.

Odchylky od pfipustnych okolnich nebo procesnich podminek
stanovenych samotnym zarizenim prostrednictvim monitorovani
2 nebo poruchy samotného zarizeni naznacuji, ze nejistota méreni
snimacd nebo odchylky od nastavené hodnoty u pohont jsou
pravdépodobné vetsi, nez se za provoznich podminek ocCekava.

Out of Specification
(mimo specifikaci)

Function Check Vystupni signél je docasné neplatny kvali probihajicim pracim na
(kontrola funkce) zarizeni.

Prestoze je vystupni signdl platny, rezerva opotrebeni je
4 témér vycerpdna nebo bude funkce brzy omezena v disledku
provoznich podminek.

Maintenance Required
(nutna udrzba)
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Obr. 9. Indikatory stavu ventilu NE107
SVITI (ZELENE) . v V PORADKU
BLIKA (ZELENE) ‘ ’ NUTNA UDRZBA
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Tab. 11. Vychozi nastaveni upozornéni

Vychozi Vychozi kategorie NE107
Mot geteit st oy |Acinin | Faire el
‘Z’:\'/f‘stl'('fp";';rgg; y Defect (vada energeticky | oy iy Failure (selhani)
Drive Signal (signal pohonu) Aktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Limit vystrahy 20 sekund ---
Drive Current (proud pohonu) Aktivni Failure (selhani)
Limit vystrahy 10% ---
Deviation Time (doba odchylky) 2 sekundy ---
l;‘:ﬁ;?;')tter Open Circuit (otevieny obvod Neaktivni Function Check (kontrola funkce)
Electronic Defect (zdvada elektroniky) Aktivni® Failure (selhani)
E:I\(/(l)cneﬂl\élbsrco?lr;:gésjred (zafizeni je nespravne Aktivni® Function Check (kontrola funkce)
%Q:;rgﬁql'iﬁ]cfjg'j?;;isbﬁgﬁ);;)x'mate Neaktivni Maintenance Required (nutna udrzba)
Calibration in Progress (probiha kalibrace) Neaktivni Function Check (kontrola funkce)
Diagnostic in Progress (probiha diagnostika) | Neaktivni Function Check (kontrola funkce)
Temperature High (vysoka teplota) Aktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Prahova hodnota 80C/176F ---
Temperature Low (nizka teplota) Aktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Prahova hodnota -40C / -40F ---
Loop Current Fixed (pevna proudova smycka) | Aktivni™ No effect (Zadny Ucinek)
Is_?n(;[%kcal;rrent Saturated (nasycena proudova | iy Out of Specification (mimo specifikaci)
Instrument Mode (reZim pfistroje) Neaktivni Function Check (kontrola funkce)
Supply Pressure High (vysoky pfivodni tlak) | Neaktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Prahova hodnota 145 psi ---
Supply Pressure Low (nizky privodni tlak) Aktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Prahova hodnota 15 psi ---
pokracovdni
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Tab. 11. Vychozi nastaveni upozornéni (pokracovani)

preruseni zdvihu - horni)

Port A Overpressurized (pretlakovany port A) | Neaktivni Failure (selhani)
Prahova hodnota 146 psi .
I&i\iﬁljeedback Error (chyba zpétné vazby Aktivn{ Out of Specification (mimo specifikaci)
Travel Deviation (odchylka zdvihu) Aktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Prahova hodnota 5% ---
Cas 5 sekund .-
Travel High (vysoky zdvih) Neaktivni No effect (Zadny Ucinek)
Limit vystrahy 99 % ---
Travel Low (nizky zdvih) Neaktivni No effect (Zadny Ucinek)
Limit vystrahy 1% ---
Travel Limit/Cutoff High (omezeni/ Neaktivni No effect (z4dny Gcinek)

Typ

Cutoff (pferusen)

Cutoff High (horni bod preruseni)

99,5 %

Limit High (horni bod limitu)

125 %

Cutoff Rate High (rychlost pferuseni do
horniho bodu)

0,0 %/sekunda

Travel Limit/Cutoff Low (omezeni/
preruseni zdvihu - spodni)

Neaktivn{

Typ

Cutoff (pferusen)

Cutoff Low (spodni bod preruseni)

0,5%

Limit Low (spodni bod limitu)

-25%

Cutoff Rate Low (rychlost preruseni do
spodniho bodu)

0,0 %/sekunda

uzavieni ventilu)

Cycle Count High (vysoky pocet cykl() Neaktivni Maintenance Required (nutna udrzba)
Limit vystrahy 500 000 ---
Travel Accumulator High (vysoka hodnota A e . e
akumulatoru zdvihu) Neaktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Limit vystrahy 500 000 ---
Travel Deadband Value (hodnota pasma 2 L
necitlivosti zdvihu) 0
Stroke Open Time® (doba pohybu otevreni) | Neaktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Stroke Open Time Baseline (zakladni NaN L
hodnota doby pohybu otevreni)
Min. Stroke Open Time Threshold (minimalni 0 L
prahova hodnota doby pohybu otevreni)
Max. Stroke Open Time Threshold (maximalni | o o
prahova hodnota doby pohybu otevreni)
Valve Open Threshold (prahova hodnota | gg o, L
otevieni ventilu) 0
Stroke Close Time® (doba pohybu uzavreni) | Neaktivni Out of Specification (mimo specifikaci)
Stroke Close Time Baseline (zakladni NaN o
hodnota doby pohybu uzavieni)
Min. Stroke Close Time Threshold (minimalni | L
prahové hodnota doby pohybu uzavreni)
Max. Stroke Close Time Threshold (maximalni | - L
prahova hodnota doby pohybu uzavreni)
Valve Closed Threshold (prahova hodnota |, % L

1. Tyto vychozi konfigurace vystrah nelze zménit.

2. Plati pouze v pfipadé, Ze je rezim vyuziti nastaven na zapinani/vypinani.
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Historie

Rucni komunikator (DD) Diagnostics (diagnostika) > Alerts (vystrahy) > History (historie)

DVC7K ulozi az 1000 vystrah a po naplnéni automaticky odstrani starsi zaznamy pomoci metody
First In First Out (FIFO - dfive se vymazou dfive ulozené polozky).

K udalostem vystrah dochazi, kdyz:

e Jsou vystrahy aktivovany nebo deaktivovany (viz Tab. 11 pro Uplny seznam vystrah)
*  Pfispusténi pristroje

* Je spusténa nebo ukoncena simulace vystrahy

* Je spusténa nebo ukoncena automaticka kalibrace

e Je spusténa nebo ukoncena ruc¢ni kalibrace

Vystraha Calibration in Progress (probiha kalibrace) je aktivni, kdyz probiha kalibrace.
Pockejte na dokonceni procesu nebo kalibraci ukoncete.

Vystraha Cycle Count High (vysoky pocet cykli) je aktivni, pokud pocitadlo cykld prekroci
limit vystrahy vysokého poctu cykll. Pocet cykll zaznamenava, kolikrdt zdvih zméni smér, kdyz je
mimo pasmo necitlivosti. Viz Obr. 11. To obvykle znamena, ze soucast ventilu dosahla bodu, kdy
by méla byt zkontrolovédna nebo vyménéna. Chcete-li vystrahu vymazat, nastavte pocitadlo cyklU
na hodnotu mensi, nez je limit vystrahy.

Vystraha Device Misconfigured (zaFizeni je nespravné nakonfigurované) je aktivni, pokud
pristroj identifikuje chybu konfigurace, ktera brani spravné kalibraci a/nebo fungovani sestavy.
Chyby a jejich doporucena opatreni jsou nasleduijici:

* Travel Thresholds (prahové hodnoty zdvihu): Zkontrolujte hodnoty pferuseni a omezeni zdvihu.

e Pressure A (tlak A), Pressure B (tlak B) a Supply Pressure (pfivodni tlak): Znovu zkalibrujte
tlakové snimace

e Loop (smycka): Znovu zkalibrujte analogovy vstupni proud.
o Alert Switch (vystrazny spinac): Zkontrolujte masku zdroje vystrahy prepinacd Switch 1 a Switch 2
* Input Characterization (charakteristika pritoku): Zkontrolujte charakterizacni tabulku

Vystraha Diagnostics in Progress (probiha diagnostika) je aktivni, kdyz probiha
diagnosticky test.

Vystraha Drive Current (hnaci proud) je aktivni, kdyz hnaci proud do I/P prevodniku
neproudi podle oCekavani. Pokud se objevi tato vystraha, zkontrolujte spojeni mezi sestavou
snimace a sestavou predniho krytu. Zkuste I/P pfevodnik odebrat a znovu nainstalovat. Pokud
vystraha nezmizi, vyménte prevodnik I/P nebo sestavu predniho krytu.

Drive Signal (signal pohonu) monitoruje signal pohonu a kalibrovany zdvih. Pokud jedna

z nasledujicich podminek trva déle, nez je nastaveno v parametru Drive Signal Deviation Time
(doba odchylky signalu pohonu - vychozi hodnota je 20 sekund), spusti se vystraha. Zkontrolujte
Unik vzduchu z pohonu a pneumatickych trubek. Pokud nedochéazi k tnik&im, zkontrolujte I/P

a podle potreby jej vyménte.

V pripadé, Ze je stav pfi absenci napajeni definovan jako Closed (uzavieni):
Signal pohonu < 10 % a kalibrovany zdvih > 3 %
Signal pohonu > 90 % a kalibrovany zdvih <97 %

V pfipadé, Ze je stav pfi absenci napajeni definovan jako Open (otevren):
Signal pohonu < 10 % a kalibrovany zdvih <97 %
Signal pohonu > 90 % a kalibrovany zdvih > 3 %
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Vystraha Electronic Defect (zavada elektroniky) je aktivni, pokud snimac zpUsobi elektronickou
zavadu. Chcete-li vystrahu vymazat, restartujte pristroj. Pokud vystraha pretrvava, vymeénte pristro;.

Vystraha Instrument Mode (rezim pfistroje) je aktivni, pokud rezim pfistroje neni
automaticky (AUTO).

Vystraha Instrument Time is Approximate (Cas pFistroje je pFiblizny) je aktivni, pokud
hodiny redlného casu chybuiji, dojde k vypadku napajeni nebo nenf v zafizeni nastaven cas.
Zjistéte, co zpUsobilo cyklus napajeni, zkuste resetovat ¢as pristroje a/nebo nainstalujte novou
baterii do sestavy predniho krytu.

Vystraha Loop Current Fixed (pevny proud smycky) je aktivni, kdyz je proud smycky udrzovan
na pevné hodnoté a nereaguje na zmény procesu. Zkontrolujte, zda je rezim pristroje automaticky.

Vystraha Loop Current Saturated (saturace smycky proudem) je aktivni, kdyZ proud
smycky dosdhne svého horniho (nebo dolniho) limitu a nemdze se dale zvySovat (nebo snizovat).
Zkontrolujte kalibraci proudu smycky.

Vystraha Non-Volatile Memory (NVM - vada energeticky nezavislé paméti) je aktivni,
pokud dojde k poruse spojené s energeticky nezavislou paméti (NVM), ktera je kriticka pro
provoz pfistroje. Chcete-li vystrahu vymazat, restartujte pristroj. Pokud vystraha pretrvava,
vymeénte sestavu predniho krytu.

Vystraha Port A Overpressurized (port A je pretlakovany) plati pouze pro jednocinné
primé aplikace. Vystraha je aktivni, pokud vystupni tlak z portu A DVC7K prekroci
nakonfigurovany limit vystrahy. Ujistéte se, ze limit vystrahy je nastaven pod hodnotu
maximalniho tlaku plasté pohonu, aby byl pohon chranén pred nadmérnym tlakem. Zkontrolujte
regulator privodniho tlaku, zda neni poskozeny, a ovéfte jeho nastavenou hodnotu tlaku.

Vystraha Stroke Close Time (doba pohybu uzavreni) je aktivni, kdyz je doba zdvihu pfi
zavreni, coZ je doba potiebna k cesté z pIné otevieného ventilu do prahové polohy zavifeného
ventilu, rychlejsi nez minimalni prahova hodnota doby pohybu uzavieni nebo je pomalejsi
nez maximalni prahova hodnota doby pohybu uzavieni. Pokud je doba pohybu rychlejsi nez
minimalni prahova hodnota doby pohybu uzavfeni, ovérte stav tahla/hridele, zkontrolujte
tésnéni a/nebo snizte procesni tlak. Pokud je doba pohybu pomalejsi nez maximalni prahova
hodnota doby pohybu zavieni, zkontrolujte, zda nedochazi k nanosu a/nebo zvysenému treni
ventilu a zda neunika vzduch a ovérte privodni tlak.

Vystraha Stroke Open Time (doba pohybu otevfeni) je aktivni, kdyz je doba zdvihu pfi
otevieni, coz je doba potrebna k cesté z plné zavieného ventilu do prahové polohy otevieného
ventilu, rychlejsi nez minimalni prahova hodnota doby pohybu otevieni nebo je pomalejsi

nez maximalni prahova hodnota doby pohybu otevieni. Pokud je doba pohybu rychlejsi nez
minimalni prahova hodnota doby pohybu otevieni, ovérte stav tahla/hfidele, zkontrolujte
tésnéni a/nebo snizte procesni tlak. Pokud je doba pohybu pomalejsi nez maximalni prahova
hodnota doby pohybu otevfeni, zkontrolujte, zda nedochazi k ndnosu a/nebo zvysenému treni
ventilu a zda neunika vzduch a ovéfte privodni tlak.

Vystraha Supply Pressure High (vysoky pfFivodni tlak) je aktivni, pokud privodni tlak
stoupne nad limit vystrahy vysokého pfivodniho tlaku. Zkontrolujte regulovany privodni tlak
a ujistéte se, Ze je spravné nastaven.

Vystraha Supply Pressure Low (nizky pFivodni tlak) je aktivni, pokud privodni tlak
klesne pod limit vystrahy nizkého privodniho tlaku. Zkontrolujte regulator pfivodniho tlaku.
Ovérte spravny privod a objem vzduchu. Ovérte, Ze limit vystrahy neni nastaven pfilis blizko
skutecnému privodnimu tlaku. Limit vystrahy by mél byt alespon o 5 psi nizsi nez skutecny
privodni tlak, ale u vétsich ventill by mohl byt vétst.

Vystraha Temperature High (vysoka teplota) je aktivni, kdyz teplota stoupne nad limit
vystrahy vysoké teploty. Zkontrolujte prostfedi pfistroje.

Vystraha Temperature Low (nizka teplota) je aktivni, kdyz teplota klesne pod limit vystrahy
nizké teploty. Zkontrolujte prostredi pristroje.

Vystraha Transmitter Open Circuit (otevieny obvod vysilace) je aktivni, kdyz byl aktivovan
vystupni vysilag, ale na svorkach neni detekovan zadny proud smycky. Zkontrolujte, zda nejsou
uvolnéné svorky vysilace, zda je analogové zapojeni pripojeno ke karté Al a zda je pfipojeno
napajeni. 52
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Vystraha Travel Accumulator High (vysoka hodnota akumulatoru zdvihu) je aktivni,
pokud akumulator zdvihu prekroci limit vystrahy akumulatoru zdvihu. Akumulator zdvihu scita
drahu ventilu pfi prekroceni pasma necitlivosti. Viz obr. 10. To obvykle znamena, Zze soucast
ventilu dosahla bodu, kdy by méla byt zkontrolovana nebo vyménéna. Chcete-li vystrahu
vymazat, nastavte akumulator zdvihu na hodnotu mensi, nez je limit vystrahy.

Travel Deviation (odchylka zdvihu) — Pokud rozdil mezi hodnotami Travel Target (cil zdvihu)
a Travel (zdvih) prekracuje limit vystrahy odchylky zdvihu o vice, nez je nastaveno v parametru
Travel Deviation Time (doba odchylky zdvihu), aktivuje se vystraha odchylky zdvihu. Ta z{stéava
aktivni, dokud rozdil mezi hodnotami Travel Target (cil zdvihu) a Travel (zdvih) neni mensi nez
limit vystrahy odchylky zdvihu minus pasmo necitlivosti vystrahy zdvihu. Viz obr. 11. Pfistroj
nedéla to, o co jste ho pozadali, v Case, o ktery jste ho pozadali. Zkontrolujte tfeni ventilu,
privod vzduchu a/nebo nastaveni pfistroje.

Vystraha Travel Feedback Error (chyba zpétné vazby zdvihu) je aktivni, pokud je snimana
draha mimo rozsah -25,0 az 125,0 % kalibrovaného zdvihu. Pokud je tato vystraha aktivni,
zkontrolujte montaz pfistroje. Zkontrolujte také, zda je elektrické pripojeni ze snimace pohybu
spravné zapojeno do sestavy snimace ze sestavy predniho krytu. Pokud po restartovani
pristroje vystraha pretrvava, reSte problém v sestavé snimace nebo ve snimaci pohybu.

Vystraha Travel High (vysoky zdvih) je aktivni, kdyz zdvih prekroci limit vystrahy vysokého
zdvihu. Kdyz je vystraha aktivni, vymaze se tehdy, kdyz zdvih klesne pod limit vystrahy vysokého
zdvihu minus pasmo necitlivosti vystrahy zdvihu. Viz obr. 10. Pfesunte ventil pod limit vystrahy
a/nebo zkontrolujte procesni smycku.

Vystraha Travel Low (nizky zdvih) je aktivni, kdyz zdvih klesne pod limit vystrahy nizkého
zdvihu. Kdyz je vystraha aktivni, vymaze se tehdy, kdyz zdvih stoupne nad limit vystrahy nizkého
zdvihu plus pasmo necitlivosti vystrahy zdvihu. Viz obr. 10. Pfesurite ventil nad limit vystrahy a/
nebo zkontrolujte procesni smycku.

Vystraha Travel Limit/Cutoff High (horni hodnota omezeni/pFeruseni zdvihu) je aktivni,
pokud je parametr Travel Threshold High Action (¢innost pfi horni prahové hodnoté zdvihu)
nastaven na Cutoff (pferuseni) a zdvih pfesahuje horni mezni hodnotu preruseni nebo pokud
je parametr Travel Threshold High Action (¢innost pfi horni prahové hodnoté zdvihu) nastaven
na Limit (omezenf) a zdvih prekracuje horni mezni hodnotu omezeni. Posunte ventil pod
hodnotu omezeni nebo uzavreni.

Vystraha Travel Limit/Cutoff Low (spodni hodnota omezeni zdvihu/uzavfeni) je aktivni,
pokud je parametr Travel Threshold Low Action (¢innost pfi spodni prahové hodnoté zdvihu)
nastaven na Cutoff (uzavreni) a zdvih je pod spodni mezni hodnotou preruseni nebo pokud je
parametr Travel Threshold Low Action (¢innost pfi spodni prahové hodnoté zdvihu) nastaven
na Limit (omezeni) a zdvih je pod spodni mezni hodnotou omezeni. Posunte ventil nad
hodnotu omezeni nebo prerusent.

Vystraha Volatile Memory Defect (vada energeticky zavislé paméti) je aktivni, kdyz
dojde k selhani spojenému s energeticky zavislou paméti. Restartujte pristroj. Pokud vystraha
pretrvava, vymente sestavu predniho krytu.

Princip funkce pasma necitlivosti

Pasmo necitlivosti je procento (%) rozsahu zdvihu kolem referen¢niho bodu zdvihu, kde
nedochazi ke zméné stavu vystrahy. Tim se zabrani zapinani a vypinani vystrahy pfi provozu
v blizkosti limitu vystrahy.

Pasmo necitlivosti zdvihu se vztahuje na vystrahy na odchylku zdvihu a také na upozornéni na
vysoky a nizky zdvih. Obr. 10 ilustruje princip nastaveni a vymazani vystrahy vysokého zdvihu.
Vystraha se spusti, kdyz zdvih prekroci limit vystrahy, a vymaze se, kdyz zdvih klesne pod pasmo
necitlivosti.
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Obr. 10. Pasmo necitlivosti vystrahy zdvihu

POLOHA VENTILU

VYSTRAHA JE SPUSTENA
VYSTRAHA ZDVIHU
/\ /_HORNI MEZNf BOD
@—____VYSTRAHA ZDVIHU

PASMO NECITLIVOSTI

VYSTRAHA JE
VYMAZANA

A6532

CAS

P&dsmo necitlivosti zdvihu
vysoké hodnoty akumulat

se vztahuje jak na vystrahu vysokého poctu cykld, tak na vystrahu
oru zdvihu. Pasmo necitlivosti vytvari zénu kolem referencniho bodu

zdvihu. Referencni bod zdvihu se znovu nastavi na bod zmény sméru jizdy, ke kterému dojde

mimo pasmo necitlivosti.

.

Pasmo necitlivosti musi byt prekroceno, aby se zména sméru jizdy

zapocitala jako cyklus a kumulovany zdvih (az do bodu zmény smeéru zdvihu) se pficetl k celkové

akumulaci. Viz Obr. 11.

Obr. 11. P¥iklad pocita
na 10 %)

_ PASMO NECITLIVOSTI
PREKROCENO, STANOVEN
NOVY REFERENCNI BOD

REFERENCNI BOD PASMA
NECITLIVOSTI —

POLOHA VENTILU

E1473

dla cykli a pasma necitlivosti akumulatoru zdvihu (nastaveno

PASMO NECITLIVOSTI
(+/- 5 %)

CAS

PASMO NECITLIVOSTI

TI\/IA\//E SEGMENTY PREDSTAVUJI VELIKOSTI ZDVIHU,
KTERE BUDOU PRIDANY DO AKUMULATORU ZDVIHU

PRIRUSTKY POCITADLA CYKLU
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Zdvihovy ventil

Maintenance (Gdrzba) > Proof Test (kontrolnf test) > Valve
Diagnostics (diagnostika ventilu) > Stroke Valve (zdvihovy ventil)

Rucni komunikator (DD)

Lokalni uzivatelské rozhrani (LUI) Service Tools (servisni nastroje) > Stroke Valve (zdvihovy ventil)

POZNAMKA
Aby bylo mozné provést zdvih, musi byt pfistroj v ru¢nim rezimu a ochrana proti zapisu musi byt deaktivovana.

1. Pokud je aktivni ochrana proti zapisu, zdvihovy ventil vas vyzve k jejimu vypnuti, a pokud je
pristroj v automatickém rezimu, budete vyzvani k pfepnuti do ru¢niho rezimu.

2. Na obrazovce se zobrazi aktualni nastavena hodnota a zdvih. Vyberte cilovou nastavenou
hodnotu pro zdvih ventilu.

3. Chcete-li pouzit cilovou nastavenou hodnotu, zvolte moZznost Accept (pfijmout).
a. Moznosti cilové nastavené hodnoty:

i. 100 %
i. 75%
iii. 50 %
iv. 25%
v. 0%

vi. +2 % (coz zdvihne ventil 0 2 % vySe, nez je aktualni nastavena hodnota)
vii. -2 % (coz snizi ventil o 2 % nize, nez je aktudlni nastavena hodnota)

4. Opakujte krok 2 tolikrat, kolikrat je potfeba. Po dokonceni se vybérem moznosti Back
(zpét) vratte do nabidek.

5. Pokud byl pro zdvihovy ventil rezim pfistroje zménén na ru¢ni, budete vyzvani, abyste
rezim pristroje vratili na automaticky.

6.  Pokud byla vypnuta ochrana proti zapisu, zobrazi se vyzva k jejimu opétovnému zapnuti.

Proménné

Rucni komunikator (DD) Diagnostics (diagnostika) > Variables (proménné)

Lokalni uZivatelské rozhrani (LUI) Service Tools (servisni nastroje) > Variables (proménné)

V sekci Variables (proménné) naleznete aktualni hodnoty proménnych pfistroje. Nize je uveden
seznam promeénnych, které jsou k dispozici pro prohlizent:

* Mapped Variables (mapované proménné - viz poznamka 1 na dalsi strané)
— Primary Variable (primarni proménna)
— Secondary Variable (sekundarni proménna)
— Tertiary Variable (terciarni proménna)
— Quaternary Variable (kvartérni proménna)
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e Status (stav):

Status (status)
Pokud je aktivni jedna nebo vice vystrah, zobrazi se stav NE107 s nejvysSi prioritou. Vice
informaci najdete v Tab. 10.

Write Protection (ochrana proti zapisu - také s postupem povoleni/zakazani)
Runtime (provozni doba)

Powerups (pocet zapnuti)

Temperature (teplota)

e Travel (zdvih)

Input Current (vstupni proud)
Setpoint (nastavena hodnota)
Travel (zdvih)

Cycle Count (pocet cyklt)

e Pressure (tlak)

Supply Pressure (pfivodni tlak)

Output A (vystup A - viz poznamky 2 a 4 nize)

Output B (vystup B - viz poznamky 3 a 4 nize)

Differential Pressure (diferenc¢ni tlak) (viz poznamka 3 nize)

e Stroke Information (informace o pohybu) (viz poznamka 5 nize)

Stroke Open Baseline (zakladni hodnota pohybu otevren)
Stroke Open Time (doba pohybu otevieni)

Stroke Closed Baseline (zakladni hodnota pohybu uzavreni)
Stroke Closed Time (doba pohybu uzavieni)

* Configuration (konfigurace)

Setpoint Source (zdroj nastavené hodnoty)

Application Mode (rezim vyuziti)

Zero Power Condition (stav pfi absenci napajeni)

Restart Latch Status (stav restartovaciho blokovani)

Restart Latch Configuration (konfigurace restartovaciho blokovani)
Relay Type (typ relé)

e Qutputs (vystupy - viz poznamka 6 nize)

Switch 1 Status (stav spinace 1)
Switch 2 Status (stav spinace 2)

POZNAMKY

1. Nenfi k dispozici v LUL

2. Pouze jednocinné pfimé sestavy.
3. Pouze jednocinné zpétné sestavy.
4. Pouze dvojc¢inné sestavy.

5. Pouze rezim zapinani/vypinani.

6. Pouze volitelna sestava 1/0.
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Odd. 7: Udrzba a feseni problémd

Kryt digitalniho korektoru ventilu DVC7K ma stupen kryti typu 4X a IP66, proto neni nutné
pravidelné cisténi vnitfnich soucasti. Pokud je DVC7K instalovan v oblasti, kde byvaji vnéjsi
povrchy silné pokryty nebo pokryty vrstvami pramyslovych nebo atmosférickych necistot,
doporucujeme praduch pravidelné vyjmout a zkontrolovat, zda nedochézi k ¢adstecnému nebo
Uplnému zablokovani. Pokud se zd3, Ze je praduch ¢astecné nebo zcela ucpany, je tfeba ho
vycistit nebo vymeénit. Priduch vycistéte, jak je popsano v postupu ¢isténi praduchu.

PFi poSkozeni kryt v disledku pretlaku hrozi nebezpeci zranéni osob ¢i vzniku
majetkovych Skod. Zkontrolujte, Ze praduch ve skfini neni blokovany a neni zanesen
necistotami. V opacném pfipadé by se pod krytem vytvarel pretlak.

Neotirejte plastovou €ast skFiné a necistéte ji pomoci rozpoustédel, aby nevznikaly
vyboje statické elektFiny za pFitomnosti hofFlavych plynt €i prachu. V opaéném
pripadé hrozi, Ze jiskra zapFi€ini vybuch hoFlavych plynii €i prachu a zplsobi zranéni
osob nebo majetkové Skody. Kryt Cistéte jen slabym Cisticim prostfedkem a vodou.

Zabraiite zranéni nebo majetkovym Skodam v disledku nahlého uvolnéni procesniho
tlaku nebo vybuchu soucasti. Pfed provadénim jakékoli udrzby digitalniho korektoru
ventilu DVC7K:

* VZdy pouZivejte ochranny odév, rukavice a bryle.

* Neodnimejte pohon z ventilu, pokud je ventil stale pod tlakem.

* Odpojte od pohonu veSkera provozni vedeni s natlakovanym vzduchem,
elektrickym napajenim &i ovladacim signdlem. Pfesvédcte se, Ze pohon nemtuze
nahle otevfit nebo zavfit ventil.

Pokud potFebujete ventil zcela odpojit od provozniho tlaku, pouZijte obtokové
ventily nebo provoz zcela vypnéte. Uvolnéte provozni tlak z obou stran ventilu.
Aby byla uvedena opatfeni i€inna po celou dobu vasi prace na zafizeni, pouzZijte
postupy blokovani.

Provérte spolu s vaSim provoznim nebo bezpe€nostnim technikem vSechna dalsi
opatfFeni, kterd musi byt provedena pro zajiSténi ochrany pred procesnim médiem.
Uvolnéte provozni tlak v pneumatickém pohonu a zcela téZ predpéti pruziny
pohonu tak, aby pohon neplsobil silou na tahlo ventilu. Poté bude mozZné bezpecné
odpojit spojku tahla.
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Abyste predesli zranéni osob nebo Skodam na majetku v prostfedi s nebezpecim vybuchu:

* Nepokousejte se opravovat Zadné tésnici plochy produktu.

* Ve vSech nepouzivanych vstupech musi byt nainstalovany certifikované zaslepovaci
prvky.

PFi pouZiti zemniho plynu jako pFivodniho média nebo v nevybusnych aplikacich je

tfeba dbat jeSté dalSich vystrah:

* Pred demontdzi krytu skFiné odpojte elektrické napajeni. Pokud pFfed demontazi
krytu nebylo elektrické napajeni odpojeno, hrozi nebezpeci zranéni osob nebo

vzniku majetkovych Skod v disledku poZaru &i vybuchu.

Elektrické napajeni odpojte jeSté pred odpojovanim pneumatickych pFipojek.

PFi odpojovani pneumatickych pripojek nebo nékterych €asti pod tlakem unikne

z jednotky a z pFipojenych zafizeni do okolniho prostfedi zemni plyn. Pokud se
jako pFivodni médium pouZiva zemni plyn, hrozi v pfipadé zanedbani pFislusnych
bezpecnostnich opatfeni nebezpeci zranéni osob nebo vzniku majetkovych Skod

v dusledku poZaru €i vybuchu. K bezpe€nostnim opatfenim pat¥i zejména tato:
zajiSténi odpovidajiciho vétrani a odstranéni moZnych zdroja zapaleni.

Pfed opétovnym uvedenim jednotky do provozu zkontrolujte, Ze je kryt ve spravné
poloze. Pokud tomu tak nebude, hrozi nebezpeci zranéni osob nebo vzniku Skod na
majetku v disledku poZaru nebo vybuchu.

P¥i vyméné soucasti pouZivejte pouze soucasti specifikované vyrobcem. Vzdy
pouzivejte spravné postupy vymeény soucasti, jak je uvedeno v tomto navodu.
Nespravna technika nebo vybér komponent mizZe vést k zneplatnéni schvaleni a
specifikaci vyrobku, jak je uvedeno v tab. 1. MiZe také narusit provoz a zamyslenou
funkci zaFizeni a mlZe zpUsobit zranéni osob a Skody na majetku.

Diky diagnostickym schopnostem zafizeni DVC7K je k dispozici prediktivni Udrzba prostfednictvim
lokalniho uZivatelského rozhrani nebo ru¢niho komunikatoru (DD). Pomoci digitalniho korektoru
ventilu Ize zlepsit Udrzbu ventild a pristrojd, ¢imz se zabrani zbyte¢né Gdrzbé.
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7.1 Demontaz sestavy magnetického
zpétnovazebniho pole

Chcete-li odstranit sestavu magnetického zpétnovazebniho pole z tdhla pohonu, provedte
nasledujici zakladni kroky.

1. Ujistéte se, ze je ventil izolovan od procesu.
2. Otevrete prednf kryt.

3. Otocenim zajistovaciho Sroubu proti sméru hodinovych rucic¢ek odjistéte kryt, abyste jej
mohli vySroubovat ze svorkovnice.

4. Posejmuti krytu si poznamenejte umisténi pripojeni provozni kabelaze a odpojte kabelaz
od svorkovnice.

5. Uzavrete privod vzduchu do pfistroje.
6. Odpojte pneumatické potrubi a vyjméte digitalni korektor ventilu z pohonu.
7. VySroubujte Srouby, které drZi sestavu pole magnetické zpétné vazby na rameni konektoru.

Pri vyméné pristroje se ujistéte, Ze dodrzujete montazni pokyny uvedené v privodci rychlého
uvedeni do provozu (D104766X012). Pfed opétovnym uvedenim do provozu pristroj nastavte
a zkalibrujte.

7.2 Vyména soucasti

DVC7K sestava z nasleduijicich soulasti: sestava predniho krytu, pfevodnik I/P, pneumatické
relé, svorkovnice, praduch a volitelné méfidlo. Pokud se vyskytnou problémy, mohou byt tyto
soucasti odstranény z digitalniho korektoru ventilu a nahrazeny novymi soucastmi.

PFi vymeéné jakékoli soucasti digitalniho korektoru ventilu by méla byt udrzba provadéna pokud
mozno v pristrojové dilné. Pfed demontazi pristroje se ujistéte, ze je odpojena elektricka
kabelaz a pneumatické hadicky.

Potrebné nastroje

Tab. 12 uvadi nastroje potfebné pro udrzbu digitalniho korektoru ventilu DVC7K.

Tab. 12. PotFebné néstroje

Nazev Vychozi Soucast

Montazni Srouby predniho krytu, Srouby relé,
zemnici Srouby svorkovnice, pojistny Sroub krytu
svorkovnice, odvzdusSnovaci Srouby a montazni
Srouby zakladny modulu

Kfizovy Sroubovak | #2

Stfedovy Sroub svorkovnice a Srouby sestavy

Kfizovy Sroubovak | #1 s
snimacu

Plochy Sroubovak 3,5mm/1/8" Svorky klece svorkovnice a demontaz baterie

Metrické provedeni: 10 mm

Imbusovy klic Imperiéini provedenti: 3/8"

Zaslepky elektrického vedeni svorkovnice

Metrické provedeni: 7 mm

Imbusovy klic Imperidlni provedent: 1/4"

Zaslepky pneumatického vedeni

- pokracovdni -


https://www.emerson.com/documents/automation/quick-start-guide-fisher-fieldvue-dvc7k-digital-valve-controller-en-9666862.pdf
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Tab. 12. PotFebné nastroje (pokracovani)

Nazev Vychozi Soucast

Imbusovy ke 5 mm Zasleplfja pneumatického vedeni s integrovanou
montazi

Sestihranny kli¢ 2,5 mm Srouby pFrevodniku I/P

Sestihranny kli¢ 3/16" Srouby méfidla

Z3asuvka 27 mm/1-1/16" Ukazatele méfidla

Kleste --- Odstranéni e-klipu

Prevodnik I/P

OZNAMENI

P¥i provadéni udrzby digitalniho korektoru ventilu budte opatrni. Aby byly zachovany
specifikace presnosti, pfi vyméneé soucastek neuderte do prevodniku I/P ani jej
neupustte na zem.

Prevodnik I/P je umistén mezi svorkovnici a relé.

Obr. 12. Umisténi pfevodniku I/P

PREVODNIK I/P

POZNAMKA

Po vyméné soudasti prevodniku /P zkalibrujte digitalni korektor ventilu, abyste zachovali
specifikace presnosti.
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Demontaz prevodniku I/P

Otevrete predni kryt, pokud jiz neni otevieny.

Viz Obr. 13. Pomoci 2,5 mm Sestihranného klice vySroubuijte ¢tyfi Srouby s vnitfnim

Sestihranem, které pripeviuji kryt a pfevodnik I/P k zakladné modulu.

Sejméte kryt a chranic prstd.

Vytahnéte prevodnik I/P pfimo ze zakladny modulu. Davejte pozor, abyste neposkodili dva

elektrické vodice, které vychazeji ze zakladny prevodniku I/P.

Viz Obr. 13. Ujistéte se, Ze tésnici krouzek a sitko zdstanou v zakladné modulu a nevyjmete

je spolu s prevodnikem I/P.

Vyména prevodniku I/P

1.

2.

Viz Obr. 13. Zkontrolujte stav tésniciho krouzku a sitka v zakladné modulu a v pfipadé

potreby je vyménte.

Zkontrolujte, zda jsou na elektrickych privodech spravné nasazeny obé navlecky, které

jsou znazornény na Obr. 13.

Obr. 13. Prevodnik I/P

KRYT PRSTU

PREVODNIK I/P
(POZICE 41)

(POZICE 169)

SROUBY

S NASTRCNOU
HLAVOU (4)
(POZICE 23)

NAVLECKY
(POZICE 210)

3. Nainstalujte prevodnik I/P pfimo do zakladny modulu a dbejte na to, aby oba elektrické
vodice vedly do voditek v sestavé snimace.
POZNAMKA

Voditka v sestave snimace vedou vodice k sestave predniho krytu.
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Nainstalujte kryt na prevodnik I/P.

Nainstalujte Ctyfi Srouby s nastrénou hlavou a rovnomeérné je do kize utahnéte na

konecny utahovaci moment 1,6 Nm / 14 Ibf in.
Pripevnéte chranic prstl ke krytu I/P.

Po vymeéneé prevodniku I/P provedte kalibraci zdvihu nebo doplrikovou kalibraci, abyste

zachovali specifikace presnosti.
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Vymeéna filtru I/P
Sitko v pfivodnim portu pod prevodnikem I/P slouzi jako sekundarni filtr privodniho média.
Chcete-li tento filtr vyménit, provedte nasledujici postup:

1. Odstrante prevodnik I/P, kryt a chranic prstd, jak je popsano v postupu demontéaze
prevodniku I/P.

Sejméte sitko z pfivodniho portu.

Nainstalujte nové sitko do privodniho portu, jak ukazuje Obr. 14.

Obr. 14. Umisténi filtru I/P

TESNICI KROUZEK

UMISTENY VE SITKO (FILTR) UMISTENE V PRIVODNIM
VWWSTUPNIM PORTU  PORTU PREVODNIKU I/P
PREVODNIKU 1I/P

4. Zkontrolujte tésnicl krouzek ve vystupnim portu I/P a v pripadé potreby jej vymeénite.
5. Znovu nainstalujte prevodnik I/P, kryt a chrénic¢ prstl podle postupu vymeény prevodniku I/P.

Sestava predniho krytu

Sestava predniho krytu je umisténa na pfednf strané pristroje.

POZNAMKA

Pokud dojde k vyméné sestavy predniho krytu, provedte kalibraci a konfiguraci digitdiniho korektoru
ventilu, aby byly dodrzeny specifikace pfesnosti.
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Demontaz sestavy predniho krytu

OdSroubuijte Ctyfi Srouby sestavy predniho krytu.

2. Odpojte plochy kabel sestavy predniho krytu od pfipojky plochého kabelu svorkovnice.
Umisténi kabelu viz Obr. 15.

Obr. 15. PFipojeni plochych kabell na desce snimact

PRIPOJENT
PLOCHEHO
KABELU VE

SVORKOVNICI PRIPOJENI

PLOCHEHO KABELU
NA DESCE SNIMACE

3. Odsroubujte Sroub nejvice vlevo dole na desce snimace.

Odpoijte plochy kabel sestavy pfedniho krytu od pfipojky plochého kabelu desky snimace
(viz Obr. 15).

5. Odstrante E-krouzek (umisténi je znazornéno v Obr. 16) pomoci klesti na kluzné spoje.
Demontujte Cep zavésu.
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Obr. 16. Umisténi E-krouZku a Cepu zavésu

Vyména sestavy predniho krytu a nastaveni prepinace DIP

1. Demontujte sestavu predniho krytu, pokud jiz neni odstranéna.

POZNAMKA
Postup najdete v ¢asti Demontaz sestavy pfedniho krytu.

Zarovnejte novou sestavu predniho krytu s pouzdrem a otvorem protahnéte Cep zaveésu.
Pfipevnéte E-krouzek na konec ¢epu zavésu.

PFipojte plochy kabel desky snimace.

Zasroubujte Sroub nejvice vlevo dole na desce snimace.

PFipojte plochy kabel svorkovnice.

Nastavte prepinac DIP na sestavé pfedniho krytu (Obr. 17) podle Tab. 13.

N o A W

Tab. 13. Konfigurace prepinace DIP®"

Provozni reZzim Umisténi prepinace DIP
4-20 mA dvoubodova smycka DOLU
24V DC vicebodova smycka NAHORU

1. Umisténi prepinace viz Obr. 17.
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Obr. 17. P¥ipojeni a nastaveni desky s ploSnymi spoji (PCB)

PREPINAC DIP

NO BATTERY
ALLOWED

8. Ujistéte se, ze tésnéni je na svém misté (Obr. 18) a znovu nasadte sestavu predniho krytu.
Utahnéte Ctyfi Srouby do kFize.

Obr. 18. Umisténi tésnéni

TESNEN(

9. Nastavte a zkalibrujte digitalni korektor ventilu.
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Vymeéna zaloZni baterie

Pouzivejte pouze baterii Fisher, Cislo dilu GK03960X012.

vy

Baterie neni standardni béZzné dostupna baterie. PouZiti neschvalené baterie vede
ke ztraté schvaleni pro prostredi s nebezpecim vybuchu. PouZivejte pouze originalni
nahradni dily Fisher. Soucasti, které nejsou dodavany spolecnosti Emerson, by se za
Zadnych okolnosti nemély pouZivat v Zadném pfristroji Fisher. PouZiti soucasti, které
nedodava spolecnost Emerson, muiZe vést k zaniku zaruky, nepfiznivému ovlivnéni
vykonu pFistroje a mliZe zpUsobit poranéni osob a Skody na majetku.

POZNAMKA
Pro zajisténi optimalniho vykonu zalozni baterie doporucujeme baterii vymeénit kazdé tfi roky, pokud je
vystavena teplotam nad 60 °C/ 140 °F, nebo kazdych Sest let, pokud je vystavena pokojové teploté, vcetné

doby uskladnéni v inventdfi. Pouzitou lithiovou mincovou baterii spravné zlikvidujte v souladu s platnymi
federalnimi, statnimi a mistnimi zakony a predpisy.

POZNAMKA

Baterie neni soucasti jednotek uréenych pro extrémni teploty, protoze baterie jsou stavény pouze
na-40 °C/-40 °F.

1. Otevrete predni kryt, pokud jiz neni otevieny.
2. Odstrante samolepku zakryvajici baterii.

Obr. 19. Umisténi baterie

BATERIE

POZNAMKA:
BATERIE BUDE PRELEPENA SAMOLEPKOU.
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3. Zarovnejte plochy Sroubovak s obdélnikovym zafezem a vlozte jej pod baterii.
4. Pridrzte baterii jednim prstem a Sroubovakem ji vyjméte ze sestavy predniho krytu.

POZNAMKA
PFi vyjimani se ujistéte, ze baterii drzite jednim prstem, aby baterie nespadla pod kovovy kryt.

5. Novou baterii vsunite pod dvé kovové spony a zatlacenim ji vlozte do sestavy predniho krytu.
6.  Zakryjte drzak baterie samolepkou.

Pneumatické relé

Pneumatické relé je umisténo na pravé strané zakladny modulu, jak ukazuje Obr. 20.

Obr. 20. Umisténi pneumatického relé

PNEUMATICKE
RELE

Demontaz pneumatického relé

1. Otevrete predni kryt, pokud jiz neni otevieny.
2. Povolte Ctyri Srouby, které pripeviuji relé k zakladné modulu.
3. Demontuijte relé.
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Vyména pneumatického relé

1. Otevrete predni kryt, pokud jiz neni otevieny.
2. Vizualné zkontrolujte otvory v zakladné modulu, zda jsou Cisté a bez prekazek.

POZNAMKA
Pokud je nutné ¢isténi, nezvétsujte otvory.

3. Ujistéte se, ze tésnéni relé je nainstalovano ve spodni ¢asti relé, jak ukazuje Obr. 21.

Obr. 21. Sestava pneumatického relé

TESNENT
RELE

w8074

4. Umistéte relé (s krytem) na zakladnu modulu.

5. Pouzijte Ctyfi delSi Srouby ze sady sestavy relé; utahnéte do kfize na konecny utahovaci
moment 2 Nm /70,7 Ibfin.

6. Pomoci lokalniho uzivatelského rozhrani (LUI) nebo ru¢niho komunikatoru (DD) ovérte,
zda hodnota parametru Relay Type (typ relé) odpovida nainstalovanému typu relé.

7. Povymeéné relé a kontrole typu relé provedte kalibraci zdvihu nebo dopliikovou kalibraci,
abyste zachovali specifikace pfesnosti.

Svorkovnice

Svorkovnice je umisténa ve skfini, jak ukazuje Obr. 22, a obsahuje sestavu svorkovnice pro
pripojeni provozni kabelaze.
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Obr. 22. Umisténi svorkovnice

SVORKOVNICE

Demontaz svorkovnice

Abyste zabranili zranéni osob nebo Skodam na majetku zpiisobenym poZarem nebo
vybuchem, odpojte napajeni pristroje pfed sejmutim krytu svorkovnice v prostoru,
ktery je potencialné vybusnym prostfedim nebo byl klasifikovan jako nebezpecny.

1. Otevrete predni kryt, pokud jiz neni otevieny.

2. Otocenim zajistovaciho Sroubu proti sméru hodinovych rucicek odjistéte kryt, abyste jej
mohli vySroubovat ze svorkovnice.

3. Posejmuti krytu si poznamenejte umisténi pfipojeni provozni kabelaze a odpojte kabelaz
od svorkovnice.

4. OdsSroubuijte stfedové a zemnici Srouby.
5. Vytahnéte terminal svorkovnice a Stitek pfimo z pouzdra.

Vyména svorkovnice

1. Otevrete predni kryt, pokud jiz neni otevieny.

OZNAMENI

Jedna se o slepou montaz. Instalujte opatrné, aby nedoslo k poSkozeni sestavy
elektroniky.

2. Vyrovnejte cerné vyrovnavaci koliky a umistéte terminal svorkovnice tak, aby otvory pro
Srouby v terminalu svorkovnice odpovidaly otvordm se zavitem v pouzdre.

Vlozte terminal svorkovnice do pouzdra.
4. Umistéte Stitek na terminal svorkovnice.
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NaSroubujte stfedové a zemnici Srouby.

Znovu pripojte provozni kabelaz, jak je uvedeno v kroku 3 v postupu Demontaz svorkovnice.
Naneste lithiové mazivo na vnéjsi zavity na krytu svorkovnice.

Namontujte pojistny Sroub otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

Zasroubujte kryt na svorkovnici tak, aby nezbyla zadna mezera.

0. Pojistny Sroub zajistéte otocenim ve sméru hodinovych rucicek do krytu a zajisténim
pojistného Sroubu.

Priiduch

= 0 0 N o U

Praduch je umistén v pravé dolni ¢asti pristroje (viz Obr. 23).

Obr. 23. Pruduch

-

)
S ) -
b
EMERSON
- - FISHER

STANDARDNI PRUDUCH DiL ODVZDUSNOVACI PRIPOJKY

Cisténi praduchu
Viz Obr. 24.

1. Demontujte priduch odSroubovanim dvou Sroubd a odstranénim tésniciho krouzku.
2. Opatrné demontujte prdaduch.

POZNAMKA
Priduch ma tfi ¢asti, dvé soucasti pouzdra a filtr.
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3. Vydistéte kazdou soucast jemnym roztokem vody/Cisticiho prostfedku.
Pfed opétovnou instalaci nechte soucasti vyschnout.

5. Znovu namontujte priduch vloZzenim filtru a pojistného ventilu mezi dvé soucasti pouzdra,
jak ukazuje Obr. 24.

6.  Vlozte tésnici krouzek do sestavy hlavniho pouzdra.
Zarovnejte priduch tak, aby byly zarovnané otvory zafizeni.

8.  Vlozte a utdhnéte dva Srouby na 1,3 Nm/ 11,5 in Ibs pro pfipevnéni praduchu k sestavé
hlavniho krytu.

Vyména pruduchu

Demontujte préiduch odsroubovanim dvou Sroubd a odstranénim tésniciho krouzku.
Vlozte novy tésnici krouzek ze sady dill praduchu.
Zarovnejte priduch tak, aby byly zarovnané otvory zafizeni.

HwnNn =

Vlozte a utdhnéte dva Srouby na 1,3 Nm/ 11,5 in Ibs pro pfipevnéni priiduchu k sestavé
hlavniho krytu.

Vyména odvzdusnovaci pripojky
Viz Obr. 25.

1. Demontujte odvzdusnovaci pripojku odSroubovanim dvou Sroubl a odstranénim
tésniciho krouzku.

2. Vlozte novy tésnici krouzek ze sady pro montaz odvzdusnovaci pfipojky.
Zarovnejte odvzdusnovaci pripojku tak, aby byly zarovnané otvory zafizeni.

4. Vlozte a utdhnéte dva Srouby na 1,3 Nm/ 11,5 in Ibs pro pfipevnéni priiduchu k sestavé
hlavniho krytu.

Obr. 24. Sestava priduchu
SROUBY —»?

HORNI CAST PRUDUCHU

FILTR —»-
POJISTNY VENTIL —»6

POUZDRO
PRUDUCHU

TESNICT KROUZEK —»Q
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Obr. 25. OdvzduSnovaci pFipojka

|

?4— SROUBY

POUZDRO
ODVZDUSNOVACT PRIPOJKY

TESNICI KROUZEK —>©

Méridlo

Méridlo je volitelné prislusenstvi DVC7K.

Demontaz méridla

1. Odstrante veskeré prislusenstvi pripojené k méridlu (napf.: regulatory).
2. OdSroubuijte Ctyfi Srouby a odstrante tFi tésnici krouzky.

POZNAMKA
Srouby budou zajistény ctyfmi malymi tésnicimi krouzky.

Obr. 26. Srouby a tésnici krouzky méFidla

MERIDLA (3)

TESNICI KROUZKY

e SROUBY
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Vyména méridla

1. Vyjméte kus méfidla, jak je popsano v postupu Demontaz méfidla na strané 72.

2. Nainstalujte nové méFidlo, jak je popsano v ¢asti 4, Pripojeni pneumatického potrubi
v prévodci rychlého uvedeni do provozu (D104766X012).

7.3 Re3eni problém

Pokud se vyskytnou potize s komunikaci nebo vystupem pfistroje, podivejte se na Tab. 15, Resenf
problém0 s pristrojem. Viz také ¢ast 7.4, Kontrolni seznam technické podpory DVC7K.

Kontrola dostupného napéti

Pokud se tento test provadi v prostoru s potencialné vybusnou atmosférou nebo v
prostoru klasifikovaném jako nebezpeény, mizZe dojit ke zranéni osob nebo Skodam
na majetku zpiisobenym poZarem nebo vybuchem.

Chcete-li zkontrolovat napéti dostupné na pfistroji, provedte nasledujici:

Pfipojte zafizeni v Obr. 4 k provozni kabeldZi misto pfistroje FIELDVUE.
Nastavte ovladaci systém na maximalni vystupni proud.

Nastavte odpor potenciometru 1 kOhm zobrazeného v Obr. 4 na nulu.
Zaznamenejte proud zobrazeny na miliampérmetru.

Upravte odpor potenciometru 1 kOhm tak, aby napéti na voltmetru bylo 10,0 V.
Zaznamenejte proud zobrazeny na miliampérmetru.

N o A W=

Pokud je proud zaznamenany v kroku 6 stejny jako proud zaznamenany v kroku 4 (+0,08 mA),
dostupné napéti je dostatecné.

8. Pokud je dostupné napéti nedostatecné, viz ¢ast Odd. 3, Postupy zapojeni.
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Obnoveni

Device Settings (nastaveni zafizeni) > Restore/Restart

Rucni komunikator (DD) (obnoveni/restart)
Maintenance (Udrzba) > Restore/Restart (obnoveni/restart)

Existuji dva zpUsoby, jak obnovit konfiguraci digitainiho korektoru ventilu do zndmého
stavu: Restore Custom Configuration (obnoveni vlastni konfigurace) nebo Restore Factory
Configuration (obnoveni tovarni konfigurace).

Moznost Restore Factory Configuration (obnoveni tovarni konfigurace) obnovi konfiguraci
digitalniho korektoru ventilu do tovarniho nastaveni. V pfipadé firmwaru 1 je obnovené tovarni
nastaveni definovano v Tab. 14.

MoZnost Restore Custom Configuration (obnoveni vlastni konfigurace) obnovi konfiguraci
digitélniho korektoru ventilu do vlastni konfigurace definované uzivatelem pfi objednavce z tovarny.

Obé metody vyzaduiji, aby byla vypnuta ochrana proti zapisu a pfistroj byl v ru¢nim rezimu.

Tab. 14. Obnovené tovarni nastaveni

Parametr Obnovené vychozi nastaveni

Input Characterization (charakteristika pritoku) Linear (lineérni)
Travel Integral Dgadzgne (_integrélm’ zona 0,25 %
necitlivosti zdvihu)
Travel Integral Gain (integralni zisk zdvihu) 9,6 opakovani/min
Cutoff High Trip Point (mezni horni bod preruseni) 99,5 %
Cutoff Low Trip Point (mezni spodni bod preruseni) 0,5 %

Cutoff/Limit High Action (Cinnost pfi pFeruseni/

omezen - horni) Cutoff (preruseni)

Cutoff/Limit Low Action (¢innost pfi pferuseni/

omezeni - spodni) Cutoff (preruseni)
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Tab. 15. ReSeni problém s pFistrojem

PFiznak

Odecet vstupniho
proudu na pfistroji

MoZna pficina
Pfepinac DIP je nastaven na
24V, nena4az20mA

Cinnost

Zkontrolujte prepinac DIP na sestavé pfedniho

krytu digitalniho korektoru ventilu, abyste se uijistili,

nekomunikuije.

neodpovida Ze je nastaven na 4 az 20 mA.

skute¢nému Nizké napéti ovlddaciho Zkontrolujte vyhovuijici napéti ovladaciho systému

poskytovanému systému (viz Odd. 3, Postupy zapojeni).

proudu. Snimac vstupniho proudu Kalibrujte snimac vstupniho proudu (viz Kalibrace
neni kalibrovan vstupniho proudu).

Unik proudu Unik proudu méZe zpCsobovat nadmérna vihkost
ve svorkovnici. V takovém pfipadé se proud
obvykle nahodné méni. Nechte vnitfek svorkovnice
vyschnout a poté provedte zkouSku znovu.

Pristroj Nedostatecné dostupné Vypocitejte dostupné napéti (viz Odd. 3, Postupy

napéti

zapojeni). Dostupné napéti by mélo byt vétsi nebo
rovno 10,5V DC.

Impedance vystupu
regulatoru je pfilis nizka

Zkontrolujte ovladaci systém a nainstalujte filtr HART
Pozadavky na ovladdaci napéti (viz Odd. 3, Postupy
zapojeni).

Kapacita kabelu je pFilis
vysoka

Zkontrolujte maximalni limity kapacity kabelu
(viz Odd. 3, Postupy zapojeni).

Nespravné sefizeny filtr
HART

Zkontrolujte sefizeni filtru (viz pfislusny navod
k pouziti filtru HART).

Nespravné provozni zapojeni

Zkontrolujte polaritu zapojeni a neporusenost
spojd. Ujistéte se, Ze stinéni kabelu je uzemnéno
pouze u ovladdaciho systému.

Vystup reguldtoru poskytuje
méné nez 4 mA do smycky

Zkontrolujte nastaveni minimalniho vystupu
ovladaciho systému, které by nemélo byt mensi
nez 3,8 mA.

Odpojeny kabel smycky
ze svorkovnice k sestavé
predniho krytu

Ovérte, zda je kabel ke svorkovnici spravné zapojen.

Prepinac DIP na sestavé
predniho krytu neni spravné
nastaven

Zkontrolujte, zda je pfepinac DIP na sestavé
predniho krytu spravné nastaven nebo zda neni
poskozeny. Resetujte prepinac nebo vyménte
sestavu predniho krytu, pokud je pfepinac rozbity.
Informace ohledné nastaveni pfepinace najdete
v Tab. 13.

Chyba sestavy predniho
krytu

Pro napajeni pfistroje pouzijte zdroj proudu 4 az

20 mA. Svorkové napéti na svorkach LOOP+ (smycka+)
a LOOP- (smycka-) by mélo byt 8,0 az 9,5V DC. Pokud
napéti na svorkach neni 8,0 az 9,5V DC, vyménte
sestavu predniho krytu.

Dotazovaci adresa nenf
spravna

Pomoci ru¢niho komunikatoru nastavte dotazovaci
adresu na 0 (Casti Device Settings (nastaveni
zafizeni) > Setup Overview (prehled nastaven)
nebo Device Settings (nastaveni zafizeni) >
Communications (komunikace)).

Vadna svorkovnice

Zkontrolujte, zda jsou Srouby svorkovnice zcela
zasroubovany. V pfipadé potfeby vyménte sestavu
svorkovnice.

Vadny ru¢ni komunikator
nebo kabel modemu

V pfipadé potreby kabel opravte nebo vymérite.
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Tab. 15. ReSeni problém s pFistrojem (pokracovani)

PFiznak
Pistroj nelze
zkalibrovat, méa

pomaly vykon nebo
osciluje.

MoZna pfic€ina
Chyby konfigurace

Cinnost

Zkontrolujte konfiguraci:

V pfipadé potreby vypnéte ochranu proti zapisu.
Pokud je pfistroj v ru¢nim rezimu, pfepnéte jej do
automatického.

Zkontrolujte:

Smér snimace pohybu

Ladici sadu

Stav pfi absenci napajeni

Pfipojeni zpétné vazby

Prepinac DIP (mél by byt 4 az 20 mA)

Zablokované pneumatické
prichody v prevodniku I/P

Zkontrolujte sitko v privodnim portu prevodniku
I/P. V pfipadé potreby vymérite. Pokud jsou
prichody v prevodniku I/P zablokované, vyménte
prevodnik I/P.

Tésnicl krouzek (krouzky)
mezi sestavou prevodniku
I/P chybi nebo je tvrdy a
zplostély a ztraci tésnici
schopnost

Vymeénite tésnici krouzek (krouzky).

Sestava prevodniku I/P je
poskozena/zkorodovana/
ucpana

Zkontrolujte, zda neni ohnuta klapka, zda neni
otevrena civka (kontinuita), zda nedoslo ke znecistént,
skvrnam nebo neni pfivadén Spinavy vzduch. Odpor
civky by mél byt mezi 1680 az 1860 ohmy. Vyménte
sestavu I/P, pokud je poSkozena, zkorodovana,
ucpana nebo je oteviena civka.

Sestava prevodniku 1/P
neodpovida specifikaci

Tryska sestavy prevodniku I/P mohla byt
upravena. Ovéfte signal pohonu (55 az 80 % pro
dvojcinny; 60 az 85 % pro jednocinny) s ventilem
mimo dorazy. Vyménte sestavu prevodniku I/P,
pokud je signal pohonu trvale vysoky nebo nizky.

Vadna zakladna modulu a
tésnéni sestavy snimace

Zkontrolujte stav a polohu tésnicich krouzkd
zakladny modulu a sestavy snimace. V pfipadé
potfeby vyménte tésnici krouzky.

Vadné relé

Stlacte paprsek relé v misté nastaveni v krytu

a zkontrolujte, zda se zvysil vystupni tlak.
Demontujte relé a zkontrolujte tésnéni relé.
Vymeénite tésnéni relé nebo relé, pokud je sestava
prevodniku I/P v poradku a prichody vzduchu
nejsou blokovany. Zkontrolujte sefizeni relé.

Vadny regulator 67CFR,
reguldtor manometru
privodniho tlaku 67CFR,
manometr napajeciho tlaku
preskakuje

Vymeénte regulator 67CFR.

Ru¢ni komunikator
se nezapne.

Baterie neni nabita

Nabijte baterii.

Poznamka: Baterii Ize nabijet pfipojenou k
rucnimu komunikatoru nebo samostatné. Kdyz se
baterie nabiji, je ru¢ni komunikator pIné funkeni.
NepokouSejte se nabijet baterii v prostfedi

s nebezpecim vybuchu.
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7.4 Kontrolni seznam technické podpory DVC7K

NeZ se obratite na prodejni kancelar Emerson s zadosti o pomoc, pfipravte si nasledujici
informace.

1. Sériové ¢islo pristroje prectené z typového stitku

2. S¢&m méte potize? 11 Rizeni polohy 11 Vystupy (vysilace a spinace)

Rizeni polohy

3. Reaguije digitaIni korektor ventilu na Fidici signal? [ Ano [1 Ne
Pokud ne, popiste

4. Zmérte napéti na sroubech svorek ,Loop - (smycka -) a ,Loop +" (smycka +), kdyZ je
prikazany proud 40 mAa 20,0 mA:___ V@ 4,0mA ___V @ 20,0 mA. (Tyto hodnoty by
mély byt kolem 8,6 V@ 4,0 mAa 9,5V @ 20 mA).

Je mozné komunikovat prostfednictvim HART s digitalnim korektorem ventilu? [ Ano [1 Ne
6. Mate lokdIni uzivatelské rozhrani (LUI)? [1 Ano [ Ne
a. Pokud ano, je mozné prochazet LUI? (1 Ano [1 Ne

7. Jaka je nastavena Uroven fizeni?

8. Jaky je nastaveny rezim vyuziti?

9. Jakou verzi ma firmware digitalniho korektoru ventilu?

10. Jakou verzi ma hardware digitalniho korektoru ventilu?

11. Jaky je nastaveny rezim pfistroje digitalniho korektoru ventilu? [ Automatic (automaticky)
[0 Manual (ru¢ni) [J Local Override (mistni potlaceni)

12. Je simulace aktivni? 0 Ano 0 Ne

13. Na jakou polohu je nastaven prepinac DIP zdroje nastavené hodnoty digitalniho
regulatoru ventilu? [0 4 az 20 mA, [1 24V

14. Jaké jsou néasledujici hodnoty parametrd?

a. Input Signal (vstupni signal) Drive Signal (signal pohonu) %
b. Supply Pressure (privodni tlak) Pressure A (tlak A)

Pressure B (tlak B)
c. Travel Target (cil zdvihu) % Travel (zdvih) %

15. Jaké vystrahy jsou aktivni?

Vystupy
16. Zmérte proud v sérii vysilace, kdyz je ventil v poloze 0 % a 100 % zdvihu:
_ mA@0%___mA@ 100 %.

a. Sleduje vystup vysilace skutec¢nou polohu ventilu (napfiklad: 12 mA pfi 50 %)?
[0 Ano [0 Ne
Pokud ne, jaké problémy s vysilatem pozorujete?

b. Jak je nastavena funkce vysilace?
") Disabled (zakazano), L1 4 mA = Valve Open (ventil otevieny), 11 4 mA = Valve Closed
(ventil zavireny)

c. Jakje nastaven poruchovy signal vysilace?
[0 Fail High (vystup vysilace > 22,5 mA), I Fail Low (vystup vysilace < 3,6 mA)
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17. Zmérte napéti na Sroubech svorkovnice ,Switch 1 - (spinac¢ 1 -) a ,Switch 1 +“ (spinac 1 +),
kdyZ je ventil v poloze 0 % a 100 % zdvihu..___ V@ 0% __V @ 100 %.

a. Jakje nakonfigurovana funkce spinace 17 (1 Disabled (zakazano), [1 Alert Switch
(vystrazny spinac), [1 Limit Switch (koncovy spinac)

i. Vystrazny spinac

1. Jak je nastavena ¢innost vystrahy spinace 1? [1 Alert Active (vystraha aktivni),
(] Alert Inactive (vystraha neaktivni)

2. Kterou vystrahu aktivuje spinac 1?

ii. Koncovy spinac

1. Jak je nastavena ¢innost koncového spinace 1? 11 Above Trip Point (nad meznim
bodem), [J Below Trip Point (pod meznim bodem)

2. Jak je nastaven mezni bod spinace 1?

18. Zmérte napéti na Sroubech svorkovnice ,Switch 2 -“ (spinac 2 -) a ,Switch 2 + (spinac 2 +),
kdyZ je ventil v poloze 0 % a 100 % zdvihu..___ V@ 0% __ V@ 100 %.

a. Jakje nakonfigurovana funkce spinace 27 [1 Disabled (zakazano), [J Alert Switch
(vystrazny spinac), [J Limit Switch (koncovy spinac)

i. Vystrazny spinac
1. Jak je nastavena c¢innost vystrahy spinace 27 [1 Alert Active (vystraha aktivni),

[ Alert Inactive (vystraha neaktivni)
2. Kterou vystrahu aktivuje spinac 27?

ii. Koncovy spinac

1. Jak je nastavena ¢innost koncového spinace 2? [ Above Trip Point (nad meznim
bodem), [J Below Trip Point (pod meznim bodem)

2. Jak je nastaven mezni bod spinace 2?

Montaz
1. Na pohonu jakého modelu, znacky, provedent, velikosti apod. je DVC7K namontovan?

Model: Signal pohonu: Provedent: Velikost:

Jaky je plny zdvih ventilu?

Jaké pole je pouzito na ventilu (tj. jaké &islo je na ném?)

Jaké je cislo dilu montazni sady?

Pokud montazni sady vyrabi partner/zakaznik, poskytnéte prosim obrazky instalace.
Je montazni sada nainstalovana podle pokyn(? 7 Ano [ Ne

Noo U A W

Jak je nastaven stav ventilu pfi absenci napajeni? (1 Fail closed (pfi selhani uzavreno),
[ Fail open (pfi selhani otevieno)
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Odd. 8: Dily
8.1 Objednavani dila

Pfi korespondenci s prodejni kancelafi spolecnosti Emerson vzdy uvadéjte sériové cislo
digitalniho korektoru ventilu.

PouzZivejte pouze origindlni ndhradni dily Fisher. Sou€asti, které nejsou dodavany
spolecnosti Emerson, by se za Zadnych okolnosti nemély pouzivat v Zadném nastroji
Fisher. PouZiti soucasti, které nedodava spolecnost Emerson, mtZe vést k zaniku
zaruky, nepfiznivému ovlivnéni vykonu pfistroje a mizZe zpUsobit poranéni osob

a majetkové Skody.

8.2 Sady dild

POZNAMKA

VSechny standardni sady s elastomery obsahuiji vnitfni nitrilové elastomery a silikonové
elastomery pro utésneni prostredi. Sady pro extrémni teploty zahrnuijf fluorosilikonové
elastomery a silikonové elastomery pro utésnéni prostredi.

Sada Popis Cislo dilu

Sada elastomerovych ndhradnich dil( [sada obsahuje dily pro servis
1* |jednoho digitalniho korektoru ventilu] GK01832X012
Standardni

Sada malych ndhradnich dilt hardwaru [sada obsahuje dily pro servis

*
2 jednoho digitalniho korektoru ventilu]

GK01833X012

Sada sitek tésnéni [sada obsahuje 25 sitek tésnéni a 25 tésnicich

*
3 krouzkd]

14B5072X182

Sada tésnéni pro integrovanou montaz (pro pohony 667 velikosti 30i az

761 a GX) [sada obsahuje 5 tésnéni] 19B5402X032

4%

Sada svorkovnice (viz Obr. 27)"
[sada obsahuje sestavu termindlu svorkovnice, Sroub terminalu,
5+ | zemnici Sroub, pojistny Sroub, stinénf terminalu, a kryt svorkovnice]

bez sestavy I/0 GK01834X012
se sestavou [/O GK01835X012

*Doporucené nahradni dily
1. PouZivejte pouze odpovidajici ndhradnf dily.
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Obr. 27. Svorkovnice

SE SESTAVOU I/0 BEZ SESTAVY 1/0

Sada Popis Cislo dilu

6 Sada kry§u svorkovnice [sada obsahuje pojistny Sroub a kryt GKO3961X012
svorkovnice]
Sestava predniho krytu (viz Obr. 28)2@)
Standardni [sada obsahuje sestavu pfedniho krytu se dvéma
pripojenymi plochymi kabely; E-krouzky, 2 ks; a ¢ep zavésu]
Bez sestavy /O a s lokalnim uzivatelskym rozhranim (LUI)
7 Se sestavou I/0 a s lokalnim uzivatelskym rozhranim (LUI) .
Extrémni teploty [sada obsahuje sestavu predniho krytu se dvéma
pripojenymi plochymi kabely; E-krouzky, 2 ks; a ¢ep zavésu]
Bez sestavy I/O a s lokalnim uzivatelskym rozhranim (LUI)
Se sestavou I/0 a s lokalnim uzivatelskym rozhranim (LUI)
8 |Sestava baterie [sada obsahuje baterii a samolepku] GK03960X012
Sada prevodniku 1I/P [sada obsahuje I/P; Srouby, 4 ks; kryt I/P; chranic
prstd; tésnicl krouzek; a sitko tésnéni] (viz Obr. 12 a Obr. 13).
9*
Standardni 38B6041X152
Extrémni teplota 38B6041X132
2. Pokud potrebujete nahradni predni kryt, kontaktujte prodejni kancelaf Emerson. Pfedni kryt musi odpovidat sadé
svorkovnice (napf.: pokud je svorkovnice vybavena sestavou 1/0, pfedni kryt musi mit také sestavu I/O).
3. Baterie neni soucasti sestav predniho krytu. Pro standardni jednotky bude nutné objednat sestavu baterie.
Sestava baterii by se vSak neméla pouzivat v jednotkach pro extrémni teploty, protoze baterie jsou dimenzovany
pouze do -40 °C.
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sada Popis Cislo dilu

Sada pfislusenstvi I/P@
*
10 [sada obsahuje chrani¢ prstl I/P] 6G86084X012
Sestava relé® [sada obsahuje kryt;
tésnéni relé; a montazni Srouby, 8 ks]
(viz Obr. 21 a Obr. 28)
Standardni
Standardni Unikova frekvence
Pro pohony GX
Jednodinné pfimé (relé C) 38B5786X982
Jednocinné zpétné (relé B) 38B5786X972
Pro vSechny pohony kromé GX
Jednocinné pfimé (relé C) 38B5786X932
Dvojcinné (relé A) 38B5786X852
Jednocinné zpétné (relé B) 38B5786X892
Nizka unikova frekvence
. Pro pohony GX
11 Jednoginné piimé (relé C) 38B5786X302
Jednocinné zpétné (relé B) 38B5786X992
Pro vSechny pohony kromé GX
Jednocinné pfimé (relé C) 38B5786X952
Dvojc¢inné (relé A) 38B5786X872
Jednocinné zpétné (relé B) 38B5786X912
Extrémni teplota
Standardni Unikova frekvence
Jednocinné primé (relé C) 38B5786X942
Dvojc¢inné (relé A) 38B5786X832
Jednocinné zpétné (relé B) 38B5786X902
Nizka unikova frekvence
Jednocinné primé (relé C) 38B5786X962
Dvojc¢inné (relé A) 38B5786X882
Jednocinné zpétné (relé B) 38B5786X922
Sada nahradni zakladny modulu a sestavy snimace [sada obsahuje
12* | sestavu zakladny modulu; sestavu snimace; tésnéni; Srouby pro sestavu GG76831X012
snimace, 6 ks; Srouby pro zédkladnu modulu, 5 ks; a tésnici krouzky, 7 ks.
Sada prlduchu [sada obsahuje pojistny ventil; filtr; Srouby, 2 ks; tésnici
13 krouzek; pouzdro priduchu; a kryt priduchu] (viz. Obr. 24) GKOT837X012
Sestava odvzdusnovaci pripojky pro potrubi 1/2" [sada obsahuje
14 odvzdusnovaci priiduch; Srouby, 2 ks; a tésnici krouzek] (viz Obr. 25) GKO1925X012
5% l}lahradm sada krytu I/P [sada obsahuje kryt a Srouby s vnitfnim GE29183X012
Sestihranem, 4 ks]
*Doporucené nahradni dily
4. Sada prislusenstvi I/P je volitelné prislusenstvi a je urcena pouze pro DVC7K.
5. Ctyri delSi Srouby v sadé sestavy relé jsou pro DVC7K. Ctyfi kratsi Srouby jsou pro DVC6200.
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sada Popis Cislo dilu

Sada pole zpétné vazby

Posuvné tahlo (linedrni) [sada obsahuje matici zpétné vazby a Srouby s
vnitfnim Sestihranem, 2 ks; podlozky, hladké, 2 ks; vnéjsi zubové pojistné
podlozky, 2 ks (pouze s hlinikovou sadou zpétnovazebniho pole)

sada 210 mm / 8-1/4" obsahuje matici zpétné vazby a Srouby se
Sestihrannou hlavou, 4 ks; podlozky, hladké, 4 ks; podlozky s vnéjSim
ozubenim, 4 ks (pouze s hlinikovou sadou zpétnovazebniho pole);

a vlozku

viz Obr. 29.

/mm /1747 GG20240X012
Hlinik
19 mm /3/4" GG20240X022
Hlinik
25mm /1 GG20240X032
Hlinik
16 138 mmy/1-1/2"
S GG20240X042
Hlinik
0 mm /2 GG20240X052
Hlinik
110 mm/4-1/8 GG20240X082
Hlinik
210 mm /8-1/4 GG20243X012
Hlinik
Rotacni [sada obsahuje sestavu zpétné vazby, sestavu ukazatele,
StUHFTiT]liCl! indikatoru zdvihu a Srouby s valcovou hlavou M3, 2 ks] GG10562X012
Sada rotac¢niho pole se spojkou [sada obsahuje sestavu zpétné vazby
a spojku NAMUR] GE71982X012
Hlinik
Sablona zarovnani
17 Pro linearni pohony (kromé GX) GE43826X012
Pro pohony GX GE20586X012
MéFidlo [sada obsahuje ochranné pneumatické zatky, 3 ks; ochranné
zatky méricich otvor(, 3 ks; méridlo; Srouby s tésnicimi krouzky, 4 ks;
18 |tésnici krouzky, 3 ks; a trubkové zatky, 5 ks] (viz Obr. 29).
Imperialni GK01861X012
Metricka GK01862X012
Sada néhradnich dil& méridla
19 |[sada obsahuje Srouby s tésnicimi krouzky, 4 ks a tésnici krouzky, 3 ks] GK01864X012

*Doporucené nahradni dily
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Obr. 28. MontaZni vykresy DVC7K

POHLED ZEPREDU  SESTAVA PREDNIHO KRYTU POHLED ZPRAVA  pR(IDUCH

SVORKOVNICE KRYT SVORKOVNICE

TESNENT
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SROUBY PRO
PREVODNIK I/P

PREVODNIK I/P
(VIZ OBRAZKY 13
A14)

PNEUMATICKEHO
RELE

MONTAZN]
SROUBY PRO_
SESTAVU RELE

. . z
SESTAVA PREDNIHO KRYTU _
KRYT SVORKOVNICE ODSTRANEN

—— PREPINAC
DIP

BATERIE ——
W
SAMOLEPKA—

POZADOVANA
BATERIE

MURATA CR2023W

SESTAVA PREDNTHO KRYTU,
VNITRNI POHLED
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Obr. 28. MontaZni vykresy DVC7K (pokracovani)
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Mf
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ZATKA POTRUBI
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Obr. 29. MéFidlo
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TESNICI KROUZEK
POHLED ZLEVA POHLED SHORA

SROUBY S TESNICIMI
KROUZKY

POZNAMKA: ZATKY POTRUBI NEJSOU ZOBRAZENY

POHLED ZESPODU
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Pril. A: Princip funkce
A.1 Komunikace HART

Protokol HART (Highway Addressable Remote Transproducer) umoznuje perifernim zafizenim
komunikovat s pfistroji a zpracovavat data digitalné. Tato digitalni komunikace probiha po
stejné dvouvodicové smycce, kterd poskytuje procesni fidici signal 4 az 20 mA, aniz by doslo

k naruseni procesniho signéalu. Timto zplsobem lIze pro Fizeni pouZit analogovy procesni
signal s rychlejsi frekvenci aktualizace. Protokol HART zaroven umoznuje pristup k digitalnf
diagnostice, udrzbé a dalsim procesnim dattim. Protokol umozfiuje Uplnou integraci systému
prostfednictvim hostitelského zafizenf.

Protokol HART pouziva klicovani frekvencnim posuvem (FSK). Pfenos v rdmci proudové

smycky 4-20 mA vyuziva dvé frekvence 1200 a 2200 Hz. Tyto frekvence odpovidaji Cislicim 1

a 0 (viz Obr. A-1). Prekrytim proudu 4-20 mA frekvencnim signalem se dosahne digitalni
komunikace. Primérnd hodnota signalu HART je nulova, proto se k signdlu 4-20 mA nepficita
z3dna hodnota stejnosmérného proudu. Tim je dosazeno skutecné simultanni komunikace bez
preruseni procesniho signalu.

Obr. A-1. Technika klicovani frekven€nim posuvem HART

+0,5V

i | ANALOGOWY
: | /) SIGNAL

1200 Hz 2200 Hz
R 0"

05V

o174 PRUMERNA ZMENA PROUDU PRI KOMUNIKACI = 0

Protokol HART umoznuje pfipojeni typu multidrop, tj. propojeni nékolika zafizeni do jedné
komunikacni linky. Tento proces je vhodny pro monitorovani vzdalenych aplikaci, jako jsou
potrubi, mista fakturac¢niho méfeni a cisterny. Pokyny, jak zménit konfiguraci prepinace DIP
sestavy predniho krytu na 24V pro funkci multidrop, najdete v Tab. 13.
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A.2 Urovné fizeni a reZimy vyuziti

Digitalni korektor ventilu DVC7K je k dispozici se dvéma Urovnémi fizeni: Throttling Control
(regulace Skrceni) a Discrete Control (diskrétni Fizeni). Uroveri Throttling Control (regulace
Skrceni) Ize pouZit jak pro Skrtici aplikace, tak pro aplikace zapinani/vypinani, a to konfiguraci
rezimu pomoci lokalniho uzivatelského rozhrani (LUI) nebo popisu zafizeni (DD) prostfednictvim
ru¢niho komunikétoru Emerson. Uroveri Discrete Control (diskrétni Fizeni) poskytuje pouze
moznosti vyuziti pro zapinani/vypinani. Tab. A-1 poskytuje dalsi informace o vstupnim signalu

a hodnotach preruseni pro rlizné konfigurace a ¢ast Diagnostics (diagnostika) popisuje rlizné
diagnostické moznosti pro rlizné konfigurace.

Tab. A-1. Hodnoty pFerusSeni podle urovné fizeni/rezimu vyuZiti

Hodnoty pFeruseni

izeni® ReZim vyuziti® Prepinac Dip ) ,
Spodni Horni
Skrcen(® 4-20 mA 0,5 %) 99,5 %
Reg”'a(CTeOSkrce”' 4-20 mA 50 % 50 %
Zapinani/vypinani“
24V DC® 50 % 50 %
4-20 mA
Diskrétni fizeni (DC) | Zapinani/vypinani® 50 % 50 %
24V DC

1. Uroven Fizenf definované pfi objednavce.

2. Rezim vyuziti je konfigurovatelny pro pfistroje s Urovni Fizeni regulace Skrcent.

3. Horni a spodni hodnoty pferuseni konfigurovatelné v celém kalibrovaném rozpéti zdvihu pro regulaci Skrticiho
ventilu.

4. Horni a spodni hodnoty pferuSeni jsou automaticky nastaveny na 50 % a nelze je uzivatelsky konfigurovat pro
rezimy zapinani/vypinani.

5. Vychozi hodnoty preruseni pouzivané zafizenim.

6. Pokud ma prepinac zdroje signalu 24 V DC, musi byt rezim vyuZziti nastaven na zapinani/vypinan.

A.3 Digitalni korektor ventilu DVC7K

Skrin digitalniho reguldtoru ventild DVC7K zahrnuje zékladnu modulu a sestavu snimace,
svorkovnici, pneumatické vstupni a vystupni pripojeni, pfevodnik I/P, pneumatické relé, sestavu
predniho krytu a priduch. Poloha relé je detekovana snimanim magnetu na reléovém paprsku
pomoci detektoru na sestavé snimace. Tento snimac se pouziva pro ctenf vedlejsi zpétnovazebni
smycky (MLFB).

Digitalni korektory ventild DVC7K jsou smyckové napéajené pristroje, které zajistuji polohovanti
regulacniho ventilu umérné k vstupnimu signalu z Fidici mistnosti. NiZe je popsan dvojcinny
digitalni korektor ventilu namontovany na pistovém pohonu.

Vstupnf signal je veden do svorkovnice jednim kroucenym parem vodicl a poté na desku
plosnych spojd v sestavé predniho krytu, kde je nacten mikroprocesorem, zpracovan digitalnim
algoritmem a pfeveden na analogovy signal pohonu I/P.
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Obr. A-2. Typické pFipojeni pFistroje FIELDVUE k osobnimu pocitaci pro software
popisu zafizeni (DD)

OVLADACI SYSTEM

MODEM HART

|

PROVOZN{
SVORKOVNICE

S rostoucim vstupnim signalem se zvySuje signal pohonu do pfevodniku I/P, ¢imz se zvySuje
vystupni tlak I/P. Vystupni tlak I/P je smérovan do submodulu pneumatického relé. Relé je
také pripojeno k privodnimu tlaku a zesiluje maly pneumaticky signal z pfevodniku I/P. Relé
prijima zesileny pneumaticky signal a poskytuje dva vystupni tlaky. Se zvySujicim se vstupem
(signal 4-20 mA) se tlak na vystupu A vzdy zvySuje a tlak na vystupu B klesa. Vystupni tlak A se
pouziva pro dvoj¢inné a jednocinné primé aplikace. Vlystupni tlak B se pouziva pro dvoj¢inné a
jednocinné zpétné aplikace. Jak ukazuji obrazky A3 a A4, zvyseny vystupni tlak A zplsobi, Ze se
tahlo pohonu posune dolt. Poloha téhla je snimana bezkontaktnim snimacem zpétné vazby
zdvihu. Tahlo pokracuje v pohybu doll, dokud neni dosazeno spravné polohy téhla. V tomto
okamziku deska s ploSnymi spoji v sestavé predniho krytu stabilizuje signal pohonu I/P. Tim
se klapka umisti tak, aby se zabranilo dalsSimu zvySeni tlaku trysky.

S klesajicim vstupnim signalem klesa signal pohonu do submodulu prevodniku I/P, ¢imz se
snizuje vystupni tlak I/P. Pneumatické relé snizuje vystupni tlak A a zvySuje vystupni tlak B. Tahlo
se pohybuje smérem nahoru, dokud neni dosazeno spravné polohy. V tomto okamziku deska

s ploSnymi spoji v sestavé predniho krytu stabilizuje signal pohonu I/P. Tim se klapka umisti tak,
aby se zabranilo dalSimu snizenf tlaku trysky.
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Obr. A-3. Blokové schéma digitalniho korektoru ventilu FIELDVUE DVC7K
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Obr. A-4. Blokové schéma digitalniho korektoru ventilu s pozi€nim vysilacem
a spinaci FIELDVUE DVC7K
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Obr. A-5. Sestava digitalniho korektoru ventilu FIELDVUE DVC7K

PREVODNIK I/P

SESTAVA ]
PNEUMATICKEHO RELE
SESTAVA
SVORKOVNICE

PRIPOJOVACT
KRYT
SVORKOVNICE

_SESTAVA
PREDNIHO
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Pril. B: Stromy nabidek rucniho
komunikatoru

Obr. B-1. Favorites (oblibené poloZky)

Favorites
(oblibené polozky)

Tag (znacka)

Long Tag (dlouha znacka)

Instrument (pfistroj)

Change Mode (zménit rezim)

Write Protection (ochrana proti zapisu)
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Obr. B-2. Process Variables (proménné procesu)

e Variables (proménné)
(pFehled zafizeni) P
Active Alerts (aktivni Mapped Variables —» Configuration (konfigurace)
vystrahy) (mapované proménné)
Setpoint Source (zdroj nastavené
Comm Status (stav Primary Variable (primarni hodnoty)
Kj%gl;grl]lé?ce). Polled Eromednna)v - Application Mode (rezim vyuZiti)
econdary variable Zero Power Condition (stav pfi
.. (sekundarni proménna) : P
Instrument Mode (reZim ) . L absenci napajent)

[P Tertiary Variable (terciarni ) . .
pfistroje) proménna) Restart Latch Options (moznosti
Input Current® (vstupni Quaternary Variable (kvartérni restartovaciho blokovani)
proud) proménna) Restart Latch Status (stav

. | PV Units Compatibility restartovaciho blokovani)
Setpoint (nastavena (kompatibilita fotovoltaickych Relay Type (typ relé)
hodnota) jednotek)

T I (zdvih v
ravel (zdvih) Status (status) Outputs (vystupy)
Travel Deviation - —
(odchylka zdvihu) Mode and Protection (rezim Switch 1 (SP'”aC R
a ochrana) Enabled/Disabled (povoleno/
Input Characterization Instrument Mode (rezim zakazano)
(charakteristika pritoku) pristroje) Closed/Open (zavieno/otevieno)
: . P Change Instrument Mode
ggll:lgnsl:?nal (signal (zména.reiimu pristroje) Switch 2 (spinac 2)
Protection (ochrana) Enabled/Disabled (povoleno/
Pressures (tlaky) Change Protection (ochrana zakazano)
= 71 | pred zménami) . .

Supply Pressure (pfivodni Closed/Open (zavieno/otevieno)

tlak) Run Time (doba provozu)

Output A@ (vystup A) Power Ups (pocet zapnuti)

¢ Current Temperature (aktualn
Output B® (vwstup B) teplota) p ( Trends (trendy)
Travel/Pressure (zdvih/tlak) Setpoint/Travel (nastavend
- hodnota/zdvih)

Travel (zdvih) X
Input Current (vstupni proud) Travel/Pressure (zdvih/tlak)
Setpoint (nastavena hodnota)
Travel (zdvih)
Cycle Count (pocet cyklt)
Pressure (tlak)
Supply Pressure (privodni tlak)
Output 1@ (vystup 1)
Output 2 (vystup 2)
Differential Pressure®
(diferencni tlak)

Stroke Information®

(informace o zdvihu)
Stroke Open Baseline (zaklad-
ni hodnota pohybu otevreni)
Stroke Open Time (doba
pohybu otevren)
Stroke Close Baseline (zaklad-
ni hodnota pohybu uzavreni)
Stroke Close Time (doba
pohybu uzavieni)

POZNAMKY:

1. POUZE PRO 4-20 mA

2. PRO DVOJCINNE A JEDNOCINNE

3. PRO DVOJCINNE A ZPETNE

4. POUZE PRO DVOJCINNE

5. POUZE PRO REZIM ZAPINANI/VYPINANI
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Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni)

Setup Overview (prehled
nastaven)

Mode and Protection (rezim
a ochrana)

Instrument Mode (rezim
pristroje)

Change Instrument Mode
(zména rezimu pristroje)
Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana
pred zménami)

Guided Setup (priivodce
nastavenim)

Guided Setup (privodce
nastavenim)

Positioner (pozicionér)

Mode and Protection (rezim
a ochrana)

Instrument Mode (rezim
pristroje)

Change Instrument Mode
(zména rezimu pristroje)
Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana
pred zménami)

Identification (identifikace)
Tag (znacka)
Long Tag (dlouha znacka)

Polling Address (dotazovaci
adresa)

Manufacturer (vyrobce)
Device Type (typ zafizeni)
Instrument Serial Number
(sériové Cislo pfistroje)

Device Identifier (identifikator
zarizen)

Message (zprava)

Descriptor (popisovac)

Tiers (Urovné)
Feature Tier (Uroven funkce)
Control Tier (Groven fizeni)
Application Mode (rezim
Vyuzitf)

Revisions (revize)

Hardware Revision (revize
hardwaru)

Device Revision (revize
zarizen)

HART Protocol Revision (revize|
protokolu HART)

Main Firmware Revision
(revize hlavniho firmware)

Units (jednotky)
Pressure (tlak)
Temperature (teplota)

Input Current (vstupni proud)

[ |

Positioner Performance
(provoz pozicionéru)

Mode and Protection (rezim
a ochrana)
Instrument Mode (rezim
pristroje)
Change Instrument Mode
(zména rezimu pfistroje)
Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana
pred zménami)

— Valve (ventil) (pokracovani)

Travel Control (regulace zdvihu)
Input Current (vstupni proud)
Relay Type (typ relé)

Zero Power Condition (stav pfi
absenci napéjeni)

Restart Latch Options (moZnosti
restartovacino blokovani)

Restart Latch Status (stav
restartovaciho blokovani)

Mechanics (mechanika)
Dynamic Torque (dynamicky
utahovaci moment)

Breakout Torque (rozdélovaci
utahovaci moment)
Friction/Torque Adder (pfidavek
treni / utahovaciho momentu)
Friction/Torque Unit (jednotka
tfeni / utahovaciho momentu)
Maximum Pressure
(maximalni tlak)

Maximum Pressure Unit
(jednotka maximalniho tlaku)
Maximum Temperature
(maximalni teplota)

Maximum Temperature Unit
(jednotka maximalnf teploty)

Cutoff/Limit High (pferuseni/
omezeni - horni)
Cutoff/Limit High Action (¢innost
pri preruseni/omezeni - horni)
Cutoff High Trip Point (meznf
horni bod prerusent)
Cutoff Rate High (rychlost
preruseni do horniho bodu)
Travel Limit High Point (horn{
bod omezeni zdvihu)

Cutoff/Limit Low (pFeruseni/
omezenf - spodnf)
Cutoff/Limit Low Action (¢innost
pri preruseni/omezeni - spodni)
Cutoff Low Trip Point (meznf
spodni bod preruseni)
Cutoff Rate Low (rychlost
preruseni do spodniho bodu)
Travel Limit Low Point (spodnf
bod omezeni zdvihu)

Construction1 (konstrukce 1)
Flow Direction (smér pritoku)
Bonnet Type (typ vika)
Body/Bonnet Material (material
télesa/vika)

Liner Material (materidl viozky)
Liner Inner Diameter (vnitfni
pramér viozky)

Liner Inner Diameter Unit
(jednotka vnitfniho prdméru
vlozky)

Characterization (charakteristika)
Input Characterization
(charakteristika pritoku)
Custom Characterization Table
(Tabulce vlastni charakteristiky)

Valve (ventil)

Mode and Protection (rezim
a ochrana)
Instrument Mode (rezim
pristroje)
Change Instrument Mode
(zména rezimu pristroje)
Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana
pred zménami)

Construction2 (konstrukce 2)

End Extension and Material
(prodlouzeni a material)

End Connection In (koncové
pfipojeni na vstupu)

End Connection Out (koncové
pripojeni na vystupu)

Flange Face Finish (povrchova
Uprava Cela priruby)

Packing Type (typ ucpavky)
Packing Material (material
ucpavky)

Isolation Valve Required
(poZzadavek na izola¢nf ventil)
Is Valve Lube Required
(poZzadavek na mazanf ventilu)
Lube Type (typ maziva)

Identification (identifikace)
Valve Manufacturer (vyrobce
ventilu)

Valve Model (model ventilu)
Valve Serial Number (sériové
¢islo ventilu)

Valve Size (velikost ventilu)

Valve Size Unit (jednotka
velikosti ventilu)

Valve Type (typ ventilu)
ANSI Class (trida ANSI)

Valve Criticality (kriticnost
ventilu)

Trim (vnitfni sestava)
Trim Type (typ vnitfni sestavy)
Trim Characteristic
(charakteristika vnitfnf sestavy)
Port Style (provedeni portu)
Rated Travel (jmenovity zdvih)
Actual Travel (skutecny zdvih)
Travel Unit (jednotka zdvihu)
Rated FL (jmenovitd hodnota FL)
Rated Xt (jmenovitd hodnota Xt)
Rated Cv (jmenovitd hodnota Cv)

[

- pokracovdni -




Digitalni korektor ventilu DVC7K-H Navod k pouziti
D104767X0CZ Cerven 2024

Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Setup Overview (prehled

nastavem’) — Actuator (pohon) (pokracovani)
. o .. Motion (pohyb)
Valve (ventil) (pokracovani) Air (vszch)y

Characteristics (charakteristika) Travel Sensor Motion (smér snimace
Unbalanced Area (nevyvazena pohybu)

oblast) - Pressure (tlak)

Unbalanced Area Unit (jednotka Maximum Available Supply Pressure
nevyvazene 0b|aSE') . (maximalni dostupny privodni tlak)

Port Diameter (prumér portu) Nominal Available Supply Pressure

Port Diameter Unit (jednotka (jmenovity dostupny privodni tlak)
prameéru portu) Minimum Available Supply Pressure
Stem Diameter (prdmér tahla) (minimalni dostupny pfivodni tlak)
Stem Diameter Unit (jednotka Maximum Allowable Pressure (maximalnf
prdméru tahla) pripustny tlak)

Seat Material (materidl sedla) Minimum Required Pressure (minimaln{
Plug/Ball/Disk Material (materidl pozadovanytlak)
zétky/koule/disku) Actuator Pressure Unit (jednotka tlaku
Stem Material (material tahla) pohonu)

Cage/Guide Material (material Bench Set (nastaveni na zkusebni stolici)
klece/voditka) . Lower Bench Set (spodni nastaveni na
Flow Tends To (tendence pritoku) zkusebni stolici)

Push Down To (smér tlaku) Upper Bench Set (hornf nastaveni na

zkusebni stolici)

Actuator (pohon) Service Conditions (provozni podminky)
g/l(o)gﬁrggg)Protection (rezim Mode and Protection (rezim a ochrana)
Instrument Mode (reim Instrument Mode (reZim pfistroje)
Hstroi Change Instrument Mode (zména rezimu
pristroje) pristroje)
gﬁﬁgﬁae fg;ﬁ;%?g%%?e Protection (ochrana)
Protection (ochrana) ZCrmaéngfn%rotection (ochrana pred
Chaﬁge Protection (ochrana pred
zmenami) Fluid (kapalina)

Identification (identifikace) service (provoz)

Actuator Manufacturer (vyrobce Fluid (kapalina)
pohonu) Critical Pressure (pc - kriticky tlak)
Actuator Model (model pohonu) Critical Pressure Unit (jednotka kritického
Actuator Style (provedent tlaku)
pohonu) Flow Rate (pritok)

Mechanics_1 (mechanika 1) Maximum Flow-Flow Rate (maximalni
Actuator Size (velikost pohonu) pratok) .
Effective Area (efektivni plocha) Normal Flow-Flow Rate (normalnf prdtok)
Effective Area Unit (jednotka Migimum Flow-Flow Rate (minimalni
efektivni plochy) prutok) o )

Lever Style (provedeni paky) Flow Rate Unit (jednotka prdtoku)

FLJ?@; Arm Length (delka ramene Inlet Pressure (vstupni tlak)

Le,\&er Arm Unit (jednotka ramene {\faakxgzur?aﬂ%"g’lml‘gtpﬁﬁ?&rf (vstupni
paky) Normal Flow-Inlet Pressure (vstupni tlak

Mechanics_2 (mechanika 2) pfi normalnim pratoku)

Spring Rate (tuhost pruziny) l\l/IiEirT]_um_ F_|OV\{-|IQ|et Prnesskure (vstupnf
Spring Rate Unit (jednotka tlak pri minimalnim pratoku)

tuphos% pruziny) a Inlet Pressure Shut-Off (vstupnf tlak pro

uzavreni)

Array Type (typ pole)

Actuator Orientation (orientace Pressure Unit (jednotka tlaku)

pohonu) L Outlet Pressure (vystupni tlak)
gﬁgga\{vnf})ee\ Type (typ ruéniho Maximum Flow-Outlet Pressure (vystupnf

tlak pfi maximalnim prdtoku)
Normal Flow-Outlet Pressure (vystupnf
tlak pfi normalnim pratoku)
Minimum Flow-Outlet Pressure (vystupni
tlak pFi miniméalnim prdtoku)

Outlet Pressure Shut-off (vystupni tlak
L pro uzavreni)
Pressure Unit (jednotka tlaku)

Air Failure Valve (vzduchovy
poruchovy ventil)

Air Failure Valve Set At (nastaveni
vzduchového poruchového
ventilu)

- pokracovdni -
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Digitalni korektor ventilu DVC7K-H Navod k pouZiti
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Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Setup Overview (pfehled nastaveni)
—» Service Conditions (provozni podminky) (pokracovani)

Sound Pressure Levels (hladiny akustického tlaku)

i) Maximum Flow-Allowable Sound Pressure Level (maximaln{
pratok - pripustna hladina akustického tlaku)

Normal Flow-Allowable Sound Pressure Level (normalni
pratok - pripustna hladina akustického tlaku)

Minimum Flow-Allowable Sound Pressure Level (minimalnf
pratok - pripustnd hladina akustického tlaku)

Maximum Flow-Predicted Sound Pressure Level (maximaln{
pratok - predvidana hladina akustického tlaku)

Normal Flow-Predicted Sound Pressure Level (normalni
pritok - predvidana hladina akustického tlaku)

Minimum Flow-Predicted Sound Pressure Level (minimalnf
pratok - predvidana hladina akustického tlaku)

Service Conditions (provozni podminky) (pokracovan

Inlet Temperature (vstupni teplota)

Maximum Flow-Inlet Pressure (vstupni teplota pfi
maximalnim pratoku)

Normal Flow-Inlet Temperature (vstupnfi teplota pfi
normalnim prdtoku)

Minimum Flow-Inlet Temperature (vstupni teplota
pfi minimalnim pratoku)

Inlet Temperature Shut-off (vstupnf teplota pro
uzavreni)

Inlet Temperature Unit (jednotka vstupni teploty)

Specific Gravity/Specific Weight/Molecular Weight

(relativni hustota / mérna tiha / molekulové hmotnost) Line (potrubi)

Maximum Flow-SPG, SW or MW (maximalni pritok - . =

SPG, SW nebo MW) Mode and Protection (rezim a ochrana)

Normal Flow-SPG, SW or MW (normalni préitok - Instrument Mode (reZim pristroje)

SPG, SW nebo MW) Change Instrument Mode (zména reZimu pristroje)
Minimum Flow-SPG, SW or MW (minimalni pritok - Protection (ochrana)

SPG, SW nebo MW) Change Protection (ochrana pred zménami)

SPG, SW or MW Unit (jednotky SPG, SW nebo MW)

Construction (konstrukce)
Pipe Line Size In (velikost potrubf na vstupu)

Viscosity/Specific Heats Ratio (viskozita / pomér

mérného tepla) Pipe Line Size Out (velikost potrubf na vystupu)
Maximum Flow- VISCOSIt&//SpeCIf‘C Heats Ratio Pipe Line Insulation (izolace potrubi)

(maxwmalm pratok - viskozita / pomér mérného

tepla) Switches/Airset (spinace / vzduchova souprava)

Normal Flow-Viscosity/Specific Heats Ratio (normalni
prutok - viskozita / pomér mérného tepla)

Minimum Flow-Viscosity/Specific Heats Ratio

Mode and Protection (rezim a ochrana)
Instrument Mode (rezim pfistroje)

(minimalni priitok - viskozita / pom&r mérného tepla) Change Instrument Mode (zména reZimu pfistroje)
Viscosity/Specific Heats Unit (jednotka viskozity / Protection (ochrana)
mérného tepla) Change Protection (ochrana pfed zménami)

Limit Switch/Valve Open (koncovy spinac / otevfen{ ventilu)

Vapor Pressure (tlak pary) Valve Open Switch Manufacturer (vyrobce spinace otevieni
Maximum Flow-Vapor Pressure PV (maximalni ventilu) ) o L )
prtok — tlak pary PV) Valve Open Switch Model (model spinace otevreni ventilu)
Normal F\ow ~Vapor Pressure PV (normalni pratok — Valve Open Switch Type (typ spinace otevieni ventilu)
tlak pary PV) Valve Open Switch Contacts/Rating/Action (kontakty /
Minimum Flow-Vapor Pressure PV (minimalnf jmenovité hodnoty / Cinnost spinace otevreni ventilu)
pratok — tlak pary PV)

Vapor Pressure (PV) Unit (jednotka tlaku pary) Limit Switch/Valve Closed (koncovy spinac / uzavreni ventilu)
Valve Closed Switch Manufacturer (vwyrobce spinace

Required Cv (pozadovana hodnota Cv) uzavreni ventilu) vy P

Maximum Flow-Required Cv (maximalni pratok - Valve Closed Switch Model (model spinace uzavFent ventilu)

pozadovana hodnota Cv)

Normal Flow-Required Cv (normalni prdtok -
pozadovana hodnota Cv)

Minimum Flow-Required Cv (minimalni pritok -
pozadovana hodnota Cv)

Travel (zdvih)
Maximum Flow-Travel (maximalni priitok - zdvih)

Normal Flow-Travel (normalni pratok - zdvih)
Minimum Flow-Travel (minimalni pritok - zdvih)

Valve Closed Switch Type (typ spinace uzavren{ ventilu)

Valve Closed Switch Contacts/Rating/Action (kontakty /
jmenovité hodnoty / ¢innost spinace uzavreni ventilu)

- pokracovdni -
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Digitalni korektor ventilu DVC7K-H
Cerven 2024
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Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Setup Overview (prehled Outputs (vystupy)

nastaveni)

Switches/Airset (spinace/vzduchova
souprava) (pokracovani)

Airset (vzduchova souprava)
Airset Manufacturer (vyrobce
vzduchové soupravy)
Airset Model (model vzduchové
soupravy)
Airset Filter (filtr vzduchové soupravy)
Airset Gauge (manometr vzduchové
soupravy)
Airset Set Pressure (nastaveny tlak
vzduchové soupravy)
Airset Set Pressure Unit (jednotka
tlaku vzduchové soupravy)

Tests (testy)
Hydro Pressure Test (testovan{
hydraulického tlaku)
Hydro Pressure Unit (jednotka
hydraulického tlaku)
ANSI/FCI Leakage Class (tfida tésnosti
ANSI/FCI)
Valve Assembly Diagnostic
(diagnostika sestavy ventilu)

Specials/Accessories (specialni/
prislusenstvi)

Mode and Protection (rezim a ochrana)
Instrument Mode (rezim pristroje)
Change Instrument Mode (zména
rezimu pristroje)

Protection (ochrana)
Change Protection (ochrana pred
zménami)

Hazardous Location (prostredi s
nebezpecim vybuchu)
Classification (klasifikace prostfedi's

Mode and Protection (reZim a ochrana
Instrument Mode (reZim pfistroje)
Change Instrument Mode (zména
rezimu pristroje)

Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana pred
zménami)

Mapped Variables (mapované
proménné)
Primary Variable (primarni proménna)
Secondary Variable (sekundarnf
proménna)
Tertiary Variable (terciarni proménna)
Quaternary Variable (kvartérni
proménnd)
PV Units Comﬁatlblllty kompatibilita
fotovoltaickych jednotek)

Position Transmitter (pozi¢nf vysilac)
Function (funkce)
Fail Signal (signal selhani)

Deadband (pasmo necitlivosti)
Travel Deadband Value (hodnota
pasma necitlivosti zdvihu)

Switch 1 (spinac 1)
(Function -SW 1 Q‘unkce spinace 1) =
Disabled (zakdzano))

Function - SW 1 (funkce spinace 1)

nebezpecim vybuchu)

Input/Output (vstup/vystup)

Switch 1 (spinac 1)
(Function -SW 1 (funkce spinace 1) =
Limit (omezeni))

Function - SW 1 (funkce spinace 1)
Limit Action - SW 1 (¢innost omezen{
spinace 1)

Igip Point - SW 1 (bod vypnutf spinace

Switch State (stav spinace)
Status (status)
State (stav)

Inputs (vstupy)

Input Current Range (rozsah vstupnihol
proudu)
Upper Range Value (horni hodnota
rozsahu)
Lower Range Value (spodni hodnota
rozsahu)

[ |

Switch 1 (spinac 1)
(Function -SW 1 (funkce spinace 1) =
Alert (vystraha))
Function - SW 1 (funkce spinace 1)
Limit Action - SW 1 (¢innost omezenf
spinace 1)
Trip Point - SW 1 (bod vypnuti
spinace 1)
Switch 1 State (stav spinace 1)
Status (status)
State (stav)

- pokracovdni -

Poznamka: Nabidky spinacd
se méni podle hodnoty
funkce (Disabled (zakézéano),
Limit (omezeni) nebo Alert
(vystraha))

Zobrazeny jsou nabidky
spinace 1; nabidky pro spinac¢
2 jsou stejné.
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Digitalni korektor ventilu DVC7K-H Navod k pouZiti
Cerven 2024 D104767X0CZ

Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Input/Output (vstup/vystup) Communication (komunikace) Display (zobrazen)
Vystupy (pokra€ovani) Mode and Protection (reZim a ochrana) Mode and Protection (reZim a ochrana)
Switch 1 Alert Configuration Instrument Mode (rezim pristroje) Instrument Mode (rezim pristroje)
(konfigurace vystrahy spinace 1) Change Instrument Mode (zména Change Instrument Mode (zména
Switch 1 Electronics (elektronika rezimu pfistroje) rezimu pristroje)
spinace 1) . Protection (ochrana) Protection (ochrana)
Non-Volatile Memory Defect (vada Change Protection (ochrana pied Change Protection (ochrana pred
energeticky nezavislé paméti) zménami) zménami)
Drive Signal (signal pohonu)
Drive Cgrrent (DFOUSj DQhO”U) Wired (dratova) Settings (nastaveni)
Transmr[te/r Qpen Circuit {otevieny Polling Address (dotazovaci adresa) LUI Language Selection (vybér
obvod vysilace) azyka LUI)
Electronic Defect (zavada elektroniky) Jazy ) M M
) P LUI Decimal Separator (oddélovac
Switch 1 Pressure (tlak spinace 1) desetinnych mist LUI)
Supply Pressure Low (nizky privodni
tlak)
Supply Pressure High (vysoky Alerts (vystrahy)
privodni tlak)
Port A Overpressurized (pretlakovany - pokracovéni -
port A)

Switch 1 Travel (zdvih spinace 1)
Travel Feedback Error (chyba zpétné
vazby zdvihu)

Travel Deviation (odchylka zdvihu)
Travel High (vysoky zdvih)

Travel Low (nizky zdvih)

Travel Limit/Cutoff High (omezeni/
preruseni zdvihu - horni)

Switch 1 History (historie spinace 1)
Cycle Count High (vysoky pocet cykl()
Travel Accumulator High (vysoka
hodnota akumulatoru zdvihu)

Switch 1 Information Status (stav

informaci spinace 1)

Device Misconfigured (zafizeni je
nespravné nakonfigurované)
Instrument Time is Approximate (¢as
pristroje je priblizny)

Calibration in Progress (probiha
kalibrace)

Temperature High (vysoka teplota)
Temperature Low (nizka teplota)

Switch 1 Miscellaneous (spinac¢ 1 -
razné)

Instrument Mode (reZim pristroje)

Switch 1 Simulation

(simulace spinace 1)

Status Simulation Active (simulace
stavu aktivni)

Pozndmka: Nabidky spinact se méni podle
hodnoty funkce (Disabled (zakdzano), Limit
(omezeni) nebo Alert (vystraha))

Zobrazeny jsou nabidky spinace 1; nabidky
pro spinac 2 jsou stejné.
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Digitalni korektor ventilu DVC7K-H Navod k pouZiti
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Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Alerts (V)'/Stl’a hy) — Information Status (stav informaci) (pokracovani)
Diagnostic in Progress (probiha diagnostika)
Electronics (elektronika) Diagnostic in Progress (probiha diagnostika)
Diagnostic in Progress Enable/Disable (probiha

Non-Volatile Memory Defect (vada energeticky diagnostika - povoleni/zakazani)
nezavislé pameti) Diagnostic in Progress NE107 Category (probiha

Non-Volatile Memory Defect (vada energeticky diagnostika - kategorie NE107)

nezavislé paméti)

Non-Volatile Memory Defect (vada energeticky Temperature High (vysoka teplota)

nezavislé paméti)

NE107 Category (kategorie NE107) Temperature High (vysoka teplota)

Temperature High Enable/Disable (vysoka teplota -

Volatile Memory Defect (vada energeticky zavislé povoleni/zakazani)

paméti) Temperature High NE107 Category (vysoka teplota -
Volatile Memory Defect (vada energeticky kategorie NE107) S )
zavislé paméti) Temperature High Alert Point (limit vystrahy vysoké
Volatile Memory Defect Category (kategorie teploty)
vady energeticky zavislé paméti) —

Temperature Low (nizkd teplota)

Drive Signal Alert (vystraha signalu pohonu) Temperature Low (nizka teplota)
Drive Signal (signal pohonu) Temperature Low Enable/Disable (nizka teplota -
Drive Signal Enable/Disable (signal pohonu - povoleni/zakazani)
povoleni/zakazani) Temperature Low NE107 Category (nizka teplota -
Drive Signal Alert NE107 Category (signél kategorie NE107)
pohonu - kategorie NE107) Temperature Low Alert Point (limit vystrahy nizké

teploty)

Drive Current (proud pohonu)
Drive Current (proud pohonu) Miscellaneous (rtizné)
Ft))(r)l\\//glgﬁ;ggrlz;zEanna};ale/Dlsable (proud pohonu - Loop Current Fixgd (pevna proudova’ lsmyékva)
Drive Current Category (kategorie proudu Loop Current Fixed (pevna proudova smycka)
pohonu) Loop Current Fixed Alert NE107 Category (vystraha

plné proudové smycky - kategorie NE107)

Transmitter Open Circuit (otevieny obvod

vysilace)- o o Loop Current Saturated (nasycend proudova smycka)
Tra,r|15[n|tter Open Circuit (otevieny obvod Loop Current Saturated (nasycend proudové smycka)
vysilace) Loop Current Saturated Alert NE107 Category
Transmitter Open Circuit Enable/Disable (vystraha nasycené proudové smycky - kategorie
(otevreny obvod vysilace - povoleni/zakazani) £107)
Transmitter Open Circuit NE107 Category
(otevreny obvod vysilace - katerogie NE107) Travel (zdvih)

Electronic Defect (zdvada elektroniky) Current Values (aktualni hodnoty)
Electronic Defect (zavada elektroniky) Setpoint (nastavena hodnota)
Electronic Defect NE107 Category (zévada Travel (zdvih)
elektroniky - kategorie NE107) T[rjavgl Deadband Value (hodnota pasma necitlivosti

zdvihu)

Information Status (stav informaci)

Device Mlsconﬂgured Zatizent je nespravng Travel Feedback Error (chyba zpétné vazby zdvihu)

nakonfigurovang) Travel Feedback Error (chyba zpétné vazby zdvihu)
Device M|Sconfgured (Zar|zen| Je nespra\/ne Travel Feedback Enable/Disable (Zpétna' vazba zdvihu
nakonfigurovane) ) - povoleni/zakazani)
Device Misconfigured NE107 Category (zafizeni Travel Feedback Error Category (zpétna vazba zdvihu
je nespravné konfigurované - kategorie NE107) - kategorie chyby)
Instrument Time is Approximate (¢as pristroje je
priblizny) PP (Casp e Travel Deviation (odchylka zdvihu)
Instrument Time is Approximate (¢as pistroje Travel Deviation (odchylka zdvihu)
je priblizny) Travel Deviation Enable/Disable (odchylka zdvihu -
Instrument Time is Approximate (¢as pistroje povoleni/zakazani)
je priblizny) Travel Deviation NE107 Category (odchylka zdvihu -
Enable/Disable (povoleni/zakazani) kategorie NE107)
Instrument Time is Approximate (¢as pristroje Travel Deviation Alert Point (limit vystrahy odchylky
je priblizny) ) zdvihu)
NE107 Category (kategorie NE107) Travel Deviation Time (doba odchylky zdvihu)
Calibration In Progress (probiha kalibrace) - pokracovdni -

Calibration In Progress (probiha kalibrace)
Calibration In Progress Enable/Disable (probfha
kalibrace - povoleni/zakazani)

Calibration In Progress NE107 Category
(probiha kalibrace - kategorie NE107)

L
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Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Alerts (vystrahy)

Travel (zdvih) (pokracovani)

Travel High (vysoky zdvih)
Travel High (vysoky zdvih)

Travel High Enable/Disable (vysoky zdvih -
povoleni/zakazani)

Travel High NE107 Category (vysoky zdvih -
kategorie NE107)

Travel High Alert Point (limit vystrahy vysokého
zdvihu)

Travel Low (nizky zdvih)

Travel Low (nizky zdvih)

Travel Low Enable/Disable (nizky zdvih -
povoleni/zakazani)

Travel Low NE107 Category (nizky zdvih -
kategorie NE107)

Travel Low Alert Point (limit vystrahy nizkého
zdvihu)

Travel Limit/Cutoffs (omezeni/pFeruseni zdvihu)
Travel Limit/Cutoff High (omezeni/prferuseni
zdvihu - hornf)

Travel Limit/Cutoff High (omezeni/prerusent
zdvihu - horn)
Travel Limit/Cutoff High Enable/Disable (omezen,
preruseni zdvihu - horni, povoleni/zakazani)
Travel Limit/Cutoff High NE107 Category
(omezeni/preruseni zdvihu - horni, kategorie

07)

Cutoff/Limit High Action (¢innost pri preruseni/
omezen{ - horni)

Cutoff High Trip Point (mezni horni bod
preruseni)

Travel Limit High Point (horni bod omezeni
zdvihu)

Travel Limit/Cutoff Low (omezeni/pferuseni
zdvihu - spodni)

Travel Limit/Cutoff Low (omezeni/prerusent
zdvihu - spodni)

Travel Limit/Cutoff Low Enable/Disable (omezeni/
preruseni zdvihu - spodni, povoleni/zakazani)
Travel Limit/Cutoff Low NE107 Category
(omezeni/preruseni zdvihu - spodni, kategore
NE107)

Cutoff/Limit Low Action (¢innost pfi preruseni/
omezen{ - spodnf)

Cutoff Low Trip Point (mezni spodni bod
preruseni)

Travel Limit Low Point (spodni bod omezenf
zdvihu)

Travel History (historie zdvihu)

Cycle Count High (vysoky pocet cykld)

Cycle Count High (vysoky pocet cykld)

Cycle Count High Enable/Disable (vysoky pocet
cykll - povoleni/zakazani)

Cycle Count High NE107 Category (vysoky pocet
cykll - kategorie NE107)

Cycle Count High Alert Point (limit vystrahy
vysokého poctu cykld)

Cycle Count (pocet cykld)

POZNAMKY:

2. PRO DVOJCINNE A JEDNOCINNE

3. PRO DVOJCINNE A ZPETNE

5. POUZE PRO UROVEN RIZENI ZAPINANI/VYPINANT
6. VYSTUP B PRO ZPETNE RELE

7. VYSTUP B ZDE POUZE PRO DVOJCINNE

—»Travel History (historie zdvihu) (pokracovani)

Travel Accumulator High (vysoka hodnota
akumulatoru zdvihu)

Active/Not Active status (stav aktivni/neaktivni)

Travel Accumulator High Enable/Disable (vysoka
hodnota akumuldtoru zdvihu - povoleni/zakazani)

Travel Accumulator High NE107 Category (vysoka
hodnota akumulatoru zdvihu - kategorie NE107)

Travel Accumulator High Alert Point (limit vystrahy
vysoké hodnoty akumulatoru zdvihu)

Travel Accumulator (akumulator zdvihu)

Travel Deadband Value (hodnota pasma
necitlivosti zdvihu)

Stroke Open Time® (doba pohybu otevieni)
Stroke Open Time (doba pohybu otevieni)
Stroke Open Time Enable/Disable (doba pohybu
otevren( - povoleni/zakazani)

Stroke Open Time NE107 Category (doba
pohybu otevieni - kategorie NE107)

Stroke Open Time Fast Trip Point (doba pohybu
otevren( - rychly meznf bod)

Stroke Open Time Slow Trip Point (doba pohybu
otevieni - pomaly mezni bod)

Open Threshold (prahova hodnota otevieni)
Stroke Open Baseline (zékladni hodnota pohybu
otevreni)

Stroke Close Time® (doba pohybu uzavren/)
Stroke Close Time (doba pohybu uzavreni)
Stroke Close Time Enable/Disable (doba pohybu
uzavien( - povoleni/zakazani)

Stroke Close Time NE107 Category (doba
pohybu uzavren( - kategorie NE107)

Stroke Close Time Fast Trip Point (doba pohybu
uzavieni - rychly mezni bod)

Stroke Close Time Slow Trip Point (doba pohybu
uzavieni - pomaly mezni bod)

Close Threshold (prahové hodnota uzavreni)
Stroke Close Baseline (zakladni hodnota pohybu
uzavienf)

Pressure (tlak)

Current Values (aktuaIni hodnoty)
Output AP® (vystup A)

Supply Pressure (pfivodnf tlak)
Output B (vystup B)

Suppy Pressure (privodni tlak)

Supply Pressure High (vysoky pfivodni tlak)
Supply Pressure High (vysoky privodni tlak)
Supply Pressure High Enable/Disable (vysoky
privodni tlak - povoleni/zakazani)

Supply Pressure High NE107 Category (vysoky
privodni tlak - kategorie NE107)

Supply Pressure High Alert Point (limit vystrahy
vysokého privodniho tlaku)

Supply Pressure Low (nizky privodni tlak)
Supply Pressure Low (nizky privodni tlak)
Supply Pressure Low Enable/Disable (nizky
privodni tlak - povoleni/zakazani)

Supply Pressure Low NE107 Category (nizky
privodni tlak - kategorie NE107)

Supply Pressure Low Alert Point (limit vystrahy
nizkého privodniho tlaku)

Port A Overpressurized (pretlakovany port A)
Port A Overpressurized (pretlakovany port A)
Port A Overpressurized Enable/Disable
(pFetlakovany port A - povoleni/zakazani)
Port A Overpressurized NE107 Category
(pretlakovany port A - kategorie NET07)

Port A Overpressurized Alert Point (limit
vystrahy pretlakovaného portu A)
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Obr. B-3. Device Settings (nastaveni zafizeni) (pokracovani)

Calibration (kalibrace) Restore/Restart (obnoveni/restart)
Travel (zdvih) Restore (obnoveni)
Auto Calibration (automaticka kalibrace), Restore User Configuration (obnovent
Auto Calibration Status (stav konfigurace uZivatele)
automatické kalibrace) Restore Factory Configuration
Manual Calibration (ru¢nf kalibrace) (obnoveni tovarniho nastaveni)
Manual Calibration Status (stav ru¢ni
kalibrace) Device Information (informace
Relay Adjust (sefizeni relé) 0 zafizeni)
Pressure Sensor (tlakovy snimac) Identification (identifikace)
Pressure Sensor Calibration (kalibrace Tag (znacka)

tlakového snimace) Long Tag (dlouhd znacka)

Polling Address (dotazovaci adresa)
Manufacturer (vyrobce)

Device Type (typ zafizeni)

Application Mode (rezim vyuziti)
Device Identifier (identifikator zarizeni)

Input Current (vstupni proud)

Input Current Calibration (kalibrace
vstupnfho proudu)

Tuning (ladénf)
Serial Numbers (sériova Cisla)

Mode and Protection (reZim a ochrana) \Z/\;igl;g/;der Number (cislo pracovni
Instrument Mode (rezim pfistroje) Valve Serial Number (sériové &islo
Change Instrument Mode (zména ventilu)
rezimu pristroje) Instrument Serial Number (sériové
Protection (ochrana) Cislo pristroje)

Change Protection (ochrana pred
zménami) Revisions (revize)

HART Protocol Revison (revize

Travel Tuning® (ladéni zdvihu) protokolu HART)

Travel Tuning Set (ladici sada zdvihu) Device Revision (revize zafizen)
Integrator Deadzone (zéna necitlivosti Hardware Revison (revize hardwaru)
integratoru) Main Firmware Revision (revize
Travel Integral Gain (integralni zisk hlavniho firmware)

zdvihu)

MLFB Gain (zisk MLFB) DD Information (informace DD)
Travel Proportional Gain Device Type (typ zafizeni)
(proporciondlni zisk zdvihu) DD Rev 1 (revize DD 1)

Travel Velocity Gain (zvy3enf rychlosti Build Date (datum sestavent)
zdvihu)

Build Number (¢islo sestavent)
Copyright (autorské pravo)

Blink Device (svételna signalizace)

Blink Device (svételna signalizace)

POZNAMKA:
8. POUZE PRO SKRCENI{
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Navod k pouziti
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Obr. B-4. Diagnostics (diagnostika)
Protection Status (stav ochrany)
et sty e ot
Device Status (stav zafizeni): E%i;g?;iiiij?f&ﬁl&am Trends (trendy)

101

[kategorie NE107] nebo Good (v poradku)

Refresh Alerts (aktualizace vystrah)

<Né&zev aktivni vystrahy 1>

<Ndzev aktivni vystrahy 1>

Description (popis)

NE107 Category (kategorie NE107)

Recommended Action (doporucena akce)

History (historie)

Event Log (protokol udéalosti)
protokolu udalostf)
Next Records (dalsi zaznamy)

udalosti)

Read Event Log Records (¢teni zaznamd

Previous Records (pfedchozi zaznamy)

Clear Event Log (vymazat protokol

Proof Test (kontrolnf zkouska)

Valve Diagnostics® (diagnostika

ventilu)

| Stroke Valve (zdvihovy ventil)

Variables (proménné)

Mapped Variables (mapované
proménné)

Secondary Variable (sekundarni
proménna)

Quaternary Variable (kvartérni
proménna)

Primary Variable (primarni proménna)

Tertiary Variable (tercidrni proménnad)

POZNAMKY:

2. PRO DVOJCINNE A JEDNOCINNE
3. PRO DVOJCINNE A ZPETNE

4. POUZE PRO DVOJCINNE

5. POUZE PRO UROVEN RIZENI ZAPINANI/VYPINANT
9. MUZE BYT UVEDENA VICE NEZ JEDNA VWSTRAHA

[

teplota)

Travel/Pressure (zdvih/tlak)

Travel (zdvih)
Input Current (vstupni proud)
Setpoint (nastavena hodnota)
Travel (zdvih)
Cycle Count (pocet cykld)

Setpoint/Travel (nastavena hodnota/
zdvih)

Travel/Pressure (zdvih/tlak) |

Pressures (tlaky)

Supply Pressure (privodni tlak)
Output A? (vystup A)

Output B® (vystup B)

Differential Pressure® (diferenc¢ni
tlak)

Communication (komunikace)

Mode and Protection (reZim a ochrana)

o zdvihu)

Instrument Mode (rezim pristroje)
Change Instrument Mode (zména
rezimu pristroje)

Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana pred
zménami)

Stroke Information® (informace

Stroke Open Baseline (zakladnf
hodnota pohybu otevreni)
Stroke Open Time (doba pohybu
otevreni)

Stroke Close Baseline (zékladnf
hodnota pohybu uzavreni)
Stroke Close Time (doba pohybu
uzavreni)

Wired (dratova)

Configuration (konfigurace)

Setpoint Source (zdroj nastavené
hodnoty)

Application Mode (rezim vyuziti)
Zero Power Condition (stav pfi
absenci napajeni)

Restart Latch Options (mozZnosti
restartovaciho blokovani)

Restart Latch Status (stav
restartovaciho blokovani)

Relay Type (typ relé)

Outputs (vystupy)

Switch 1 (spinac 1)
Status (status)
State (stav)

Switch 2 (spinac 2)
Status (status)

State (stav)

Polling Address (dotazovaci adresa) |

Simulation (simulace)

- pokracovdni -
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Obr. B-4. Diagnostics (diagnostika) (pokracovani)

Simulation (simulace)

Simulation Control (Fizeni simulace)

Enable/Disable Simulation (povoleni/
zakdzani simulace)

Electronics (elektronika)

Non-Volatile Memory Defect (vada
energeticky nezdvislé paméti)

Drive Signal Alert (vystraha signalu pohonu)
Transmitter Open Circuit (otevieny obvod
vysilace)

Reference Voltage Fail (selhani referencnihol
napéti)

Drive Current Fail (selhani proudu pohonu)
Electronic Defect (zavada elektroniky)

Information Status (stav informaci)

Instrument Misconfigured (nespravné
nakonfigurovany pristroj)

Instrument Time is Approximate (¢as
pristroje je priblizny)

Calibration In Progress (probiha kalibrace)
Diagnostic in Progress (probiha
diagnostika)

Temperature High (vysoka teplota)
Temperature Low (nizka teplota)

Miscellaneous (rtizné)

Loop Current Fixed (pevna proudova
smycka)

Loop Current Saturated (nasycena
proudova smycka)

Instrument Mode Alert (vystraha rezimu
pristroje)

Sensor (snimac)

Minor Loop Sensor Failure Alert (vystraha
poruchy snimace vedlejsi smycky)

Travel Sensor Failure (porucha snimace
zdvihu)

Pressure Sensor Failure (porucha
tlakového snimace)

Temperature Sensor Failure (porucha
teplotniho snimace)

Travel (zdvih)

Travel Deviation (odchylka zdvihu)
Travel High (vysoky zdvih)

Travel Low (nizky zdvih)

Travel Limit/Cutoff High (omezeni/
preruseni zdvihu - horni)

Travel Limit/Cutoff Low (omezeni/
preruseni zdvihu - spodni)

[

POZNAMKA:

— Travel History (historie zdvihu)

Cycle Count High (vysoky pocet
cykl)

Travel Accumulator (akumulator
zdvihu)

Stroke Open Time® (doba pohybu
otevreni)

Stroke Close Time® (doba pohybu
uzavieni)

Pressure (tlak)

Supply Pressure High (vysoky
privodni tlak)

Supply Pressure Low (nizky
privodni tlak)

Port A Overpressurized
(pretlakovany port A)

Calibration (kalibrace)

Travel (zdvih)

Auto Calibration (automaticka
kalibrace)

Auto Calibration Status (stav
automatické kalibrace)
Manual Calibration (ru¢nf
kalibrace)

Manual Calibration Status (stav
rucni kalibrace)

Relay Adjust (sefizenf relé)

Pressure Sensor (tlakovy snimac)

Pressure Sensor Calibration
(kalibrace tlakového snimace)

Input Current (vstupni proud)

Input Current Calibration
(kalibrace vstupniho proudu)

Device Information (informace
0 zarizeni)

Identification (identifikace)

Tag (znacka)

Long Tag (dlouhd znacka)

Polling Address (dotazovaci adresa
Manufacturer (vwyrobce)

Device Type (typ zafizeni)
Application Mode (rezim vyu?Zitf)
Device Identifier (identifikator
zarizen)

Serial Numbers (sériova Cisla)

Work Order Number (Cislo
pracovni zakazky)

Valve Serial Number (sériové ¢islo
ventilu)

Instrument Serial Number
(sériové Cislo pristroje)

Revisions (revize)

HART Protocol Revison (revize
protokolu HART)

Device Revision (revize
zafizeni)

Hardware Revison (revize
hardwaru)

Main Firmware Revision
(revize hlavniho firmware)

DD Information (informace DD)

Device Type (typ zafizeni)

DD Rev 1 (revize DD 1)

Build Date (datum sestaveni)
Build Number (¢islo sestavent)
Copyright (autorské pravo)

Tuning (ladénf)

Mode and Protection (reZim a
ochrana)

Instrument Mode (reZim pfistroje)
Change Instrument Mode (zména
rezimu pristroje)

Protection (ochrana)

Change Protection (ochrana pred
zménami)

Travel Tuning® (ladéni zdvihu)

Travel Tuning Set (ladicf sada
zdvihu)

Integrator Deadzone (zéna

necitlivosti integratoru)

Travel Integral Gain (integralnf
zisk zdvihu)

Integral Gain (integrélni zisk)
MLFB Gain (zisk MLFB)
Travel Proportional Gain
(proporcionalni zisk zdvihu)
Travel Velocity Gain (zvysenf
rychlosti zdvihu)

5. POUZE PRO UROVEN RIZENT ZAPINANI/VYPINANT

8. POUZE PRO SKRCEN{

Blink Device (svételna signalizace)

| Blink Device (svételna signalizace)
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Pril. C. Diagram lokalniho
uzivatelského rozhrani (LUI)

C.1 Prehled

1,
OVERVIEW (pFehled)

—1 PRIMARY VARIABLES

1.1

(primarni proménné)

STATUS (stav), INPUT CURRENT (vstupni proud (pouze v
mezibodovém rezimu)), SETPOINT (nastavena hodnota), TRAVEL
(zdvih), TRAVEL DEVIATION (odchylka zdvihu), SUPPLY PRESSURE
(privodni tlak), OUTPUT A (vystup A) (pouze jednocinné pfimé nebo
dvojcinné), OUTPUT B (vystup B) (pouze zpétné nebo dvojcinné)

E)EVICE INFORMA 12 122 1.23
TION (informace o~ [] IPENTIFICATION = SERIAL NUMBERS 1= pey/1510Ns (revize)
zafizeni) (identifikace) (sériova cisla)
I I I
I TAG (znacka), LONG . WORK ORDER S/N L HART PROTOCOL
TAG (dlouha znacka), (sér. €. pracovni REVISION (revize
POLLING ADDRESS zakazky) protokolu HART),
(dotazovacf adresa), INSTRUMENT S/N DEVICE
MANUFACTURER (sér. &. pristroje) REVISION (revize
(vwyrobce), DEVICE VALVE S/N (sér. ¢. zarizeni), HARDWARE
TYPE (typ zafizeni), ventilu) REVISION (revize

APPLICATION MODE
(rezim wyuzitf) (pouze,
pokud se Uroven
fizeni Control Tier =
Throttling Control
(regulace Skrcenf)),
DEVICE IDENTIFIER
(identifikator
zarizeni), CONTROL
TIER (Uroven fizent),
DIAGNOSTIC TIER
(Uroven diagnostiky)

hardwaru),
MAIN FIRMWARE
REVISION (revize
hlavniho firmware)
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C.2 Configure (konfigurace)

2

CONFIGURE (konfigurace)

2.1

nastavenim)

H GUIDED SETUP (privodce

22

INSTRUMENT MODE
(rezim pfistroje)

23
[ | SECURITY (zabezpecent)

24
[ | HART TAG (znacka HART)

24

Pouze kdyz je

droven rizeni

nastavend na
requlaci skrceni

s volitelnymi
vstupy a vystupy

AUTOMATIC, MANUAL '
(automaticky, rucni)

isu) [On with

24pi
LUI Validation (zapnuto s ovéfenim LUI),

On without LUT

WRITE PROTECTION (ochrana proti

I
CHARACTER TEXT FIELD '
(znakové textové pole)

Validation (zapnuto bez ovérenf LUI),
Protection OFF (ochrana vypnuta)]

25 : H | 252 H INPUT CURRENT
UNITS (jednotky) PRESSURE (tlak) TEMPERATURE (teplota) (vstupnf proud)
) x '_Io_|
Bar; kPa, psi, kg/cm? °C (STUPNE CELSIA) NEBO °F mA, %
(STUPNE FAHRENHEITA)
26 |26 H i).S(‘ZZIMAL SEPARATOR
LOCALIZATION (lokalizace) LANGUAGE (jazyk) (oddélova¢ desetinnych mist)
I
ARABIC (arabstina), CHINESE (¢in3tina), CZECH (edtina), - (Period (tecka))
ENGLISH (anglictina), FRENCH (francouzstina), GERMAN , (comma (¢érka))
(némcina), [TALIAN (italstina), JAPANESE (japonstina),
KOREAN (korejstina), POLISH (pol3tina), PORTUGUESE- y ” ¥ v . ’
BRASIL (brazilska portugalitina), RUSSIAN (rustina), Pouze kdyZ je droven fizeni nastavend
SPANISH-UNIVERSAL (univerzalni panélstina) I na regulaci skrceni -:
2.7 2.7.1 1272 !
TRAVEL CONTROL |1 ZERO POWER CONDITION |HAPPLICATION MODE 1
(regulace zdvihu) (stav pfi absenci napajeni) i (rezim vyuziti) !
1
CLOSED (zavieno), i THROTTLING (8krceni), ON/OFF :
OPEN (otevFeno) L (zapnutifvypnuti) -
_________________________________________________ S
2.8 2.8 i
TUNING (ladénf) TUNING (ladénf) E
1
E— — -
CDEFRGHLIKLM !
_____________________________________________________ 1
29 2.9.1 POSITION 2911 29.1.2
, I TRANSMITTER H H igné
OUTPUTS (wstupy) (pozicni vysilad) FUNCTION (funkee) [| EAf i NAL (signal
I I
DISABLED (zakézano), 4 mA OPEN HI(>225mA),
(otevreno pfi 4 mA), LO (<3,6 mA)
4 mA CLOSED (otevieno pfi 4 mA)
292 2921 2922 %ﬁﬁ;@m o
SWITCH 1 (spinac 1) [|FUNCTION (funkce) [|ACTION (¢innost) ] vypnuti) (bo
DISABLED (za:a’za’no), LmIT! CLOSED ABOVE TIRIP (zavieno nad O,OJIOO %!
SWITCH (koncovy spinac) bodem vypnuti)
ALERT SWITCH (vstrazny spinac) CLOSED BELOW TRIP (zavieno
pod bodem vypnuti)
293 2,931 2932 %F?I-S-SOINT bod
SWITCH 2 (spina¢ 2) [ | FUNCTION (funkce) [|ACTION (¢innost) vypnuti) (bo
DISABLED(za;éza’nO), LIMIT : 0,0-100 %
SWITCH (koncovy spinac)
ALERT SWITCH (vystrazny spinac)
2.10 2.10.1 DISABLED (zakazano), LIMIT SWITCH (koncovy spinac)
ALERT SETUP (nastaveni ) —[ otaing spinac yep
strahy ( LED SETUP (nastaven! LED) ALERT SWITCH (vystrazny spinac)
211 2111 2112
) ) I AUTO CALIBRATION H MANUAL CALIBRATION
CALIBRATION (kalibrace) (automaticka kalibrace) (ruéni kalibrace)
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C.3 Service Tools (servisni nastroje)

I
STROKE OPEN BASELINE (z8Kiadni hodnota pohybus

I
SETPOINT SOURCE (zdroj nastavené !

I
SWITCH 1 STATUS (stav spinace 1),

3. . .
SERVICE TOOLS (servisni [ ACTIVE ALERTS (aktivni | Y12 INDIKATORY
nastroje) wystrahy) STAVU VENTILU NE107 V OBR. 9
3.2 3.21 322 323
VARIABLES (proménné) | |STATUS (stav) TRAVEL (zdvih) PRESSURE (tlak)
I I I
STATUS (stav), WRITE INPUT CURRENT (vstupni SUPPLY PRESSURE (pfivodni tlak),
PROTECT (ochrana proti proud) (pouze dvoubodové OUTPUT A (wstup A) (pouze
zapisu), pipojeni), SETPOINT jednoginné nebo dvojcinne), OUTPUT
RUNTIME (doba provozu), (nastavena hodnota), B (vystup B) (pouze zpétné nebo
POWER UPS (pocet zapnuti), TRAVEL (zdvih), CVCOLE dvoj¢inné), DIFFERENTIAL PRESSURE
TEMPERATURE (teplota) COUNT (pocet cykld) (diferenéni tlak) (pouze dvojginné)
\- - Pouze v rezimu zapindni/vypindni. - -, i——Pouze s volitelnymi vstupy a vystupy =
1324 ' |
|24 325 !
i CONFIGURATION H P . 1
(informace o zdvihu) i| (konfigurace) §[OUTPUTS (vystupy) i
| i
' H i
: : |

1
11324
3.23 -:» STROKE INFORMATION
i
1
1
1
|
i
i

oteveni), STROKE OPEN TIME (doba pohybu hodnoty), APPLICATION MODE (rezim
otevreni), STROKE CLOSED BASELINE (zékladnl vy 3it), ztEyr;o POWER CONDITION (stav pfi L——— SWITCH 2 STATUS (stavspinace 2) |
hodnota pohybu uzaven(), STROKE CLOSED TIME 1 absenci napajent), RESTART LATCH STATUS
L______ldobapohybuuzavteny  _ ____ | (stav restartavaciho blokovani), RESTART

LATCH CONFIG (konfigurace restartovaciho
blokovani), RELAY TYPE (typ relé)

3.3 - 100 %, 75 %*, 50 %%, 25 %*, 0 %, +2 %*, -2 %*
\S/-erﬁg)‘)KE VALVE (zdvihovy *pouze kdyz je rezim vyuziti nastaveny na Skrcenf

34 3.4.1

adrs M AUTO CALIBRATION
MAINTENANCE (tdrzba) (automaticka kalibrace)
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Pril. D: Oznameni o softwaru tretich stran
a dalsi smluvni podminky

Césti piistroje DVC7K vyuzivajf nasledujici softwarové balicky tietich stran, které jsou distribuovany
s pfistrojem DVC7K v souladu s podminkami uvedenych licenci.

Software emFile
emFile je licencovan spolenosti SEGGER Microcontroller Systems LLC.

ST HAL
Copyright 2021 STMicroelectronics. VSechna prava vyhrazena.

Siteni a pouZivani ve zdrojové i binarni podobé, s Upravami nebo bez nich, je povoleno za predpokladu, ze
jsou splnény nasledujici podminky:

*  Pfiredistribuci zdrojového kddu musi byt zachovano vyse uvedené oznameni tykajici se autorskych
prav, tento seznam podminek a nasledujici prohlaseni o vylouc¢eni odpovédnosti.

* Redistribuce v binarni podobé musi obsahovat vySe uvedené ozndmeni tykajici se autorskych prav,
tento seznam podminek a nasledujici prohlaseni o vylouceni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo
jinych materidlech dodanych s distribuci.

e Jméno drzitele autorskych prav ani jména prispévateld nesmi byt pouzita k podpore nebo propagaci
produktl odvozenych z tohoto softwaru bez predchoziho pisemného souhlasu.

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN DRZITELI AUTORSKYCH PRAV A PRISPEVATELI ,TAK, JAK JE

AJSOU VYLOUCENY JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, MIMO JINE VCETNE
PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. DRZITEL AUTORSKYCH
PRAV ANI PRISPEVATELE V ZADNEM PRIPADE NENESOU ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, ZVLASTNI, PRIKLADNE NEBO NASLEDNE

SKODY (MIMO JINE VCETNE OBSTARANT NAHRADNIHO ZBOZI NEBO SLUZEB, ZTRATY FUNKCE, DAT NEBO
ZISKU NEBO PRERUSEN{ PROVOZU), AT UZ BYLY ZPUSOBENY JAKYMKOLI ZPUSOBEM A NA ZAKLADE
JAKEKOLI TEORIE ODPOVEDNOSTI, AT UZ NA ZAKLADE SMLOUVY, OBJEKTIVN] ODPOVEDNOSTI NEBO
PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK), KTERE JAKYMKOLI ZPUSOBEM VZNIKLY V SOUVISLOSTI
S POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARU, A TO 1V PRIPADE, ZE JSTE BYLI NA MOZNOST VZNIKU TAKOVE
SKODY UPOZORNENI.

ARM CMSIS
PODMINKY POUZIVANI, REPRODUKCE A DISTRIBUCE

1. Definice.
,Licence” znamena podminky pro pouzivani, reprodukci a distribuci, jak jsou definovany
v oddilech 1 az 9 tohoto dokumentu.

,Poskytovatelem licence” se rozumi vlastnik autorskych prav nebo subjekt povéreny vlastnikem
autorskych prav, ktery poskytuje licenci.

,Pravnim subjektem” se rozumi sdruzenf jednajiciho subjektu a vSech ostatnich subjektd, které
tento subjekt ovladaji, jsou jim ovladany nebo jsou s nim pod spolecnou kontrolou. Pro Ucely
této definice se ,kontrolou” rozumi (i) pfima nebo nepfima pravomoc fidit nebo spravovat takovy
subjekt, at' uz na zaklade smlouvy nebo jinak, nebo (ii) viastnictvi padesati procent (50 %) nebo

vice akcil v obéhu nebo (iii) skutecné vlastnictvi takového subjektu.

My (nebo ,Vas") znamena fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd vyuziva opravnéni udélena
touto licenci.

,Zdrojovou formou” se rozumi preferovana forma pro provadeni Uprav, mimo jiné vcetné
zdrojového kédu softwaru, zdrojové dokumentace a konfigurac¢nich soubord.
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,Objektovou formou” se rozumi jakakoli forma vznikld mechanickou transformaci nebo
prekladem zdrojové formy, mimo jiné vcetné zkompilovaného objektového kdédu, vygenerované
dokumentace a prevodud na jiné typy médil.

,Dilem” se rozumfi autorské dilo, at uz ve formé zdrojového kddu nebo objektu, zpfistupnéné na
zakladé licence, jak je uvedeno v poznamce o autorskych pravech, kterd je soucasti dila nebo je
k nému pfipojena (priklad je uveden v pfil. A).

,Odvozenymi dily” se rozumi jakakoli dila, at uz ve formé zdrojového kddu nebo objektu, ktera
jsou zalozena na dile (nebo z néj odvozena) a jejichz redakeni Upravy, poznamky, rozpracovani
nebo jiné modifikace predstavuijf jako celek plvodni autorské dilo. Pro Ucely této licence se za
odvozena dila nepovazuiji dila, kterd zdstavaji oddélitelna od dila a jeho odvozenych dél nebo na

né pouze odkazuji (nebo se k nim vazou nazvem).

,Prispévkem” se rozumi jakékoli autorské dilo, véetné pdvodni verze dila a jakychkoli Uprav nebo
doplrkd tohoto dila nebo jeho odvozenych dél, které je zamérné predloZzeno poskytovateli licence
k zaclenéni do dila vlastnikem autorskych prav nebo fyzickou ¢i pravnickou osobou opravnénou

k predlozeni jménem vlastnika autorskych prav. Pro Ucely této definice se ,predlozenim” rozumi
jakakoli forma elektronické, ustni nebo pisemné komunikace zaslané poskytovateli licence

nebo jeho zastupclim, mimo jiné vcetné komunikace v elektronické posté, systémech kontroly
zdrojového kédu a systémech sledovani problém, které jsou spravovany poskytovatelem licence
nebo jeho jménem za Ucelem diskuse o dile a jeho vylepSovani, avsak s vyjimkou komunikace,
ktera je viditelné oznacena nebo jinak pisemné oznacena vlastnikem autorskych prav jako ,Not

a Contrubition” (,Nejedna se o pfispévek”).

,Prispévatelem” se rozumi poskytovatel licence a jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba, jejimz
jménem poskytovatel licence obdrzel prispévek, ktery byl nasledné zaclenén do dila.

Udeélent licence k autorskym pravim. V souladu s podminkami této licence vam kazdy pfispévatel
timto udéluje trvalou, celosvétovou, nevyhradni, bezplatnou a neodvolatelnou licenci k autorskym
pravim na reprodukci, pfipravu odvozenych dél, vefejné vystavovani, verejné predvadéni, poskytovanf
sublicenci a distribuci dila a takovych odvozenych dél ve zdrojové nebo objektové podobé.

Udéleni patentové licence. V souladu s podminkami této licence vam kazdy prispévatel timto udéluje
trvalou, celosvétovou, nevyhradni, bezplatnou, neodvolatelnou (s vyjimkou pfipadd uvedenych v tomto
oddile) patentovou licenci k vytvoreni, zadani vytvoreni, pouziti, nabizeni k prodeji, prodeji, dovozu

a jinému prenosu dila, pfi¢em? tato licence se vztahuje pouze na ty patentové naroky, na které ma
takovy prispévatel licenci a které jsou nutné poruseny jeho samotnymi pFispévkem (prispévky) nebo
kombinaci jeho prispévku (pfispévk() s dilem, ke kterému byl takovy prispévek (prispévky) predlozen.
Pokud zahajite patentovy spor proti jakémukoli subjektu (véetné vzdjemné Zaloby nebo protizaloby

v soudnim sporu) s tvrzenim, ze dilo nebo pfispévek zaclenény do dila pfedstavuje pfimé nebo
nepfimé poruseni patentu, pak veskeré patentové licence, které vam byly udéleny na zakladé této
licence pro toto dilo, budou ukonceny k datu podani takového soudniho sporu.

Prerozdélovani. Kopie dila nebo jeho odvozenych dél mlzete reprodukovat a sifit na jakémkoli
médiu, s Upravami nebo bez nich a ve formé zdrojovych kédl nebo objektl, pokud splinite
nasledujici podminky:

VSem ostatnim prijemcim dila nebo odvozenych dél musite poskytnout kopii této licence; a

Musite zajistit, aby vSechny zménéné soubory byly opatfeny viditelnym upozornénim, ze jste
soubory zménili; a

Ve zdrojové podobé jakychkoli odvozenych dél, ktera Sifite, musite zachovat vsechna oznameni
0 autorskych pravech, patentech, ochrannych znamkach a autorstvi ze zdrojové podoby dila,

s vwyjimkou téch ozndmeni, ktera se netykaji zadné ¢asti odvozenych dél; a

Pokud Dilo obsahuje textovy soubor ,NOTICE" (,0znameni”) jako soucast své distribuce, pak jakakoli
odvozena dila, kterd distribuujete, musi obsahovat Citelnou kopii oznameni tykajicich se autorstvi

obsazenych v takovém souboru NOTICE (Oznameni), s vyjimkou téch oznameni, ktera se netykaji
zadné Casti odvozenych dél, a to alespon na jednom z nasledujicich mist: v textovém souboru
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NOTICE (Oznameni) distribuovaném jako soucast odvozenych dél; ve zdrojovém formulafi nebo
dokumentaci, pokud jsou poskytovany spolu s odvozenymi dily; nebo v rdmci zobrazeni vytvofeného
odvozenymi dily, pokud a kdekoli se takova upozornéni tietich stran obvykle objevuji. Obsah
souboru NOTICE (Oznameni) slouzi pouze pro informacni tcely a neméni licenci. Do odvozenych
deél, kterd distribuujete, mUzete pridat sva vlastni ozndmeni o autorstvi, spolu s textem NOTICE
(Oznameni) z dila nebo jako dodatek k nému, za predpokladu, Ze takova dodatecna oznameni nelze

vykladat jako Upravu licence.

Ke svym Upravam mdzete pridat vlastni prohlaseni o autorskych pravech a mlzete stanovit dalsi
nebo odlisné licen¢ni podminky pro poufZiti, reprodukci nebo distribuci vasich Uprav nebo jakychkoli
takovych odvozenych dél jako celku, pokud vase pouZiti, reprodukce a distribuce dila jinak splfiuje
podminky uvedené v této licenci.

5. Predkladani prispévkd. Pokud vyslovné neuvedete jinak, plati pro jakykoli prispévek, ktery jste
zamérné predlozili poskytovateli licence k zaclenéni do dila, podminky této licence, a to bez
jakychkoli dalSich podminek. Bez ohledu na vyse uvedené nic v tomto dokumentu nenahrazuje
ani neméni podminky jakékoli samostatné licencni smlouvy, kterou jste pfipadné uzavrel
s poskytovatelem licence ohledné téchto prispévka.

6.  Ochranné znamky. Tato licence neudéluje opravnéni pouzivat obchodni nazvy, ochranné znamky,
znacky sluzeb nebo nazvy produktd poskytovatele licence, s vyjimkou pfipadd, kdy je to nutné
pro primérené a obvyklé pou?zitf pfi popisu plvodu dila a reprodukci obsahu souboru NOTICE
(Ozndmeni).

7. ZFeknuti se zaruky. Pokud to nevyzaduji platné pravni predpisy nebo to neni pisemné dohodnuto,
poskytovatel licence poskytuje dilo (a kazdy prispévatel poskytuje sve prispévky) TAK, JAK JE, BEZ
ZARUK A PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU, at' uz vyslovnych, nebo predpokladanych, mimo jiné
veetng jakychkoli zaruk nebo podminek tykajicich se VLASTNICKEHO PRAVA, NEPORUSENI PRAY,
OBCHODOVATELNOSTI nebo VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. Nesete vyhradnf odpovédnost za
urceni vhodnosti pouziti nebo dalsiho Sifeni dila a nesete veSkera rizika spojena s vykonem vasich
opravneni podle této licence.

8. Omezeni odpovédnosti. V Zddném pfipadé a na zakladé zadné pravni teorie, at' uz na zakladé
precinu (v¢etné nedbalosti), smlouvy nebo jinak, pokud to nevyzaduji platné zakony (napfiklad
damysliné a hrubé nedbalé jednani) nebo pokud to nenf pisemné dohodnuto, nebude Zadny
prispévatel odpovédny za Skody, v¢etné jakychkoli pfimych, nepfimych, zvlastnich, néhodnych
nebo naslednych skod jakékoli povahy vzniklych v disledku této licence nebo z pouzivani nebo
nemoznosti pouzivat dilo (mimo jiné vcetné skod zplsobenych ztratou dobré povésti, zastavenim
prace, selhanim nebo poruchou pocitace nebo jakychkoli jinych komerénich skod nebo ztrat), a to
i v pfipadé, Ze byl takovy pfispévatel upozornén na moznost vzniku takovych skod.

9.  Prijeti zaruky nebo dodate¢né odpovédnosti. Pfi redistribuci dila nebo z néj odvozenych dél
se mUzete rozhodnout, zda nabidnete a budete Uctovat poplatek za pfijeti podpory, zaruku,
odskodnéni nebo jiné zavazky a/nebo prava odpovédnosti v souladu s touto licenci. PFi pfijimani
takovych zévazk(l viak mdzete jednat pouze svym jménem a na svou vyhradni odpovédnost, nikoli
jménem jakéhokoli jiného prispévatele, a pouze pokud souhlasite s tim, Ze kazdého pfispévatele
odskodnite, budete ho hdjit a zbavite ho odpovédnosti za jakoukoli odpoveédnost, ktera mu vznikne,
nebo za naroky, které budou vici nému uplatnény z ddvodu pfijeti takové zaruky nebo dalsf

odpoveédnosti.
KONEC SMLUVNICH PODMINEK
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Glosar

Akumulator zdvihu
Schopnost pfistroje FIELDVUE

zaznamenavat celkovy pocet zmén zdvihu.

Hodnota akumulatoru zdvihu se zvySuje,
kdyz velikost zmény prekracuje pasmo
necitlivosti zdvihu. Chcete-li akumulator
zdvihu resetovat, nastavte jej na nulu.

Alfanumericky
Skladajici se z pismen a Cislic.

Algoritmus
Sada logickych krokd k vyreseni
problému nebo spinéni dkolu.
PocitaCovy program obsahuje jeden
nebo vice algoritm0.

ANSI (zkratka)
Zkratka ANSI znamend American
National Standards Institute (Americky
narodnfi standardizacni institut).

Bajt
Jednotka binarnich ¢islic (bit(). Bajt se
sklada z osmi bitd.

Cinnost pFi horni prahové hodnoté
zdvihu
Umoznuje uzivateli ovladat ¢innost v

pfipadé, Ze je nastavena hodnota vysoka.

UzZivatel si mze vybrat z nasledujicich

moznosti:

* Zakazano: Kdyz je nastavena hodnota
vysoka, nedojde k zadné akci

e Prerudent: Pokud zdvih prekrodi horni

bod preruseni zdvihu, aktivuje se vystraha

omezeni/preruseni zdvihu - horni.
* Omezeni: Pokud zdvih prekroci horni

bod omezeni zdvihu, aktivuje se vystraha

omezeni/preruseni zdvihu - horni.

Cinnost pFi spodni prahové hodnoté
zdvihu
Umoznuje uzivateli ovladat ¢innost v
pripadé, Ze je nastavena hodnota nizka.
Uzivatel si mlze vybrat z nasledujicich
moznosti:
* Zakazano: Kdyz je nastavena hodnota
nizka, nedojde k zadné akci

* PferuSenti: Pokud je zdvih pod spodnim
bodem preruseni zdvihu, aktivuje se
vystraha omezeni/pferuseni zdvihu -
spodni.

* Omezenti: Pokud je zdvih pod spodnim
bodem omezeni zdvihu, aktivuje se
vystraha omezeni/pferuseni zdvihu -
spodni.

Doba odchylky zdvihu
Doba v sekundach, po kterou musi
odchylka zdvihu prekracovat limit odchylky
zdvihu, aby se aktivovala vystraha. Platna
nastaveni jsou 1 az 360 sekund.

Doba pohybu
Doba v sekundach potfebna k pfemisténi
ventilu z plné oteviené polohy do plné
uzaviené polohy nebo naopak.

Doba pohybu otevieni - pomaly mezni
bod
Maximalni doba v sekundach pro zvyseni
zdvihu v celém rozsahu zdvihu. Tato
hodnota se vztahuje na jakékoli zvySent
zdvihu. Kvdli tfeni nemusf skutecny
zdvih ventilu reagovat v pfesné stejném
¢asovém ramci. Platnd nastaveni jsou
vetsi nez 0 sekund.

Doba pohybu otevFeni - rychly

mezni bod
Minimalni doba v sekundach pro zvyseni
zdvihu v celém rozsahu zdvihu. Tato
hodnota se vztahuje na jakékoli zvySeni
zdvihu. Kvdli tfeni nemusf skutecny
zdvih ventilu reagovat v presné stejném
¢asovém ramci. Platnd nastaveni jsou
vetsi nez 0 sekund.

Doba pohybu uzavfeni - pomaly
mezni bod
Maximalni doba v sekundach pro snizeni
zdvihu v celém rozsahu zdvihu. Tato
hodnota se vztahuje na jakékoli snizeni
zdvihu. Platna nastaveni jsou delSi nez
0 sekund.

Doba pohybu uzav¥eni - rychly

mezni bod
Minimalni doba v sekundach pro snizenfi
zdvihu v celém rozsahu zdvihu. Tato
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hodnota se vztahuje na jakékoli snizeni
zdvihu. Platna nastaveni jsou delSi nez
0 sekund.

Ekviprocentni
Pritokova charakteristika ventilu, kde
stejné prirtstky zdvihu téhla ventilu
zpUsobuji stejné procentudlni zmény
stavajiciho pritoku. Jedna z charakteristik
pritoku dostupnych pro pfistroj
FIELDVUE. Viz také hesla Linearni
a Rychlé otevreni.

Energeticky nezavisla pamét’ (NVM)
Typ polovodi¢ové paméti, ktera si
zachovéava svlj obsah, i kdyz je odpojeno
napajeni. Obsah NVM Ize zménit béhem
konfigurace na rozdil od ROM, kterou Ize
zménit pouze v dobé vyroby pfistroje.
NVM uklada data pro restart konfigurace.

HART (zkratka)
Zkratka HART znamena Highway
Addressable Remote Transducter
(dalkové adresovatelny prevodnik).

Horni bod omezeni zdvihu
Definuje bod preruseni pro zdvih v
procentech rozsahu zdvihu. Jakmile
zdvih prekroci hodnotu prerusent, signal
pohonu se nastavi na maximum nebo
minimum, v zavislosti na parametru
stavu pfi absenci napajeni. Minimalni
doba otevieni nebo minimalni doba
uzavieni neplati, pokud je zdvih za
hodnotou prferuseni. Pouzijte pferuseni
zdvihu, abyste dosahli pozadovaného
zatizeni sedla nebo se ujistili, ze je ventil
plné otevieny.

Charakteristika priatoku
Vztah mezi rozsahem zdvihu a rozsahem
vstupu. Mozné hodnoty: linearni,
ekviprocentni a rychlé otevreni.

ID zafFizeni
Jedinecny identifikator, kterym je pfistroj
opatren z vyroby.

Jednotky vstupniho proudu
Jednotky, ve kterych je vstupni proud
zobrazen a spravovan v pristroji.

Konfigurace
Ulozené instrukce a provozni parametry
pro pfistroj FIELDVUE.

Ladéni
Uprava Fidicich podminek nebo
hodnot parametrd za Ucelem dosazenf
pozadovaného fidiciho Ucinku.

Ladici sada
Pfednastavené hodnoty, které identifikuji
nastaveni zisku pro pfistroj FIELDVUE.
Ladici sada a privodni tlak spole¢né
urcuji odezvu pfistroje na zmény
vstupniho signalu.

Limit vystrahy nizkého zdvihu
Hodnota zdvihu v procentech rozsahu
zdvihu, pfi jejimz pfekroceni se aktivuje
vystraha nizkého zdvihu. Platna nastaveni
jsou -259% az 125 %.

Limit vystrahy odchylky zdvihu
Nastavitelnd hodnota pro cilovy zdvih
a rozdil rozsahu zdvihu, vyjadreny v
procentech. Pokud je tato hodnota
prekrocena odchylkou zdvihu déle,
nez je doba odchylky zdvihu, aktivuje
se vystraha odchylky zdvihu. Platna
nastaveni jsou 0 % az 100 %. Obvykle je
tato hodnota nastavena na 5 %.

Limit vystrahy vysoké hodnoty
akumulatoru zdvihu
Nastavitelnd hodnota, ktera pfi
prekroceni aktivuje limit vysoké hodnoty
akumulatoru zdvihu. Platna nastaveni
jsou 0 % az 4 miliardy %.

Limit vystrahy vysokého poctu cykla
Nastavitelnd hodnota, ktera pfi prekroceni
aktivuje vystrahu poctu cykld. Platn
nastaveni jsou 0 az 4 miliardy cykld.

Limit vystrahy vysokého zdvihu
Hodnota zdvihu v procentech rozsahu
zdvihu, pfi jejimz pfekroceni se aktivuje
vystraha vysokého zdvihu. Platna
nastaveni jsou -25 % az 125 %.

Limit vystrahy
Nastavitelnd hodnota, ktera pfi
prekroceni aktivuje vystrahu.
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Linearita, dynamicka
Linearita (nezavisld) je maximalni
odchylka od primky, ktera nejlépe
odpovida kfivkam otevirani a zavirani,
a primky predstavujici prdmérnou
hodnotu téchto kfivek.

Linedrni
Pritokova charakteristika ventilu, kde
jsou zmény pritoku primo Umérné
zménam zdvihu tahla ventilu. Jedna
z charakteristik pritoku dostupnych
pro pfistroj FIELDVUE. Viz také hesla
Ekviprocentni a Rychlé otevien.

Lokalni uzZivatelské rozhrani
Obrazovka a navigac¢ni tlacitka umisténa
fyzicky na pfristroji.

LUI (zkratka)
Zkratka LUI znamend Local User
Interface (lokalnf uZivatelské rozhrani).

Nabidka
Seznam programdl, prikazd nebo jinych
¢innosti, které se vybiraji pomoci klaves
se Sipkami pro zvyraznéni polozky a
naslednym stisknutim klavesy ENTER nebo
zadanim ciselné hodnoty polozky nabidky.

Nastaveni na zkuSebni stolici
Tlak dodavany do pohonu, potfebny k
pohanéni pohonu jmenovitym zdvihem
ventilu. Vyjadreno v librach na Ctverecni
palec.

Odchylka zdvihu
Rozdil mezi analogovym vstupnim
signalem (v procentech vstupniho
rozsahu), ,cilovym"” zdvihem a skutecnym
,rozsahem" zdvihu.

Odchylka
Obvykle se jedna o rozdil mezi
pozadovanou hodnotou a procesni
proménnou. Obecnéji feceno, je to
jakakoli odchylka od pozadované nebo
oCekavané hodnoty nebo vzorce.

Ochrana proti zapisu
Urcuje, zda prikazy ze zafizeni HART
mohou kalibrovat a/nebo konfigurovat
urcité parametry pristroje. Existuji tfi typy
ochrany proti zapisu:
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* Zapnuto s ovéfenim LUL Zakazuje
zmeénu chranénych parametrd nastaveni
a kalibraci. Pristroj je chranény, dokud
nenf ochrana proti zapisu vypnuta
z lokdIniho uzivatelského rozhranf (LUI).

* Zapnuto bez ovefeni LUL: Zakazuje
zmeénu chranénych parametrd nastaveni
a kalibraci. Pristroj je chranény, dokud
nenf ochrana proti zapisu vypnuta ze
softwaru (napf.: popisu pfistroje).

* \lypnuto: Umozhuje konfiguraci i
kalibraci. PFistroj je ,nechranény”.

Pamét pouze pro cteni (ROM)

Pamét, ve které jsou ulozeny informace
v okamziku vyroby pfistroje. Obsah
paméti ROM mUzete prohlizet, ale
nemUzete jej zménit.

Pamét RAM (Random Access Memory)

Typ polovodi¢ové paméti, kterou
mikroprocesor bézné pouziva béhem
normalniho provozu a kterd umoznuje
rychlé nacitani a ukladani program(

a dat. Viz také hesla Pamét pouze pro
¢teni (ROM) a Energeticky nezavisla
pamét (NVM).

Pamét’

Typ polovodice pouzivaného pro
skladovani programU nebo dat.
PFistroje FIELDVUE pouzivaji tfi typy
paméti: pamét RAM (Random Access
Memory), pamét pouze pro cteni (ROM)
a energeticky nezavislou pamét (NVM).
Podivejte se na tato hesla v glosari.

Pasmo necitlivosti zdvihu
Jedna se o procento (%) rozsahu zdvihu

kolem referencniho bodu zdvihu, kde
nedochazi ke zméné stavu vystrahy. Tim
se zabrani zapinani a vypinani vystrahy
pfi provozu v blizkosti limitu vystrahy.
Platna nastaveni jsou 0 % az 100 %.
Typicka hodnota se pohybuje mezi 2 %
az 5 %. Viz také hesla Vystraha odchylky
zdvihu, Vystraha vysokého zdvihu,
Vystraha nizkého zdvihu, Vystraha
vysokého poctu cykll a Vystraha vysoké
hodnoty akumulatoru zdvihu.
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Piny rozsah zdvihu
Proud v mA, ktery odpovida bodu,
kde je zdvih maximalni, tj. omezeny
mechanickymi zarazkami zdvihu.

Pocitadlo cyklt
Schopnost pfistroje FIELDVUE
zaznamenavat, kolikrat zdvih zmeéni smér.
Aby mohla byt zména sméru zapocitana
jako cyklus, musi k ni dojit po prekrocenti
pasma necitlivosti.

Polling Address (dotazovaci adresa)
Adresa pfistroje. Pokud se digitalni
korektor ventilu pouziva ve dvoubodové
konfiguraci, nastavte dotazovaci adresu
na 0. Pokud se pouziva ve vicebodové
konfiguraci nebo v aplikaci s regulaci
s rozdélenou ak¢ni veli¢inou, nastavte
dotazovaci adresu na hodnotu od 0 do 63.

Pomér
Velikost zmény vystupu Umeérna rychlosti
zZmeny na vstupu.

Primarni jednotka master
Jednotky master jsou komunikujici
zafizeni. Primarni jednotka master je
komunikujici zafizenf trvale pripojené
k provoznimu pfistroji. Primarni jednotka
master je obvykle ovladaci systém
kompatibilni s HART.

Naopak sekundarni jednotka master
nenf ¢asto trvale pfipojena k provoznimu
pristroji. Za sekundarni jednotku master
|ze povazovat ru¢ni komunikator nebo
pocitac se softwarem popisu zafizeni
(DD) komunikujici prostfednictvim
modemu HART.

Pozndmka: Pokud jeden typ jednotky
master zmeéni rezim pristroje na rucni,
stejny typ jej musi zménit zpét na
automaticky. Pokud napfiklad zafizeni
nastavené jako primarni jednotka master
zmeéni rezim pristroje na ru¢ni, musi

byt pro zménu rezimu pristroje zpét

na automaticky rezim pouzito zafizeni
nastavené jako primarni jednotka master.

Pfevodnik proudu na tlak (I/P)
Elektronicka soucastka nebo zafizeni,
které prevadi miliampérovy signal

na proporcionalni vystupni signal
pneumatického tlaku.

Revize firmwaru
Cislo revize firmwaru pristroje. Firmware
je program, ktery je instalovan do
pristroje v dobé vyroby a uzivatel jej
nemuze zménit.

Revize hardwaru
Cislo revize hardwaru pfistroje Fisher.
Jako hardware jsou definovany fyzické
soucasti pristroje.

Revize zafizeni
Cislo revize softwaru rozhrani, ktery
umoznuje komunikaci mezi ru¢nim
komunikatorem a pfistrojem.

ReZim kompatibility jednotek

primarnich proménnych (PV)
Pokud je rezim kompatibility jednotek
PV vypnuty, jednotky PV budou vzdy
nastaveny na mA. Pokud je rezim
zapnuty, jednotky PV budou konzistentni
s jednotkami nakonfigurovanymi
uzivatelem.

ReZim pfistroje

Urcuje, zda pfistroj reaguje na analogovy

vstupni signal. K dispozici jsou dva

rezimy pristroje:

* Automaticky (AUTO): U pIné funk&niho
pristroje se vystup pristroje méni
v reakci na zmeény analogového vstupu.
Zmény nastaveni nebo kalibrace
obvykle nelze provést, kdyz je rezim
pristroje v automatickém rezimu.

* Ru¢ni (MAN): Vystup pfistroje se
nemeéni v reakci na zmény analogového
vstupu, kdyz je rezim pristroje v ru¢nim
rezimu.

* Mistni potlaceni (LO): K mistnimu
potlaceni dochazi, kdyz je zafizeni
zablokovano ve stavu pfi absenci
napajeni. Dochazi k nému, kdyz je
zafizeni resetovano v automatickém
rezimu, ktery je zpUsoben ztratou
napajeni. Mistni potlaceni nenf
uzivatelsky konfigurovatelny rezim
pristroje.
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Nékteré parametry nastaveni Ize zménit
pouze v pfipadé, ze je rezim pfistroje
v rucnim rezimu.

ReZim vyuZiti
Urcuje, jaky typ Fizeni je pro pFistroj
k dispozici. Pokud je Uroven fizeni
nastavena na moznost regulaci skrceni
(TC), mize si uzivatel vybrat mezi
nasledujicimi dvéma moznostmi. Pokud
je vSak Uroven fizeni nastavena na
diskrétni fizeni (DC), rezim vyuziti bude
vzdy zapinani/vypinani. Viz také heslo
Uroveri Fizent.

« Skrcent: Zdvih 0 % az 100 %

* Zapinani/vypinani: Zdvih 0 % nebo 100 %

Rozsah zdvihu

Zdvih v procentech kalibrovaného zdvihu,

ktery odpovida vstupnimu rozsahu.

Rychlé otevieni
Pratokova charakteristika ventilu, kdy
se vétSina zmény pritoku odehrava pri
malém zdvihu tahla od uzavfené polohy.
Charakteristika pratoku je v podstaté
linedrni pres prvnich 40 % zdvihu
tahla. Jedna z charakteristik pratoku
dostupnych pro pfistroj FIELDVUE. Viz
také hesla Ekviprocentni a Linedrni.

Ridici jednotka
Zafizeni, které pracuje automaticky
a reguluje fizenou proménnou.

Ridici smyéka
Usporadani fyzickych a elektronickych
komponent pro fizeni procesu.
Elektronické soucastky smycky
nepfetrzité méri jeden nebo vice
aspektd procesu a poté tyto aspekty
podle potifeby méni, aby bylo dosazeno
pozadovanych procesnich podminek.
Jednoducha ridici smycka méfi pouze
jednu proménnou. Sofistikovanéjsi
fidici smycky méri mnoho proménnych
a udrzuji zadané vztahy mezi témito
proménnymi.

Sériové Cislo pFistroje
Sériové Cislo pfifazené pristroji
vyrobcem, ale Ize jej zménit béhem
nastavovani. Sériové cislo pristroje by se

mélo shodovat se sériovym Cislem na
typovém Stitku pfistroje.

Signal pohonu
Signal do prevodniku I/P z desky
s ploSnymi spoji v sestavé predniho
krytu. Jedna se o procento celkového
vykonu mikroprocesoru potfebného
k Uplnému otevreni ventilu.

Smér snimace pohybu
ZvySeni nebo snizenf tlaku vzduchu
zpUsobi, Ze se sestava magnetu
pohybuje nahoru nebo dold nebo se
rotacnf hridel otaci ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek. Privodce
nastavenim se zeptd, zda mdze pohnout
ventilem a urcit zdvih.

Snimac pohybu
Zafizeni v pristroji FIELDVUE, které snima
pohyb tahla nebo hridele ventilu. Snimac
zdvihu v DVC7K je HallGv snimac, ktery
meéfi polohu magnetické sestavy.

Snimac teploty
Zafizeni v pfistroji FIELDVUE, které méri
vnitfni teplotu pristroje.

Software
Mikroprocesorové nebo pocitacové
programy a rutiny, které jsou umistény
v proménlivé paméti (obvykle RAM),
na rozdil od firmwaru, ktery se
sklada z program( a rutin, které jsou
naprogramovany do paméti (obvykle
ROM) pfi vyrobé pfistroje. Se softwarem
Ize béhem normalniho provozu
manipulovat, s firmwarem nikoli.

Spodni bod omezeni zdvihu
Definuje bod preruseni pro zdvih
v procentech rozsahu zdvihu. Jakmile
zdvih prekroci hodnotu prerusent, signal
pohonu se nastavi na maximum nebo
minimum, v zavislosti na parametru
stavu prFi absenci napajeni. Minimalni
doba otevieni nebo minimalni doba
uzavieni neplati, pokud je zdvih za
hodnotou preruseni. Pouzijte preruseni
zdvihu, abyste dosahli pozadovaného
zatizeni sedla nebo se ujistili, Ze je ventil
plné otevreny.
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Stav pfi absenci napajeni Vstupni rozsah

Poloha ventilu (otevieny nebo zavreny)
pfi odpojeni elektrického napajent
pristroje. Stav pfi absenci napajeni
(ZPC) je urcCen ¢innosti relé a pohonu
nasledovné:

Jednocinné pfimé (relé C) PFi ztraté
elektrického napajeni prejde pfistroj na
nulovy vystup vzduchu na portu A.

Dvojcinné (relé A) PFi ztraté elektrického
napajeni prejde pristroj na plny vystup
privdadéného vzduchu na portu B.

A prejde na nulovy vystup vzduchu.

Jednocinné zpétné (relé B) Pfi ztraté
elektrického napajeni prejde pristroj
na plny vystup pfivadéného vzduchu
na portu B.

Vstupni rozsah, ktery odpovida rozsahu
zdvihu.

Vystraha nizkého zdvihu

Vystraha nizkého zdvihu je aktivni, kdyz
je zdvih pod limitem vystrahy nizkého
zdvihu. Kdyz je vystraha aktivni, vymaze
se tehdy, kdyz zdvih stoupne nad limit
vystrahy nizkého zdvihu plus pasmo
necitlivosti vystrahy zdvihu.

Vystraha odchylky zdvihu

Kontroluje rozdil mezi cilem a rozsahem
zdvihu. Pokud rozdil pfesahne limit
vystrahy odchylky zdvihu po dobu delsi,
nez je doba odchylky zdvihu, aktivuje

se vystraha odchylky zdvihu. Ta z(stava
aktivni, dokud rozdil mezi hodnotami

cile zdvihu a zdvihu neni mensi nez limit
vystrahy odchylky zdvihu minus pasmo
necitlivosti vystrahy zdvihu.

Tlakovy snimac
Vnitfni pFistrojové zafizenf FIELDVUE,
které snima pneumaticky tlak. DVC7K ma
tri tlakové snimace: jeden pro snimani Vystraha omezeni/preruseni zdvihu -
privodniho tlaku a dva pro snimani horni
vystupnich tlaka. Vystraha horni hodnoty omezeni/
preruseni zdvihu je aktivni, pokud je
¢innost pfi horni prahové hodnoté
zdvihu nastavena na pferuseni a
zdvih pfesahuje horni mezni hodnotu
preruseni nebo pokud je ¢innost pfi
horni prahové hodnoté zdvihu nastavena
na omezeni a zdvih pfekracuje horni
mezni hodnotu omezen.

TFida ANSI
Jmenovity tlak/jmenovita teplota ventilu.

Tfida t&snosti

Definuje pripustny dnik ventilu, kdyZ je

zavreny. Cisla tfid tésnosti jsou uvedena

ve dvou normach: ANSI/FCI 70-2 a

[EC 534-4.

Vystraha omezeni/preruseni zdvihu -

Univerzalni revize HART spodni

Cislo revize univerzalnich prikaz{l HART, Vystraha spodni hodnoty omezeni/

které jsou komunikacnim protokolem preruseni zdvihu je aktivni, pokud je

pristroje. ¢innost pri spodni prahové hodnoté
zdvihu nastavena na pferuseni a zdvih je
pod spodni mezni hodnotou prerusent
nebo pokud je ¢innost pfi spodni
prahové hodnoté zdvihu nastavena na
omezeni a zdvih je pod spodni mezni
hodnotou omezeni.

Uroven Fizeni
Urcuje, jaky typ Fizeni je pro pFistroj
k dispozici. Viz také heslo Rezim vyuziti.
* Regulace skrceni (TC): Podporuje rezimy
Skrceni a zapinani/vypinani
e Diskrétni fizeni (DC): Podporuje rezim

zapinani/vypinani Vystraha signalu pohonu
Kontroluje signal pohonu a kalibrovany
Vstupni proud zdvih. Pokud néktera z nasleduijicich

Proudovy signal z ovladaciho systému,
ktery slouzi jako analogovy vstup do
pristroje. Viz také heslo Vstupni signal.

podminek trva déle nez uzivatelem
nakonfigurovana doba odchylky signalu
pohonu, bude vystraha signalu pohonu
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aktivni. Pokud zadna z podminek
neexistuje, vystraha se vymaze.

Pfi absenci napajeni = zavfeno

Viystraha je aktivni, kdyz:

signal pohonu < 10 % a kalibrovany
zdvih > 3 %, signal pohonu > 90 %
a kalibrovany zdvih <97 %

Pfi absenci napajeni = otevieno
Viystraha je aktivni, kdyz:

signal pohonu < 10 % a kalibrovany
zdvih < 97 %, signal pohonu > 90 %
a kalibrovany zdvih > 3 %

Vystraha vysoké hodnoty

akumulatoru zdvihu
Zkontroluje rozdil mezi hodnotou
akumulatoru zdvihu a limitem vystrahy
vysoké hodnoty akumulatoru zdvihu.
Viystraha vysoké hodnoty akumulatoru
zdvihu je aktivni, pokud hodnota
akumulatoru zdvihu prekroci limit
vystrahy vysoké hodnoty akumulatoru
zdvihu. Vystraha se vymaze, kdyz je
akumulator zdvihu nastaven na hodnotu
mensi, nez je limit vystrahy.

Vystraha vysokého poctu cyklu
Zkontroluje rozdil mezi pocitadlem cykld
a limitem vystrahy vysokého poctu cykld.
Vystraha vysokého poctu cykll je aktivni,
pokud hodnota pocitadla cykll prekroci
limit vystrahy vysokého poctu cykld.
Viystraha se vymaze, kdyz je pocitadlo
cykld nastaveno na hodnotu mensi, nez
je limit vystrahy.

Vystraha vysokého zdvihu
Viystraha vysokého zdvihu je aktivni, kdyz
zdvih prekrodi limit vystrahy vysokého
zdvihu. Kdy7 je vystraha aktivni, vymaze
se tehdy, kdyz zdvih klesne pod limit
vystrahy vysokého zdvihu minus pasmo
necitlivosti vystrahy zdvihu.

ZatiZeni sedla
Sila vyvijena na sedlo ventilu, obvykle
vyjadfend v librach sily na linearni palec
obvodu ventilu. Zatizeni sedla je ureno
pozadavky na uzavieni.

Zdroj nastavené hodnoty

Definuje, kde pfistroj ¢te nastavenou

hodnotu. Pro pfistroj FIELDVUE jsou

k dispozici nasledujici zdroje nastavené

hodnoty:

* \/stupni proud: PFistroj pfijima
nastavenou hodnotu zdvihu pres
smycku 4-20 mA.

* Digitalni: PFistroj pfijima nastavenou
hodnotu digitalné prostfednictvim
komunikac¢niho spojeni HART.

Zdvih
Pohyb tahla nebo hfidele ventilu, ktery
meéni miru otevieni nebo zavieni ventilu.

Zisk
Pomér zmény vystupu ke zméné vstupu.

Zpétnovazebni signal
Indikuje pFistroji skute¢nou polohu
ventilu. Snimac pohybu poskytuje
zpétnovazebni signal desce s ploSnymi
Spoji pristroje v sestave predniho krytu.
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